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JOCELYNE

PREMIERE PARTIE

— Nous allons jusqu'lt Rennes faire diverses
cmplettes ct voir en méme temps la vicille M= Le
Giohee. Elle a quatre-vingt-denx ans ct ne sort
plus. Jocelyne, viens-tu avee nous?

Une natte de cheveux blonds, semblables & des
épis tressés, relevée sur la nuque en zig-zag pas-
sant de P'une & Pautre orcille, deux botuclettes
courtes, mutines, de chaque ¢dté du visage s’agi-
tant au moindre mouvement. Des yeux coulenr
d'ean de mer, aux cils noirs retroussés, une ex-
])rc:&ainn fitre, résolue et candide & la fois daus
a bouche et l¢ nez d'une grice un peu molle,
ingénue, les joues, hfilées et fermes, d'une ron-
denr de fruit qu'allonge 1égérement le menton
fosactte,

Elle est apparue au bout de I'allée, celle qui
répond an nom de Jocelyne, petite dryade de la
forét de Paimpont toute proche, sweui (fe Viviane,
la fée de Penchanteur Merlin,

-~ Si tu permets, Mamita, je resterai dans le
parc. lLes routes vont {tre sillonndées (’autos par
un temps pareil. Je n’aime pas Ia poussiére, il fait
si doux ict. Je vous préparerai un hon petit the au
ggour, je veus ferai méme des crépes hretonnes,
a spécialité; Jeanne me laissern sa podle..,
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— Comme tu voudras. Ton pére demeure & la
maison. Il a des gens A recevoir pour des travaux
qu'il veut entreprendre ici.

— Maurice arrivera un pett aprés nous, ajouta
Meme Destray qui écoutait en souriant le dialogue
de Mme Gallo et de sa fille. I est allé jusqu’an
Guildo avee des amis et me reprendra ici. Nous ne
rentrerons pas tard, n’est-ce pas, Monique; vous sa-
vez que mous ne voulons pas manquer le train
de Saint-Malo. )

— Soyez sans crainte, Héléne, la pauvre madame
Le Goliec a 'onie dure et nous ne prolongerons
pas uotre visite.

— Maman cn revient toujours avec une extine-
tion de voix, répliqua Jocelyne en riant. Mais ccla
fait tant de plaisir & M= ¢ Gohee de raconter
les potins de Rennes. Savez-vous, Madame, yuc
la receveuse de la Eostc ¢erit depuis dix ans A
un inconnu de la Martinique, colon 1d-bas. Or
voici qu'il a débarqué cet été. Horreur, c'était un
négre. Elle en a gardé des idées noires. la femme
du uotaire, & soixante ans, s’ecst fait couper les
cheveux; elle a pay¢ trés cher le meilleur coiffeur
de la ville pour lui raser la nuque, Or, celui-ci
vient d’annoncer qu’on va reporter des c’hignons;
il a revendu & un prix fou & la dame ses propres
cheveux; clle a confi¢ & Mme [¢o (iohee : « Vous
savez, ma chire, depuis que 'on sait la nouvelle
on n'arréte plus de diéfiler chez le coiffeur. Dans
huit jours, on ne trouvera plus un seul poil &
acheter! »

— Ne I'écoutez pas, c'vst une espitgle, inter-
rompit M® Gallo. Allons, nc nous retarde pas
avec tes bavardages, Jocclyne,

— Vous n'avez pas entendu le plus bean : le
gros Eustbe de Kerveau qui passe son temps &
la chasse ct a 'ba‘nllqr, ch bien, depuds un mois,
il a pris Pair intelligent. On est inqguiet.

— Jocelynel... Venez, je vous en prie, il ac fait
tard. .

— Elle est déhicicuse, fit M™e Destray en pre-
pant le bras de son amic, un entrain, une vie,
unc spontandité!

Les deux femmes, tout en s'loignant du edté
de la voiture, se rctournérent vers la jeune fille
qui, de loin, leur envoyait des baisers.

- Je n'en ai qu'une, hélasl.. Je ne suis pgs
aussi heureuse que vous.
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— Oui, mais vous avez votre mari, ct le mien
est mort; nres fils ainés sent au loin. Scul, Mau-
rice me reste encore, pour combien de temps, je
ne sais. L.c Maroc, la Svrie I'attirent. Ce sout es
sols teltement & la mede, il cst passionné pour
les inventions nouvclles. Il voudrait répamdre li-
bas les derniers cris du modernismie,

— 11 ne ressemble pas 4 Joeelyne qui n’aime que
sa Bretagne. Nulle part, elle ne trouve de site,
de ciel, dit-clle, aussi prenmants. Ce n'est pas en
vain que j'ai &t¢ faire le ptlerinage fameux i
Huelgoat, un peu avant sa naissance. Mon mari
atfirme que, sous la roche légendaire, un génie
était cach¢ et qu’il fut son parrain,

— Sa filleule, en tout cas, est fart bicn donde.

Hélene ¢b Monigue s'¢taient connues autrelois
dans un cours parisien. Duramt lenrs vacances de
jeunes filles, ethis s'Ctaient retronvées sur les
mémes plages el, 'anndée ot MU FICIine Reéat
s'¢tait Eprise du beau docteur Destray, de Saint-
$lalo, Monique Dastin avait acrordd sa main,
avee Pautorisation de ses parents, & 'un des plus
riclies propridtaires de la Bretagne, Yves Gallo,
que la grice de cette Parisienne, fine ct jolic,
avait conquis. Les deux jeunes ménages avaient
ainsi noue de bounes relations. Mais, tandis que
Mme (Gallo sv voyait Pobjet du plus vil amour de
la part de son mari, Féline soutfrait en silence de
I'insouciance du sicn. .

Trés amatenr d’objets d'art, il employait la plus
grande partic de son bien en achats divers : il ré-
vait de fonder un musée dans la ville, reconsti-
tuant lc mobilier breton & travers los ¢poques, et,
saNs cesse en vovage pour satisfuire ses gofits
’amatenr de curiosités, il laissait et perdait - peu
& pen sa clientéle,

D'ailleurs, il n*¢tait pas d'origine malonine, son
nom Pindiguail assez ct, s’il élait venu s'établir
en llle-ct-Vilaine, ¢'¢lait encore par simple tan-
taisie dartiste séduit par la poésic des leux,

éldne s'¢tait efforede vaillamment pendant plu
deurs anndes de sauver les apparences, tout cn
Slevant ses quatre fils, lorsgqite gon mari Jui avait
vté ravi subitement, ko Lissiofc"™8aus une sitoa-
tion génée.

Tres digne, copendant, olle avait su tenir téle
aux difficultés, vendant pen & peu les vieilles
choses réunies par le docteur, Son aind, Jean, était
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entré dans la marine. Pierre faisait, en sortant de
Centrale, un stage d’ingénieur prés de Casablanca,
tandis que 'avant-dernier, employ¢ d'une maison
d’exportation au Portugal, s’apprétait & devenir
un homme d’affaires, selon ses aptitudes. Mau-
rice faisait ses ¢tudes d'agronomie et de gran-
dioses projets.

Tandis que 'auto de M=e Gallo 'emportait avec
son amic dans la direction de Rennes, Jocelyne
gagna le lieu sauvage et charmant & Vorée du
parc taillé dans la forét, ou fleurissaient les hor-
tensias roses et bleus autour d’un menhir rap-
porté 1, un jour de tempéte, disait-on, par I'en-
chanteur Merlin,

Le soleil de septembre avait doucement chauffé
la pierre du banc, on s'assit la jeune fille, Der-
ricre elle s’¢levait le manoir...

Fait de granit breton, il ressuscitait la solidité
des vicux Ages, avec sa tourclle & poivritre, scs
meneaux ct ses porches fleuronndés, sous Penla-
cement fleuri des rosiers multicolores.

I'lus loin, une sorte de petit cloitre bordait un
enclos ol poussaient de hautes marguerites ct des
fnschias aux retombantes clochettes.

Mais la vénération du lieu {tait le vieux porche
de 1a ferme, demeuré presque intact sous le poids
des siceles, ogive d'une arcade pure, offrant & sa
dextre unce rose, rien qu’une, mais exquise ct
d'une grice délicate comme la filleule des génies
de la forét.

Ce porche, M. Gallo avait défendu aux restau-
rateurs d'y toucher, tandis qu'ils ¢levaient le
manoir neuf, empruntant sa patine an ton méme
du granit. Les chars de la moisson passaient des-
wous I'arcade ancienne et aussi fes charrettes
alourdies de fougdres,

Aprés les guerroyantes chevauchées d'antan,
elle avait salué le travail rustique dans le cortige
royaltdes saisons de la terre.

Tt Jocelyne 1'aimait pour tout cela, parce
qu'elle semblait deux bras Clevés dans la pridre,
gu'elle représentait le passé et qu'elle avait éte
Pinspiratrice du manoir gothigue et Renaissance
A la fois, unissam®ia grice des végétaux sculptés
dans la pierre aux courbes unies des piliers. Par
le porche qui sc maintenait debout, on pénd-
trait dans un autre rovanme que celui dn jar-
din ct des bois, fait pour les vies animales, inno-



JOCELYNE )

centes, la croissance des agneaux et des jeune
poussins.

Jocelyne retrouvait 13 Jeanne, avec sa coiffe dc
Saint-Bricuc, pareille & une légére couronne au.
pans de tulle volant. Elle lui semblait la souve-
raine de la- ferme, savante en contes nonfbreux
ct vive & manier la potle. C'était d'elle qu’eclle
tenait le secret des crépes fines, pareilles & de la
dentelle,

— Jrai le temps de préparer le gofiter, songea-
t-clle, maman et M=¢ Destray ne seront pas la
avant... Tiens, la chatte sauvage sur le mur,

Elle I'appela. Peu de jours auparavant, celle-
ci, maintenant apprivoisce, ¢tait venue lui pre-
scniter ses petits un & un, mais, & part la jeune fille
¢t Jeanne, elle fuyait les autres visiteurs.

Ses veux d’or eurent soudain un si farouche
¢elat que M Gallo pressentit quelque proche preé-
senee étrangére.

Le poil de la chatte se hiérissa, elle eut un mian-
lement prolongé et disparut derricre une toufie de
mfires aux perles de jais.

Jocelyne éclata de rire, et, presque an méme
moment, un jeune homme svelte et de taille
moyenne, en costuine de sport, parut & entréc
du cloitre.

— Maurice, comment c’est vous qui avez épou-
cant¢ ma chatte! Elle n'a l]ms I'air de vous aimer,
ce n'est pas en votre faveur. Mais  commont
{tes-vous ici?

— Une panne de moteur. An moment de partir
pour Saint-Jacut, impossible de démarrer. Jacques
¢tait furieux. Rien A faire. Il doit y avoir unc
itce abimée & sa sale machine. Alors, j'ai pris
¢ parti de renoncer i l'excursion ct de venir
jusquici,

— Cest aimable.

Elle tui fit place & cbté d'elle sur le banc.

— Votre mére a accompagné la mienne jusqu’a
Rennes. Elles seront de retour pour votre train
de Saint-Malo. Et puis, apres tout, il y aurait de
la place ici pour vous loger si vous veniez A lc
manquer. En vacances, le temnps ne compte pas.

— Vous savez que, bientdt, j'irai faire uu stage
agricole en Rourgogne. Me vovez-vous fermier!
Ol! j'ai mis la main A la pAte & Grignon. Dame,
quand on n’a pas de rentes, il faut bicn se mettre
au travail,
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Elle le regarda droit dans les yeux.

— Autrement vous ne fericz rien? Vous n'étes
donc pas un homme. Chacun doit se rendre utile.
C’est tris gloricux de travailler 1a terre. Pour sa-
voir commander, il faut savoir faire, autrement
les gens se gaussent de vous, ils ont raison. -1l
faut savoir prendre D’outil en main et dire :
« C’est ainsi que 'on excéeute cela. s Former avee
des mots nc suflit pas, c'est 1'acte seul qui a de
Pautorité.

— Vous parlez trés bien, Jocelyne, vous n’étes
pas inscrite an barrcau de Rennes?

-~ Non, mais j’ai préparé ma licence &s lettres,
mon cher monsicur. Je n'aime pas les cerveaux
creux ni les mains maladroites.

- Votre more a joliment raison de vous pousser
dans cette voic. D’autant que ¢a vous cmbellira,
vous savez, vous Ctes trop mince.

— Vous Ctes difficile, beaucoup me trouvent
trés hien ainsi.

— Ceux qui n'ont pas étudié les antiques.

— Continuez vos compliments.

— Je dis sculement que le travail du sol achd-
vera de vous viriliser et de vous faire comprendre
Virgile,

Ln attendant vous allez w’aider A faire des
crépes, j'en ai promis une belle pile & nos pro-
nieneuses. Jeanne va nous donner tout ce qu'il
faut.

~ H Jant toujours passer par vos fantaisics,
vous Ctes bien volontaire, mais vous avez e si
jolis yeux.

11 1a suivit docilement sous le porche gothique :

— Vovez, dit-clle, s'il n'est pas ¢mouvant de
passer ld-dessons. Quelle résistance a ce granit,
quelle legon ’mur les courages humains qui va-
cillent si vite! :

Bon, de la ph_ilosnn]ue A présent. Mais, tenez,
ne bougez plus, je vais vous prendre en photo
avee mon appareii de poche. Dang cette lumidre,
aver votre grice un pewt pensive, vous semblez
vraiment Brocdliande, la divinité de ce licu, on
Viviane la fée.

J’aime ma Bretagne, murmura-t-elle douce-
ment., On a ddt méler a I'can de mon haptéme un
peu d’ean de mer restée dans le creux des rachers.
Lit, si j'ai de la malice, c'est 1a faute de mon par-
rain P'enchanteur, vous savez.
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— Gare & celui que vous aimerez alots. 11 sera mé-
tamorphosé par vous en grenouille, en coccinelle;
s’il résiste & vos souhaits, en araignée, en tortue...

Un rire étincelant lui répondit.

— Bravo! dit-il, vous serez 4 ravir sur le cliché.

— Et maintenant, aux crépes, c’est plus long
que vous ne¢ croyez. Jeanne, ot es-tu?

Une femme encore jeune, au visage pareil A une
poteric cuite au soleil et vernissée, parut au secuil
de la ferme basse. Elle tenait un petiot dans ses
brasy 1'autre s'attachait & sa jupe.

— Vite du lait, de la farine de blé noir, des
ccufs. M. Maurice veut faire son apprentissage de
marmiton.

l.a Bretonne s’empressa de donner & la jeunc
fille ce qu'elle désirait. Elle jeta un fagot dans
I'Atre qui flamba clair.

— Sur du feu de bois, oui, comine 1'omelette
de la mére Poplard du mont Saint-Michel, vous
allez me graisser la pocle avec cet excellent beurre,
mon ami.

Maurice retroussa ses manches, Jeanne lui passa
un tablicr, et le jeunc homme sc hdta d'obdir, tan-
dis que M'e Gallo préparait la pite.

— Avez-vous vu le lit clos, 13, dans ce coin?
Iist-ce asscz bien sculpt¢? lLes antiq]uaircs ont
beau rOder par ici, il n’yv a pas de danger que
{c.nmc le vende. 11 faut que !'weil se pose sur
¢s objets agréables d votr, n’est-ce pas, Jeanne,
¢t puis c’est un souvenir de famille.

— Dame, oui, fit 1a Bretonne peu loquace.

— Vous aurez appris quelque chose de nouveau
anjourd 'liwi, Maurice. On ne sait jamais dans la
vie ce qui peut arriver. Une adresse de plus n'est
pas chose méprisable. Maintenant vous allez re-
marquer mon coup de main pour rclourner les
crépes, et puis vous cssaicrez.

— Vous allez vous moguer de moi,

1 1a regardait, ficrement cambrée, le menton
m peu rewd, fa prunelle large ct flambante,
trés attentive & se surpasser devant cet ami d’en-
fance qui surveillait tous ses mouvements.

-~ C’est vrai qu’elle est adorable, cetle Jocelyne,
se dit-il, maman a raison.

Elle venait d'atteindre ses dix-sept ans, lui mar-
chait sur ses vingt-trois ans,

Iifle sera riche, pensa-t-il encore. l.e pire
Gallo posséde un joli domaine.
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La jeune fille lui tendit la poéle :

— A votre tour...

11 s’enbardit, piqué au vif sous I'eil de Joce-
lyne ct de Jeanne gui s’amusaient. Son premier
cssai fut un triomphe. 11 exultait...

— Vous voyez que je ne suis pas si maladroit.

— Bravo!

Maurice allait recommencer lorsqu’une domes-
tique du manoir parut au scuil de la salle, hale-
tante :

— Mademoiselle... -

Elle s’arrita, & hout de soufile, les yeux agran-
dis par I'¢pouvante, tt ce visage de drame sur-
venant au milieu d’une scéne s1 joyeuse semblait
d'un tel non-sens que les trois autres personnages
ne prirent pas son ¢moi au séricux.

— Eh bien, quoi done, Yannick, vous avez ren-
comtré guelque malin  sorcier en chemin, ou
(quelque maudit...

La servante sccoua la téte :

— Une chose terrible, balbutia-t-elle enfin,
M. Gallo m’a envoyée vous le dire... On vient de
téléphoner de Rennes...

— Maman! :

Jocelyne, frémissante, avait jeté ce cri. Maurice,
d'un bond, fut auprds de la servante :

— Parlez donc, sapristi!

Mais 'autre hoquetait toujours :

— L’auto a eu un accident... les deux pauvres
damies sont en vie, mais il a fallu les transporter
i I'h6pital de Rennes. M. Gallo vous dira., IT Lt
le rejoindre tout de suite.

Jocelyne, trés phle, saisit la main du jeune
hommnie

— Veuncez...

Ensemble, ils se dirigerent vers le manoir, sui-
vis de la servante et de Jennne qui s’entretenaicnt
en breton,

Dans le hall, en arivant, ils_ apcrgurent
M. Gallo le visage défait. -

-~ Mes chers enfants, une chose épouvantable!
I.'auto a capoté... le chaufleur tué... Ta mére, Jo-
celyne, blessée, Mme Destray n’a rien, heurcuse-
ment, On m'a teléphoné de 'hépital de Rennes,
ot ma chére Monique a été transportie.

« (lest peut-Ctre plus grave gqu’on ne le dit. J'ai
fait demander dans le pavs qu’on nous préte une
voiture pour nous rendre rapidement ld-bas...
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T.a jeune fille, voyant I'angoisse de M. Gallo,
ne voulut pas lui exprimer sa propre inquiétude.
Mais, tandis qu’il s’¢loignait pour savorr la ré-
ponse au sujet de la voiture, elle se retourna vers
Maurice.

— On nous cache quelque chose, j'ai peur.

I1 lui prit les mains, mais le visage du jeune
homme ne réflétait pas le mdme ¢émnoi que le sien,

— Sa mdere est sauvée, c’est pour cela, songea-
t-clle.

Sans savoir pourgnoi, clle lacha instinetivement
la main du dernier fils Destray, ne le sentant pas
cn union avec clle dans la torture morale qgu’elle
endurait.

Et, brusquement, ce lui fut une révelation que
jamais Maurice ne serait pour c¢lle autre chase
qu'un ami d’autrcfois.

IT

.o trajet en auto jusqu'y Rennes s'¢tait cffectuéd
sans que M. Gallo ot les jeunes gens enssent pro-
noned unc parole.

L'émotion qui pesait sur cux ¢tait trop forte,
Dans quel état  allaient-ils  trouver les deux
femmes...

Au moment oit 1a voiture stoppait devant 1'had-
pital de Rennes, une infirmidre s'avanga vers cux.

— Lh bien, interrogea vivement le pire de Jo-
celyne, comment vont M™* (allo ¢t Destray ?

—-= On vient d'oplrer la transfusion du sang
sur la premidre, répliqua Vinfirmidre, il n'y avait
pas de temps N perdre. La plaie trés importante
qu’elle portait & la téte lui avait fait perdre telle-
ment de force qite le doctenr le Kermor craignait
e issuc fatale, M=c Destray, qui n'avait recu
aucune bhlessure, s'est proposée  sur-le-chamyp.
Tout parait avoir rénssi. On ne peut se prononeer
encore. Iille vous attend, mais vous ne resterez
qu’un instant aupres dlelle.

M. Galle, Manrice ct Jocclvne sutivirent la jeune
fainme. s traversérent plusienrs salles, avant de
magner 1a chambre qui avait été¢ rézervée 3 a hles-
sée, M™ Destray dtalt auprés 'clle.

En voyant cutrer son muari, sa fille et le jeune
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homme, la malade eut un {faible sourire de
joie.

La téte enticrement cenveloppée de bandes, elle
offrait un visage exsangue dont toute la vie se
concentrait dans le regard.

D’un signe, clle ordonna & M. Gallo ¢t & Jo-
celyne de se pencher vers elle :

— Sans Héléne, je mourais; ne 1'oublicz ja-
mais, clle m’a douné son sang ¢t je me sens d¢ja
micux.

M. Gallo saisit la main de Mme Destray avee
cflusion :

— Moerci, fit-il avec ¢lan, jamais je ne vous au-
rai asscz de rcconnajssance, 1l n'est point de chose
que je puisse vous refuser désormais.

Jocelyne, aprés avoir tendrement baisé¢ le front
de sa mdre, avait noud ses bras autour du cou de
leur amie.

— Merci, murmura-t-clle, les yeux humides de
larmes; sans vous, je perdais maman,

Mme Destray, trés émue, s'’essuyi les yeux.

L’infirmitre s’approcha du groupe.

— Maintenant, il faut laisser la blessée se re-
poser. Venez dans cette ri&'cc d cOteé, vous pourres
parler & loisir de 'accident.

M= Destray, suivic de son fils et de ses amis,
ob¢it & cette 1nvitation,

Une fois que la porte se fut refermdée sur cux :

— FEt 1l¢ malheureux  chauffeur, demanda
M. Gallo, tué sur le coup, n'cst-cc pas?

— Heélas! oui, projeté en avant, c¢'est lui qui a
regu le choe le plus rude.

— Pauvre Alain! ¢’exclama douloureusement Jo-
cclyng, nous prendrons soin de sa vicille mdéve,
papa. Quel affreux chagrin ce sera pour clle.
Avee quels ménagements il faudra lui fatre part de
cette nouvelle.

— Mais comment cela est-il arrivé, chére Ma-
dame et excellente amie, reprit M. Gallo.

— Nous suivions la route lorsquun pnen a
éclaté, la voiture a capoté brusquement; je suis
tombde assise, sans aucun mal, un peu (tourdie
scitlement, l:llldl&! que cette pauvre Monique te-
cevait un coup violent & la téte. Elle ¢fit pu Ctre
tulc, ‘clle ausst, car ¢'est toute la tempe qui a porté
rudement sur le sol caillouteux au moment ou clle
cst venue s'abattre & quelques pas de moi, tan-
dis que PVinfortun¢ Alain, pro&cté A plusicurs
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metres, allait cogner si rudement contre un mur
que la mort a di Gtre instantanée, a dit le docteur.
Nous ¢tions heureusement trés prés de Rennes; on
nous porta immdédiatement sccours. Monique bai-
gnait dans unc mare de sang. On la releva ainsi
qu’Alain et je donnai Pordre qu’on nous conduisit
jusqu’a 1I'hdpital, ot le docteur Le Kermor se
trouvait justement. Il vous conmnait et s'est em-
press¢ aupres de Monique, mais il a reconnu tout
de suite que la perte de sang était telle qu'il fal-
lait ¥ remdédier sur-le-champ.

« C’est alors que je me suis proposée. Je ne ris-
quais pas autant que vomns semblcz le croire et,
quand bien méme, j'aurais ¢té heurcuse de courir
quelque danger pour Monique que je regarde
comnic uie seeur.

La vigoureuse constitution de M=e Destray ne seimn-
blait pas, cn effet, avoir souffert de cette ¢preuve,

Maurice demeurait silencicux, les yeux fixés a
terre comme 8’il réfléchissail.

-~ Eh bien, vous ne fic¢licitez pas votre mere,
s’Cerin Jocelyne, elle a ¢té admirable pourtant.

— C'est vrai, dit-il... Mais son ton parut quelque
pen étrange & la jeune [fille. Sans doute redou-
tait-il pour elle quelque suite fAchcuse. Et son
ceeur tendre et pitoyable en fut touché.

— Comment vous senter-vous? reprit-clle dou-
cetnent, en se penchant vers Mme Destray pour
I'embrasser.

- Mais trés bien, comme d’habitude.

L.e docteur Ie Kermor parut,

— FExcusez-moi, mounsicur Gallo, de ne pas m’étre
trouvé & votre arrivée. J'¢tais auprés d’un malade
inqui¢tant. Le plus dur est passé maintenant pour
volre chiére femine, elle a bien supporté cette trans-
fusion; quant & Mm Destray elle a fait preuve de
la plus profonde amiti¢, je tiens a Ini rendre cet
homimage devant vous.

L'infirmiére rentrait, portant unc tassc de café :

Il faut vous remonter & présent,

Hélene accepta en souriant ce qu’on lui offrait,
tout en assurant i tous qu’'elle n'¢prouvait aucune
faiblesse ni dépression.

« Chére Madame, vous devier rentrer ce soir a
Saint-Malo, mais je tiens beaucoup A ce que vous
veniez habiter cliez nous jusqu'a ce que vous
.;(lvycz (ﬁ)mpl&lcmcnt remise de ces émotious, repiit

. Gallo.
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— Merci, j'attends des parents qui doivent arri-
ver ce soir, 1l est trop tard pour les décommander.
Je me sens assez forte, il vaut micux que je re-
prenne le chemin de ma maison.

<« Demain matin, je téléphonerai ici pour savoir
comment s’est passée la nuit pour notre chére ma-
lade, et, si ma présence est nécessaire, je re-
viendrai.

— Comme vous ¢ttes vaillante! Maurice, je vous
laisse juge, votre mére n’abusera-t-elle pas ainsi
de ses forces?

— Je crois qu’il est préférable de la laisser agir
4 son gré, Monsicur. Elle s¢ tourmenterait de ne
pas ¢tre 1A pour recevoir sa famille. Iit si le doc-
teur le lui permet...

— Qui, oui, nous en avons parlé tout & ’heure.
Maurice aura soin de moi, soyez tranquille, mon-
sicur (allo, insista gaiement M=® Destray.

— Je vais alors donner des ordres pour que la
meilleure auto de la ville vous conduise jusque
chez vous.

« Maurice nous enverra de vos nouvelles diés
voltre arrivée la-bas.

— C’est entendu.

Vingt minutes plus tard, le jeune homme ct sa
more prenaient congé de leurs amis, apres avoir
regu d’eux mille témoignages de gratitude ct
d’affection.

U'ne fois dans la direction indiquée, Maurice sc
pencha vers sa mdre

—- Parions que je devine le mobile qui t'a fait
agir, maman. &cttc idée m’est venue tout & 'heure
brusquement, mais, bien eutendu, clle ne doit
&tre connue de personne que de nous denx.

— Que veux-tu dire, mon petit?

— N’as-tu pas pensé¢, an moment ofl tu t'es
spontanément offerte : « Cela décidera plus tard
les Gallo & donner lcur fille & mon Maurice. Joce-
lyne a le caeur reconnaissant, pétri du sentimen’
(ﬁl devoir, et damel... »

Hélene interrompit vivement

- Mais non, je ne me suis pag tenue ce raison-
nement-14, comment peux-tu croire? Ce caleul n'a
point du tout guidé mou geste. Jaime since:
rement...

Le jeune homme cut un petit rire entendu :

— J'en suis sfir; cependant tu ne seraiy pas fA-
chée si je faisais ce riche mariage dans quelque
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temps. Tu me garderais prés de toi, je serais le
maitre d'un joli domaine, sais-tu, un lieu peuplé
par les génies celtiques, je serais comme le sei-
gneur d'une partie de la forét de Brocéliande.
Jocelyne me semble la fée Viviane elle-méme, clle
cst charmante, cette petite, d’une grice un peu
sauvage.

« Je la rendrais plus mondaine, je lui enseignerais
A savoir dépenser D'argent autrement qu’en cha-
rités. 11 parait que c’est sa marotte, acheva-t-il en
riant,

— Maurice, tu vas lui faire 'effet d’'un méchant
garnement.

Elle s'(tait toujours montrée trés faible pour ce
dernicr fils, qui avait quelque peu hérité du earac-
tére insouciant du Dr Destray. A Grignon, il
n’avait pas obtenu de fameuses notes, mais sa
moére lui avait trouvé mainte excuse.

1l savait la prendre avec un mot, une plaisan-
terie. Mince et grand, il offrait un physique
agréable de blond un pen indéeis, aux yeux
charmants. Il savait sec montrer infiniment ga-
lant et s’assouplissait & toutes les circonstances,
ayant comme but de jouir avant tout des hasards
heureux de la vie et de ne rien prendre au tra-
giqte.

[1 faisait presque muit, lorsque I’auto atteignit
les premiéres maisons de Saint-Malo.

l.a servante de M™e Destray commengait déji
A s’inquibter de ne pas voir rentrer celle-ci, quand
la trompe de la voiture fit surgir sur le seuil la
Rretonne.

En quelques mots, clle fut mise an courant de
ce qui s'¢tait passé. 4

.= Les parents de Madame sont arrivés, je les
ai installés dans le salon.

Vous avez trés bien fait, Yvonne.

Mme Destray, suivie de son fils, s’avanga au-
devant de ses” cousins qui, en entendant sa voix,
venaient de surgir dans le vestibule, & leur {our.

La saur de fen M. Destray {tait devenue par
sont mariage la comtesse de In Rochebella. Son mari
ctant d'origine cspagnole, eclle avait pass¢ avee
Ini de longues années prés de Madrid, ot ils pos-
sédaient quelques biens. Ils (taient passés quel-
quefois ) Saint-Malo, au cours de leurs rares
Voyages en France, et &’en revenaient avee leur
fils unique, Pedro, dont II¢ltne ot Maurice
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n’avaient conservé qu'un trés vague Souvenir,
ne Payant pas vu depuis fort longtemps.

M=e Destray s'excusa de ne pas s’¢tre trouvde
12 pour V'arrivée de ses parents; elle les mit rapi-
dement an courant de ce qui venait de ge passcr.

lLe comte et la comtesse loutrent avec ardeur
la noble conduite d'Héline, mais, comme leur
neveu, ils pensirent qu'elle avait eu quelque
intention cachée cn agissant ainsi.

Maurice regardait Pedro avec admiration. T.a
belle tournure du jeune Espagnol, sa désinvolte
¢légance, ses yeux mn{zniﬁqucs et son air d’assu-
rance juvénile qui rchaussait encore le charme
de sa parole donnaient au jeunc Destray le désir
Je D'imater.

Pedro plaignait secritement, au fond de lui, ce
cousin, élevé, lui avaicent dit ses parents, d’une fagon
assez austére, Fils unique, il avait joui jusqu'alors
d’'une existence luxucuse, parfois traversée d’en-
nuis péeuniers, il est vrai, mais qui finissaient par
s'arranger grice A certaines combinaisons finan-
citres dans lesquelles M. de la Rochebella sem-
blait exceller. !

Tout de suite les jeuncs gens se mirent a deviser
entre cux sur leur vice respective.

Pedro raconta ses voyages & Maurice, il sut ha-
bilement se faire valoir ct mettre en valeur les
succds mondaing qu'il avait plus d'une fois rem-
portés.

— Nous avons des amis qui sontd Dinard, ajouta-
t-il, ils s’y sont attardés un peu plus longue-
ment cette année et nous comptons aller les voir
sur cette plage qu'on dit trés belle.

— IMNe Pest, en cffet, répliqgua vivement Mau-
rice, flatté & son tour des griices de sa proviuce.

Le casino surtout est intéressant, n'est-cc pus?
Quel jeu préférez-vous?

Maurice dut avouer qu'il n'avait jamais mis
les picds au casino. Mais il se sentit anssitot rou-
gir seus le rc_gnrd de son cousin. Il était visible
qu'il faisait piti¢ & celui-ci.

— Vraiment, fit ce dernier en donnant une tape
amicale sur ’épaule de Maurice, vous ignosez les
daisirs de Ia meilleure société, mais nons’ vous
[cs ferons connaftre. On n'a pas besoin de jouer
gros jeu, vous saves.

Maurice songea yuc ceci ne serait point du gofit
de sa mére, mais 1l n'osa pas formuler tout haut
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sa pensée, de peur des railleries souriantes du
beau Pedro.

Pendant que les jeunes gens liaient ainsi plus
{troitement conmaissance, tout en fumant des ci-
garettes de tabac d’Espagne que le jeune de la
Rochebella avait apportées & son cousin, Hélene
s’entretenait avee ses parents.

M. Destray les avait beaucoup aimés, ayant eu
avec cux des gofits communs, et, en souvenir de
son mari, quoique cclui-ci Vefit fait souflrir plus
d'une fois, Hcléne temait & les recevoir de son
micux.

Cependant, sa belle-sceur insista pour qu’elle
prit du repos aprés une journdée si pleine d’¢mo-
tions ¢t Mwe Destray dut lui céder,

La vicille Yvonne, d'ailleurs, avait tout prévu
pour que le diner fat & point.

Fatigucs par leur long voyage, le comte ct la
comtesse deésiraient, cux aussi, gagner au plus
tot la chambre qui leur ¢tait destinée.

Sculs, les jeunes gens s’attardérent un peu apris
le repas & converser amicalement.

Quelques jours plus tard, le ménage espagnol ct
leur fily, devant se rendre & Dinard pour retrouver
quelques-unes de leurs relations, proposérent
Maurice de 'emmencer.

Hélbne n'osa point refuser. Elle avait cu de
bonnes nouvelles de M= Gallo ¢t comptait profi-
ter de P'excursion de ses hotes pour retourner pas-
ser quelques heures aupres de Monique.

Ainsi s'organisa cette journée, qui devait avoir
Une orientation si décisive sur la conduite future
du jeune Destray.

Ce fut avee une dotice ¢motion joveuse que
Mme Gallo et sa fille virent arriver Héléne. Une
auto avait été Ia prendre & la gare. Dans 'apres-
midi cnsoleillé s’attardait Ja griice de septembre.

Allongée sur une chaise longue devant le ma-
noir, parmi les massifs d’hortensias et de fuschias,
Mme' GGallo ouvrit tout grands ses bras & son
famic, g

— Sats toi, j*¢tais perdue, ma chéric. A I'henre
présente je ne jouirais plus de votre honne pre-
‘Sence 3 tous, les micns me pleurcraicnt. Jamais
hous n’oublicrons cela, vois-tu.

Jocelyne, ses beaux ycux tendrement humides
attachés sur Mme Destray, lui exprimait de la fa-
son la plus touchante sa gratitude,
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— Maurice ne nous en veut-il pas de ce dévoue-
ment que vous avez et pour clle?

Et, ce disant, clle enlagait le cou de Mme Gallo
d’un geste caressant.

— Maurice approuve ce que j'ai fait, répliqua vi-
vement M#e Destray en dissimulant la géne légtre
que le souvenir des paroles de son fils Tui causait.
11 vous aime si tendrement aussi.

— Ce cher Maurice... murmura M®e Gallo, les
yeux lointains.

PPuis les deux meres, envahies sans doute par la
mdéme pensée, se regardérent et se sourirent par-
dessus la téte blonde ¢bourifice.

— Il n’a pu m’accompagner, reprit Héléne ot il
en a ¢té bien désolé. Mais mos parents ont telle-
ment insist¢ pour emmener avec eux i Dinard.

— Il a bhien fait de les snivre, fit doucement
Mme Gallo; ils sont venus d'Espagnue pour vous
voir, n'est-ce pas?

Oui. Lt Maurice se souvenait a peine de
Pedro, son cousin... €'est un joli gargon, reprit-
clle au bout d’un court instant de silence, mais il
m'a U'air {levé avec unc telle indépendance !

— Je n'aime pas du tout Dinard, murmura Jo-
celyne qui n'avait pas prété attention & ces der-
nicres phrases. On y rencontre trop de gens (lé-
gants ¢t je suis wne sauvageonne, moi; je préfere
nos bois de Paimpont, la retraite de HBroedliande.
Pére m'a conté beaucoup de choses & propos des
clicvaliers de la ‘Fable Ronde. Je me plais ici avee
les enchanteurs ct les fées et ne me sgoucie gudre
des licux & la modec.

-— Cependant it faudra bhientdt qu’on te con-
duise dans le monde, ma petite. Nos relations ici
sont trés limitées.

— A quoi hon, maman, ne suis-jc pas heureuge
ninsi avec mes livres, mes calvaires de granit, mes
songes ct la grande polsie bretonne?

~ Elle a raison, tit vivement Heéjene...

Car tout bas, sams qu'clle se I’avonit, ne venait-
clle pas de convevoir quelque inqui¢tude & la pen-
ade que d’autres pourriaient s'¢preudre de Jocelvne
et s'emparer de son ceeur., '

— Jesptre que vous reviendrez nous voir tous
bientot, ma chere Hélene. Mon mari et moi serons
ravis de connaltre le comte ¢t la comtesse de la
Rochebelli.

Les yeux de Jocelyne curent une lueur de cu-
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riosité. FElle était int-iguée de savoir comment
¢tait ce Pedro dont elle avait entendu parler qucl-
fucfois et dont elle n'avait entrevu encore que des
photographies, 11 venait d’un pays bien différent
de sa Bretagne et, peut-¢tre, serait-il riche de r¢-
cits intéressants,

Tandis que M™ Destrav s'attardait ainsi avec
])lnisir chez ses amis, en caressant intéricurement
‘espoir que Maurice avait mis en elle, celui-ci, en
compagnie de la Rochebella, se trouvait brusque-
ment transplanté dans un milieu totalement dif-
férent de celui qu’il avait connu jusqu’alors.

Sur la terrasse du Casino, les Espagnols ot
leurs amis, le marquis et la marquise d’Allombiés,
le financier Rouvier ¢t sa feminc étaient assis au-
tour d’une table en attendant de se rendre dans les
salles de jeu.

Maurice écoutait leurs propos joveux, les po-
tins de la saison, les dernicres nouvelles mon-
daines, tout en dégustant un porto, parmi le va-
ct-vient des ¢légances d’apres-midi.

Des sillages de parfum se mélaient & la brise
marine, ct le jeune homme se laissait aller A 1'ai-
mable enchantement de tout ce qui Pentourait.
Comme cela lui semblait difiérer de la vie qu'il
avait mence jusqu’alors ! Sa mére avait peu de re-
lations ct la L»urse de Maurice ¢tait 1égere. 11 en-
Viait un peu ceux-13 qui n'avaient d'autre souci
Que de chercher sans cesse de nouveaux plaisirs,
de satisfaire aux lois du snobisme, en se montrant
en tel et ¢el lieu pour que leurs noms fusseent re-
latés dans les derniers ¢chos des grands quoti-
diens et les revues A la mode.

Il pensa tout & coup que cela ne plairait pas a
ocelyne.

Elle ne saurait jamais 8tre riche, pensa-t-ily heu-
feusement que je m’appliquerai & lc lui enseigner.
Comme clle scrait jolie dans cette toilette... Cette
femme qui passe est loin d’avoir sa beauté, mais
clle est ¢légante, ot cela suflit & la rehausser.

Il sentit une douwce vanité lui envahir I'dme en
songeant que, plus tard,.il jouirait du succts de
Joeelyne, vaonu(- Mme Destray.

— C'est une enfant, jaurar vite fait de la for-
mer, 11 est temps e Parracher & ses 1égendes.

— Venez-vous, proposa le marquis «’Allombros!
en se levant. !

— Nous allons jouer, fit Pedro en se tournant:



22 JOCELYNE

vers son cousin, tu viens aussi, n’est-ce pas? Ce
sera amusant; que diable, tu as ’age d'homme, tu
n'as pas besoin de la permission de ta maman.

— Bien entendu, répliqua Maurice un peu vexé.

Quelques instants plus tard, il se tenait debout
devant le tapis vert qu'il contemplait pour la
premiére fois. Griice 4 1'appui de scs parenis
ct de ses amis, il avait obtenu trés aisément l'au-
torisation de jouer.

Le cceur lui battait d'une émotion ¢étrange.

— Pedro a raison, se dit-il, si j'¢pouse plus tard
Jocelvne, je serai riche, trés riche méme, ct le {'cu
est parmi les plaisirs bien portés. On n’a pas be-
soin de faire des folies pour.cela. Une fois en pas-
sant n'est pas coutume.

— Allons,ste risques-tu? lui souffla Pedro qui
I'observait du coin de 'weil d’un air narquois.

Crinement Maurice jeta sur le tapis un billet de
vingt francs. 11 voulait montrer & son cousin qu'il
n'était pas anssi naif que celui-ci le pensait.

Maurice fut d’abord favoris¢ par la chance
comme certaing dcbutants, puis il commenga A
perdre ct voulut se rattraper. Pedro lui suggdérait
des combinaisons, il était en veine, au contraire
de son cousin. Mais Maurice, se piquant de faire
bonne figure quand méme, affectait de regarder
avee froideur les signes fatidiques, tandis que sc
jouait le sort de son dernier hiﬁlcl.

— Veux-tu que je t'en préte? murimura Pedro.

Il accepta, saisi soudain par 1'ardeur de triom-
pher, lui aussi, c¢t, les veux fixes, il s'absorba
alors dans le va-et-vient du riteau du croupier,

Tandis q_n'il commengait & devenir la proic du
démon invisible du tapis vert, en face de lui un
homme d'une taille ¢levée, encore jeune, dont les
traits étranges reflétaient & la fois (ic la souffrance
ct de la fierté, contemplait, les bras croisés, la
danse des billets de banque soumise aux caprices
du destin,

I.es Expagnols et leurs amis, intéressés par la
roulette, n'avaient pas pris garde & cet étranger,
dont le type ne semblait gas Ctre celui 'un
IFrangais.

M. de la Roclichella n'avait cesaé de perdre de-
nis le début, ce qui le mettait de fort mdéchante
wmeur. Quant & Pedro, aprés avoir glissé a son
cousin un deuxi¢me billet de cent francs, il s'¢loi-
gna de 1a table de jeu, un sourire sarcastigue aux
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levres A P’adresse de Maurice qu’tl méprisait un
peu. Puis il 8’en fut aupres d'un groupe ami, pour
faire moutre de sa chance. -

Au moment ott les joucurs semblaient particulie-
rement attentionnés, les veux rivés sur la bille
blanche, 1'homme 2 la taille élevée, dont les yeux
blew sombre scintillaient magnétiquement sous les
souircils fournis, trés noirs, ¢tendit le bras et posa
sur la table un billet de cent francs.

— Rien ne va plus, proféra le croupier.

Quelques  sccondes s’¢eoulérent, angoissantes
pour les uns, tragiques pour les autres. l.e riiteau
tifta 3 la fois la misc de ’étranger ct celle du jeune
Destray.

Alors, tandis que cclui-ci, s'acharnant, conti-
nuait & tenter le sort avec 'argent gue Pedro lui
avait prété, 1'étranger, sans qu'un pli de son vi-
sage efit tressailli, quitta la salle, en redressant
cncore sa haute taille.

— Un malchanceux, parions, fit Pedro en vovant
cette hautaine silliouctte s’éloigner d'un pas som-
nambulesque, un pen saccadé.

— Un décavé, fit le marquis d’Allombres, il
porte bean quand méme... [l se sera peut-Ctre sui
cidé ce soir, qui sait.

— Clest affrcux, fit"une femme, parlez-nous
d’antre chosc. messienrs.

— Zut! j'ai perdu aujourd’hiui. Dinard ne m'est
pas favorable.

l.e comte de la Rochebella, furieux, revenait
Vers ses amis.

— Ou est Maurice?

— Encore pres de 1a table.

— N gagne done?

Pedro haussa les épaules :

.~ €a I'amuse, ce gosse, c’est la premidre fois.
Sa maman Jui d(-h-mftuut. 1l gardera un fameux
Souvenir d’aujourd’hui. 11 n'a pnas besoin de ga-
Kher pour {tre heureux, ...

1 s*arréta en voyant le jeune Destray revenir de
leur c6té,

— I'ai perdu, dit-il assez bas.

— Allons, ne prends pas cet air honteux, vieux,
une autre fois tu auras de la veine. Et puis, tu
connais ce proverbe : « Uas de chance an jeu,
chance en amour. »

= Cela m’ennuie 3 cause de toi, murmura Mau-
Ticc a4 son cousin,

i
i
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— Bah! tu prendras ton temps pour me rendre
ces deux méchants billets. Ce n’est pas pressd.

— N'en parle pas 3 ma mdre, souflla plus bas en-
core le jeune homme, trés géné. Cela me vaudrait
des remontrances inutiles ct, & mon ige, je sais ce
que j'ai & faire.

— Bien sfir. 11 est temps que tu t’¢mancipes un
peu, sans quoi, tu...

11 n’acheva pas, mais Maurice sentit le dédain
qu'avait  Pedro pour I’éducation donnée par
Mme Destray d ses fils,

— 11 y a de jolies femmes ici, reprit le jeune Es-
pagnol. J’en ai vu passer une tout i 1’heure, elle
avait une robe mauve brodée, je ne te dis gue ga...

111

I'¢tranger ¢tait demeuré face & la mer dans la
nuit qui tombait.

Derricre Iui venaient de s’allumer les girandoles
électriques décorant la fagade des palaces du
casino.

Sa haute taille projetait une ombre démesurée
sur la plage, ct le flot, en se retirant, semblait ex-
primer le murmure profond que 'homme retenait
au bord de ses lévres.

l.es bras croisés, le regard fixé sur I'ombre qui
s’¢tendait sur 'horizon, apres le dernier embrase-
ment du couchant, il semblait contempler sd des-
tince.

H¢sitait-il, ou bien, avant de prendre une résolu-
tion dernitre, voulait-il se recueillir encore? Une
arme attendait-clle, au fond de sa poche, que son
geste obéit A quelque heure arrétée?

A la fin, sortant de son silence, pesant comme
les ténébres qui s’amoncelaient an loin, il proféra
des. mots sans &nite dans une langue gutturale,
aux sonorités barbares, puis un vers de Shakes-
ucnre monta jusqu’a sa bouche, une phrase de

/erther cnhn ct, pour résumer sa pensée dans
unc expresaion dernicre, il murmura en frangais
plus doucement :

— Pourquoi croire encore & la vie... '

Etait-cc un ncurasthénique, un surmené des pa-
laces ¢t des licux de plaisir, un joucur wmalchan-
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ccux ou seulement un Ctre dont ’amour ¢était
mort ?

D’horribles tentations rOdaient autour de lui.

— DMourir, dormir... soupiraient les vagues.
Mais les ¢toiles venaient d'apparaitre an-dessus
des flots obacurs, et peut-ftre Ctait-ce A cause de
ces lueurs si piles et lointaines qu’il hésitait en-
core a dire adicu A tout.

Dialogue mystéricux entre les astres ot les
cceurs en souflrance, comment les suicides ont-ils
liew 1a nuit, quand les étoiles montent dans
P'ombre |

Un frémissement d'orgueil parcournt cette haute
stature encore jeune. Un sang fongueux hattait
c¢neore dans ces veines-1d ¢t se révoltait devant
les suggestions obscures et tragiques.

— A quoi boul... murmura-t-il d'une voix basse
ct rauque.

— Pour ne pas &tre lache, voila tout.

Afin de ne pas Ctre 'objet des curiosités noc-
turnes ct de ne point passer pour un fou, il fit
quelques pas le long de la grive, tandis qu'un air
! de tango langourcux parvenait jusqu’d lui melé
& I"icre brise.

. — J'ai pay¢ ma chambre d’avance et mes repas
Jusqu’d demain soir. Puis cnsuite, plus rien, pas
cing francs en poche.

I cut un ricanement amer.

_— La tout pour le tout, je 1'ai joué et perdu.
Que m’importe. Pour oublier la vie il mne fant lut-
ter & présent, tant micux si la lutte est dure. Ce
Sera un sport nouveau. Mais faire taire ma pen-
sce, tout eost 13.

Son ceeur eut une contraction rude. I1 repoussa
1a cohorte terrible de scs souvenirs.

5~ Je wai peur, en somme, que de,cela, pensa-
il : regarder vers le passé...

11 marcha quelques instants encore, le [ront
mrré par un pli profond. ]

— Agir... oni, mais comment? J'ai horreur des
occupations sédentaires, vivre entre les quatre
murs d'un burean m’¢toufferait. Il fant un long
Apprentissage avant d’6tre initi¢ aux affaires in-
dustriclles ot commerciales ct je n'ai pas le temps
Cattendre, Allons, demain m’apportera peut-Gre
ine solution, aux heures lucides du matin les
idées afHuent plus nombreuses. Regagnons 1'hotel
ou nul ne soupgonne encore ma situation.
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Le vent &’¢levait plus fort avec le flot qui mon-
tait; les derniers noctambules avaient regagné
les palaces aux brillantes fagades qui allaient
s’éteindre une A une; V’orchestre lointain s’(tait
tu.

H reprit le chemin de VP'hétel gqu'il avait quitté
afin de tenter encore une fois les risques de la
fortune.

Forsqu’il franchit le porche du vestibule de
marbre, le domestique qui attendait son retour
avant d’achever la fermeture, le salua avec cm-
pressement. Il {tait clair que Pétranger s’tait
montré envers lui royalement géndéreux,

A la luenr des girandoles Clectriques, celni-ci
apparaisait trés Clégamment vétu en mondain ha-
bitué aux sorties fréquentes et nocturnes. Et vul
n'edit pu se douter que la pesle de sa cravate
n'éait qu'une imitation de ancien joyau vendn
plusieurs scwmaines anparavant, tant cet homme
possédait Vart de rchausser ce qu’il portait et de
donner du relicf aux moindres choses.

11 gravit Pescalier jusqu'au premier étage, pré-
cédé par le domestique gni tourna le commuta-
teur, s’cffagant pour le laisser entrer dans unc des
chambres les plus luxucuses du palace.

— Monsicur n’a plus besoin de moi?

— Nomn, je vous remercic...

11 le congdédia d’un hautain sourire. Ou le pre-
nal. pour un original, venu sans suite et sans
valet de chamhbre, un affamé de solitude on encore
un neurasthénigne astreint par la Faculté i une
cure F'isolement, car il avait pris jltsqu'nlorn aes
repas dans sa chambre, compns(-s de the a fa rysse
et de toasts; il ne descendait sur la gréve qu'aux
henres ot tout le monde Pavait fuie. 3

Demeuré senl, 'hoinme mystéricux ot hizarre re-
tira son manteau aux larges revers de fourrure et
s'assit devant le bareaw; aprds un instant de re-
cucillement, i1 ouvrit le tiroir, en sortit plusieurs
photos et, les fixant d'un wil déscspéré et sombre,
murnmura plusicurs fois des noms aux harbures so-
norités.

Il demeura ainsi de longs instants, prostré danw
sa reveric, puis il s¢ décida & prendre du repos, a.
demander au sommeil ’oubli de ses torturanta sou-
venirs.

Le lendemain, lorsque le valet de chambre atta-
ch¢é au scrvice dn premier étage vint frapper & In
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porte de Pétranger, celui-ci ¢tait déja levé, vitu
d’un trés simple costume de sport ou de chasse,
veste de velours cotelé, d'un brun fauve, aux bou-
tons de cuivre et culotte courte, parcille, que con-
tinuaient d'épais bas de laine et des chaussures
cloutées aux fortes semelles.

— Encore une de ses bizarreries, pensa le do-
mestique,

Mais il s’inclina trés bas, dominé malgré tout
par le regard ’autorité qui émanait des yeux
¢nigmatiques et de changeante couleur.

— Je pars, fit britvement I’homme mystérienx.
Mes mal&cs sont prétes, on aura soin de les porter
A la gare. J'ai tout réglé A I'avance, les pourboires
aussi, on les a marquds sur ma note,

Le valet s’inclina une seconde fois en remer-
ciant I'é¢tranger de ses bontés. Celui-ci fit un signe
ct I'autre se retira.

— Voyons, murmura 'inconnu en attirant vers
Ini une feuille départementale qui lui avait servi
2 émballer divers objets, on peut dire que je n'ai
qu’d interroger le destin pour qu'il me r¢ponde. Je
suis fataliste et j'ai hien fait de compter sur le
hasard.

Quelques instants auparavant, en effet, tandis
qu’il ¢tait en proie & la plus profonde incertitude
Sur son avenir, ses yeux ¢taient tombdés sur un
lm_nhcnu de journal trainant A terre, et ces mots im-
Drimés avaient ¢t¢ pour lui comme un indice
d'espoir :

On demande, A l'exploitation de M. Gallo, manoir
te Brocéliande, forét de Paimpont, des biicherons pour
des coupes de bois qui auront licu toute la saison.
S'adresser au manoir.

— Voild ce qui me convient, avait-il songé : du
labeur an grand air, une force musculaire sauvage-
ment dépensée, Ianéantissement de la pensée dans

‘effort rude. Je vais me faire embancher...

. Il évoqua certaine lutte gu'il avait dQ soutenir,
Jadis duns une chasse & ['ours, I'animal s’atta-
quant & lui, et le combat au couteau, Pénergique
résistance de scs bras, toute sa force herculéenne
8¢ révélant prodigieuse, d'une rare souplesse
d’athldte,

Les revues avaient alors donné sa photographic,
les femrimes avaient tourné vers hii des yeux d’ad-
miration... 1 avait connu le succes, il avait compris
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Pivresse des dieux qui sc sentent forts.

Hativement, il avait refait ses malles, ne gar-
dant dans une valise que le strict indispensable
pour un hotnme de¢ peine, un ticheron futur.

— 1 faudra t‘ur je me mette dans la notc mieux
que ¢a, s’était-l dit,

Cependant il possédait du linge en toile écrue,
dernier cri des étés précédents pour les sportifs,
dc bons souliers ¢t ce costume dont il s'était
vitu,

Puis il avait mis & part un nécessaire, dont les
objets de vermeil et d’argent étaicnt d'une fine or-
févrerie.

— Je le vendrai afin de payer mon voyage et de
parer aux premiers frais de logement ct de nourri-
ture.

11 s’arrlterait dans certaine ville, ot un juif Jui
avait acheté dé¢jd plusicurs objets et lui prendrait
ses malles en gage, avee le nécessaire qui 'inté-
resserait afirement.

— Je crois bien, un cadeaut du czar, murmura-t-il,

11 le regarda cncore une fois, en homme de
golit, en artiste.

<= Je serai peut-Ctre longtemps avant de econ-
templer une jolie chose...

1l prit ct reprit, dans scs mains fines et robustes
i la toia, les n‘bjcts, les maniant, les caressant 'un
doigt fin qui savait le prix des riches cisclures et
des belles formes.

— Allons,..

D’un geste brusque, presque violent, il remit le
tout en place et rc}crmn le couvercle, puis rangea
le nécessaire au fond de sa valise.

Alors, prenant son feutre souple posé sur la
table, il s’appréta & quitter le palace, oti, pendant
un mois, il avait passé pour un fastucux et ori-
ginal grand seigneur anonyme.

Au manoir de Brocéliande, Jocelyne, depuis le
matin, s'affairait dane les préparatifs nombreux
yue néeessite la réception de convives que 1'm
accucille pour la premicre fois,

Mw=e Gallo, toujours affaiblie, ne quittait pas 9a
chaise-longue. On la transportait, aux heures de
soleil, de sa chambre jusqu’d la terrasse et le doce-
teur n'avait pas cache que son rétablissement se-
rait assez long.
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Cependant, on ne pouvait attendre celui-ci. IT.e
comte et la comtesse de la Rochebella, avec leur
fils, désirant beaucoup connaitre les amis d’Hélene,
M. Gallo, par affection reconnaissante, s’était em-
pressé d’inviter & déjeuner les Destray et leurs
parents.

Jocelvne n’était pas coquette et sa griice natu-
relle réelamait peu de parure, tant elle avait na-
turellement d'Cclat. Elle avait revétu, ce jour-la,
unie robe de cretonne fleurie, dont le fond gris fai-
sait valoir les dessins ct les tons délicats des ra-
mages, d’un rose ancien trés nuancé, Un fichu de
mousseline, festonné an bord, se nounait négligem-
nent sur le décolleté ingénu.

D’une main preste et adroite, elle avait garni la
table de fleurs de septembre, afin de faire hon-
fieur aux hidtes amendés par M=e Destray.

Jeanne ¢tait venue de la ferme pour aider Ia
cuisinicre ct la femme de chambre, et le menu
finement composé: par la jeune fille, offrait un cn-
semble vari¢ dans lequel figuraient certains plats
bretons, )

-+ Ma chérie, pourvu que tout soit bien, avait
murmure la hlessée, un peu inguitte de voir la
Jeune fille aux prises avec ce nouveau role de
maitresse de maison.

=~ Ne ¢rains rien, ma petite mére, tout sera
point, ¢t je suis sitre qu'on fera honncur i notre
excellent déjenner.

Jm‘f_-‘lyne n’avouait pas son émolion, mais clle se
sentait & 1’avance tout intimidée de  recevoir
seule, avec son pire, ces Rochebella qu'clle ne
conunissait pas.

— s doivent {tre habitués aux cérémonies,
songeait-elle, papa est trés simple et s'embarrasse
pet des protocoles mondaing, Quant & moi, je les
Ignore cmnplblcmcnt, je n'ai jamais véeu que dans
ma fortt. Tant pis si je fais des fautes d'¢tiquette;

Lorsque vera onze heures et demie, 'anto qui
ameuait Jes hotes dn maunoir stoppa devant le
porche fleuronné, Jocelyne ressentit une peur fa-
touche, le désir de s'enfuir vers les hois profonds
¢t d’¢chapper aux regards curicux des nouveaux
venus,

Mais elle se domina afin de jouer dignement son
rble,

Mme )eatray, d'ailleurs, avec son affabilité cou-
tumicre, fit immdcdiatement les présentations.
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I.e comte ct la comtesse eurent un d¢licat com-
pliment pour Jocelyne, ce qui fit rougir celle-ci,
tandis que Pedro, incliné devant clle, murmurait :

— l.a fée Viviane, mais c’est un anachronisme
dc la faire vivre aux temps anciens, alors qu’elle
est ici présente. ¥

Toute troublée par cet hominage, elle regarda
le jeune Espagnol ct sc aentit enveloppée par son
regard de feu; mais quoi qu'il fit :

a Courtols ct dc grdce plcin»

comme il est dit en la 1égende, clle n'éprouva pas
pour lui de sympathic ¢t chercha des ycux eon
ami Maurice, comme pour sc mecttre sous sa fra-
ternclle protection.

Ccpcm{nnt, M. Gallo introduisait ses convives
dans le salon, tandis que Pedro s’¢langait sur la »
terrasse afin d'admirer la vue du pare, prolongé
par la forét des chevaliers de la Table Ronde,

— On se dirait au pays de la fable, s’¢cria avee
fougue le jeune Epagnol; tu ne m’avais pas dit,
Maurice, qu’en mettant le pied en ces licux on
était sous P'empire d'un tel enchantcment, causé
sans doute par la présence de cette Diane, ache-
va-t-il plus bas, en coulant un regard langoureux
vers la jeune fille. y ) _

« Car j'ai oui dire, reprit-il, que Diane joua un
certajn réle ici; les guides m’ont renscigné

— Tu as raison, fit gaicment Maurice, la chaste
dlesse fit périr dans cette région un de ses amou-
reux, mais, non loin de son tombeau, tu pourrhis
voir aussi le verger surnommé « Repaire de joie ct
de liesse » ol 'enchanteur Merlin fit aurgir autre-
fois des fleurs, des fruits et des couples dansants,
A seule fin de plaire & Viviane.

— 11 me semble qu'on serait toujours tenté
d’accomplir ce prodige pour séduire la fée, re-
marqua galamment Pedro.

— Si cela t'intéresse, Jocelyne te dira toutes les
aventures du roi Artus, de Morgane, clle les sait
comme nous connaissons les contes de Perrault.

— Vraiment..,

1.’ Espagnol se rapprocha de la icune fille ot
Tenveloppa d'un regard qui la tendit toule rose.

Ne se moquait-il point d’elle? Elle sc sentait si
ignorante pour tant de choses, ¢prise sculement
de cette simple poésic des Celtes, si proche de la
nature ct 8i distantc des salons ct de Icurs usages.
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¥n plongeant ses veux clairs dans ceux de Pe-
" dro, elle vit que 1'admiration de celui-ci n’était
pas feinte.

Sans doute, Maurice s’en-aperqut-il 3 son tour,
car brusquement il se plaga entre son' cousin ct
Jocelyne.

Mais, au méme moment, la femme de chambre
vint prévenir M!s Gallo que la malade attendait
ces dames et scrait ravie de les recevoir dans sa
chambre.

Jocelyne quitta les jennes gens afin de condunire
Mme Destray ct sa beilc-:«zur au premicr.

. Mouique retrouvait toujours avec umne douce
¢motion &on amie.

— Grilce A clle, dit-clle & la comtesse de la Ro-
chebella, aprés que M™e Destray les efit présentées
I'une & I'autre, 1’ai pu surnonter ce terrible choc.
Mais je me sens encore bien dolente, le doc-
}cnr m'engage a4 prendre patience, car cc sera
ong.

f.a mére de Pedro fit d’aimables compliments de
Jocelyne, ce qui enchanta Héltne, car elle n'avait
pas caché A sa belle-sceur scs projets d’avenir pour
son fils,

La géne de la jeune fille commengait & se dissi+
per peu A peu, mais, lorsqu’clle sc retrouva quel-
ques instants plus tard, A table, cn face de Pedro,
clle sc eentit envahic de nouveau par un troublant
malaise.

Hélene et la comtesse ne cessérent, durant tout
le repags, de féliciter I'adroite jeune maftresse de
maison pour l'exquise composition de son menu,
miis Jocelyne ne leur prétait qu’une orcifle dis-
traite, confuse de sentir les yeux du jeune Espa-
ENol suivre tous ses mouvements.

Apris le déjeuner, M. Gallo voulut faire les hon-
nieurs de son domafne A sca convives.

Jocelyne s’en fut devant, encadrée par ses deux
compagnons. Parfois clle se mettait & courir, 1é-
oire et rapide, montrait un chéne auquel clle nvait
douné le nom «'un ancien chevalier, évoquait dew
Personnages de légende, ou parlait seulement du
charme des snisons au senil de la fordt mystériense
¢t profonde dont clle semblait 1a douce et detnidre
gardicnne.

Maurice semblait moins efi tmin que de cou-
tume pour lui donner la réplique, il n’avait pas été
sans s'apercevoir du vif attrait que son cousin



32 JOCELYNE

semblait avoir congu, dés ce premier instant, pour
celle qu’il considérait déjd comme sa fiancée.

Cependant il ne pouvait témoigner trop claire-
ment son mécontentement & Pedro. N'¢tait-il pas
son d¢hiteur depuis Ja mauvaise chance qui 'avait
poursuivi? I1 n’osait s’en cuvrir & sa mére, ni 2
M. Gallo surtout, de peur de se faire du tort dans
P’esprit de celui-ci.

— Quand j’aurai ¢pousé Jocelyne, se disait-il, je
n'aurai plus besoin d’avoir recours & mon cousin,

Quant & ce dernier, la dot et les avantages phy-
siques de Jocelyne lui avaient donné le désir de
faire 1a conquéte de la jeune fille en Venlevant a
Maurice.

Profitant d’un moment on celui-ci ¢tait rappelé
par sa mére,cafin de donner’d M. Gallo quelques
precisions au sujet des cours u'il avait suivis
Grignon, Pedro se rapprocha de Jocelyne :

— N'y a-t-il pas dans la forét un labyrinthe dans
lequel on ne peut, dit-on, retrouver son chemin?

~ Oui, vous &tes au conrant de cette 1¢gende,
mais savez-vous ¢u’elle ne ment pas : des voya-
geurs se sont ¢gards plusicurs fois dans ce InK\’-
rinthe ct les gens du pays vons diront qu’on ne les
a, depuis, jamais revus.

— J'aimerais genter avee vous cette aventure,
charmante fée Viviane, je suis sfir que j'aurais
mille moyens pour retronver notre route, sans
méme posséder le il d’Ariane dans ma poche. Ce
serait amusant de jouer ce tour i Maurice, d'aller
nous cacher de ce cOté dangercux oit des mauvais
génies rodent.

Il voulait s¢ poser en paladin vis-A-vis de la
jeune fille, mais elle cut un tressaillement 'effroi.

— Jamais je ne vais par I, je crois aux malé-
fices, il ne faut pas tenter les fées. It puis ce se-
rait mal ’inquicter Maurice,

— Vous I'"aimez done tant que cela, vous allez
me rendre jaloux.

11 P’enveloppait de son regard profond et char-
meur. Elle rougit un peu.

— Maurice 1'est pas un enthousiaste, reprit-il,
et je suis d’un pays on 'on exalte la nature, la lu-
micre ct la heauté des femines. Sait-il seulement
quelle grice est en vous?

« Je n'ai pas besoln de ses compliments, répli-
qua-t-clle un peu froidement, il me sufit qu'il me
dise ses pensces, ses projets, qu'il partage mes
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croyances et inon amour pour notre doutce pro-
vince. Il nous a menacés plusieurs fois de s’en
aller trés loin, mais je sais, moi, que notre sol le
retiendra, malgré lui. 11 y a trop de gens déja qui
désertent.

— Vous me le feriez aimer, murmura Pedro trés
bas.

Puis il continua de sa voix naturelle :

— Je vois que vous ne connaissez pas Maurice;
par exemple, 1! n’a pas vos gofits. I.’autre jour, en
le voyant jouer an casino de Dinard avec une
ougie, une passion inquiltantes, je me disais
qu’il est fait pour mener la vie 4 grandes guides,
qu'il lui faudra unc femme trds riche aimant le
luxe, les plaisirs...

Les prunelles britaquement dilatées, Jocelyne le
regarda bien en face :

— Ce que vous me dites m’¢tonne, ce n'est pas
82 mere qui l'entrafne vers les casinos. Seulement,
il a sans doute voulu vous suivre, ct, dame, la con-
tagion de Pexemple..,

Pedro se mordit les 1dvres, cette petite sauva-
geonne, cette jeunc drvade ¢houriffée é&tait-elle
douc doute d'une si juste clairvoyance? 11 conve-
nait de se tenir sur ses gardes.

— Mon pére a voulu le distraire un peu, c’est
vrat, mais, tandis que nous n’éprotivons, quant A
nous, aucun attrait pour le tapis vert, Maurice sc
1‘{-vé1c comme un véritable joueur... Aprds tout,
c'est son affairc et cela n’emplche pas qu'il ne
801t un fort gentil gargon.-

Justement, le jeune Destray revenait vers eux.
.= M. Gallo vient de me parler d'une exploita-
tion proche d'ici, ot 1’on aurait besoin d'un chef
de fermage. Ic régissenr du lomaine est, paraft-il,
un fort hrave homme et e uis tenté de me propo-
8er & lui. Cela semble tavir ma mére et je ne serai
pas trés loin de vous, Jocelvne.

Sur le clair visage de celle-ci un_nuage avait
Passé, mais, aux derniers mots de Maurice, elle
releva ses yenx =i francs redevenus ricura.

— Cela scra un stage excellent pour vous, en
cffet, ct, du moment que mon pire vous le con-
scille. Je connais cette exploilation, le régisscur
8¢ nomme M. Kerrigon; il a une fille, Gaud, on Ia
dit travailleuse, clle s’occupe beaucoup avec eon
pire. Ce n’cst pas comme moi qui aime tant réver,
aller, venir & ma fantaisic; j'2i bicn du mal A

F 19.4-11
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rester tranquille pour coudre, je préiére m’occuper
de la maison, on m'appelle le feu follet chez nous,
il faut toujours que je voltige...

Elle s’mterrompit, ses yeux ayant apergu
quelque chose remuer derri¢re un fourré.

— On dirait qu'il y a un animal-li.

— Est-ce qu’ils sont dangereux par ici, demanda
Pedro, déja eaisi par une peur vague eu dépit de
ses airs d’hidalgo.

— Non, non, s’exclama en riant Jocelyne, mais
prenez garde : ces taillis, & Dorée de In forét, sont
remplis de korrigans qui la défendent contre les
imliscrets. Mais, tenez, je ne me trompais pas.
Ah! c’est nn bficheron, je reconnais cette sil-
houette avec la grande hache. Oun va faire du mal
eneore & nos vicux arbres, j'ai beau supphier papa,
il me dit que c’est nécessaire, qu'il faut en abattre
guelques-uns.

« Il a mis une note dans le joirnal de la région
pour avoir des honnes, car on n'en trouvait pas...
Voyez, celui-ci, avee son arure sur '¢panle.

-= Son arme, son outil, vous voulez dire, char-
mante Jocelyng, cc n'est pas la méme chose, la
cognée des blcherons n'a rien de noble.

— Vous vous trompez, fit gravement la jeune
fille, car c’est une véritable lutte que 1'homme
doit livrer & ces troncs parfois centenaires avant
d'en avoir taison., Ces glants vésistént et se
vengent, Deux hommes, I'an dernicr, ont ¢té tuds
par ici.

— En tout cas, celui-ci w’a pas Pair d’nimer le
motde, c’est un vrai rustic des bois, ticana Pedro.
Vover comme il nous a ¢vités, Dés qu'il nous a ¢n-
tendus, il a guitté son taillis pour prendre ce che-
min de traverse..., maintenant il nous tourne le
dos.

Aux yeux des jeutnes gens venait, cn cflet,
Q'apparaitre une haute silliouette, vitue de gros-
siers habits de travail; 'homme s’¢loignait ¢'un

ms cadencé, Girement redressé, sa copnle sur
"(-;mulc.

-~ Ces forestiers onf tant de dignité, monsicur
Pedro, ils n'aiment que les bois et n'entendent
gt leur langage, mais la race des vrais bilche-
rons se perd, cux aussi devicunent des person-
nages de contes. Vovez le noble orgueil de celui-i.
On dirnit 'un des rois de la fordt.

—- Je vois un tdcheron chaussé de gros souliers,

ol i ——
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répliqua I’Espagnol en considérant 1"élégance de
ses chaussurcs d'¢t¢ & la derni¢re mode. Mais
vous parcz tout de votre poésie. J'espére, Maurice,
que, lorsque vous screz chef de fermage, vous
n’allez pas vivre en blouse tout le jour.

— La blouse a sa dignité aussi, reprit vivement
M (3allo, ma robe de cretonne cst bien paysannc.

— Paysanne dans le goit de Trianon, Mademoi-
sclle, elle vous sied & ravir. h

— J’avoue, fit Maurice gaicment, que je ne met-
trai pas mes plus beaux habits pour aller dans
les champs a quatre heures du matih, mais jc
t’assure que je saurai redevenir ¢légant pour me
présenter au manoir de Brocéliande.

— N'allons pas plus loin, fit Jocelyne, car 108
parents pourraient s’inquiéter. Nous voici au pied
du Labyrinthe; un autre jour je vous montrerai le
lac de Diane. Mais il faut marcher un peu plus
longtemps, et, avec vos souliers ¢légants, mon-
sicur P’edro...

— Oh! ne craignez rien, je bats tous les records,
mes semelles d'aillecurs sont solides,

« Dieu! qu’il fait bon ici... C'est vrai qu’on sc
croirait dang une forét royale, ccs avenues sont
splendidement taillées...

— N'est-ce pas, ¢t ces arceaux de bhranches ne
ressemblent-ils pas & ccux des cathédrales? Vous
tomprenez A présent pourquoi je ne désire pas
Sortir de ces licux, ils ont un ¢trange pouvoir, ils
vous fascinent et vous charment.

— Merlin m’a d¢éjd jeté son sort, fit Pedro d’un
ton plus séricux, ct j'avoue que je me sens en
proie A de mystéricux sortildges. .

Disait-il vrai ou voulait-i} sc mettre A I'unisson
de Jocelyne, afin de gaguer le cawur de celle-ci?
Elle se e demanda, .

Plus silencieusement alors, ils s'en revinrent
sur leurs pas, 'oreille tendue aux mille bruits de
Ia forét.

Cependant, celui qui portait sa cognée et dont la
silhouette avait disparu derritre les arbres g¢'Ctait
Pris & murmurer :

— Duir les humains et n’étre reconnu de per-
sonne,
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IV

Un coup plus vieleot gue les autres retentit
dans le ncu{ ému de Jocelyne,

—— lls abattent les arbres, murmura-t-elle.

Depuis Paube déjd elle avait été réveillée par
le bruit des cognées lointaines. Ic combat {tait
ouvert contre les géants de Brocéliande.

— 11 faudra que j'aille les voir avant qu'ils
ne tombent sur te sol; j’aime les bois autant que
Diane, ainsi qu’il est dit en les vicilles chroni-
gues, et ce m'est une grande peine de songer que
plusicurs d’entre eux vont étre irrémdédiablement
sacrifiés.

Elle s'assit au bord de «om lit ¢t la lumitre
tombant de la fenlétre se joua dans ses cheveux
pareils & des épis tressén; alors, elle joignit les
mains pour une priére dans laquelle un peu de
paganisme sc wmélait, implorant le ciel pour la
sant¢ de M®* Gallo qui ne laissait pas de lui
donner des inquictudes, ¢t pour 1'Ame obscure
des arbres.

l.a phrase de Pedro lui revint aussi A la mé-
moire & propos de Maurice. Etait-il vrai que
celui-ci subissait Uattrait des plaisirs dangereux,
qu'il cédait & Pentrainement du jen, ou bien ccla
n'avait-il (1é que passager?

— Je n'aime pas ce Pedro, murnmura-t-elle, il
a des ycux {lranges, cependant il m'a dit des
choses “bicn flatteuses, jamais on ne  m'avait
encore parlé comme celn. Maurice st un bon
camarade pour moi, je le préfére A Pedro. J'ai
penr que celui-ci ne soit son.mauvais génic, qu'il
ne le détourne d'une voic séricuse.

Que fait-il, cet l{sPugnol? 11 s’occupe de vagues
affaires avec son pere, mais il me scmble bien
plus disposé & sc distraire sans cesse. Ce n'est pas
d'un bon exemple pour Maurice. Il faudra que je
parle & celui-ci, 11 semblait un peu jaloux, hier,
des prévenances gue son cousin avait pour moi...

Un coup plus violent gue les autres interrompit
le cours de ses pensées @

-~ Mon Dieu, murmura-t-clte, mon Dicu, coinmne
ils fout du mal A la forét!

. @ o—

———— g e ot et e
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Elle évoqua les chiénes séeulaires oscillant sur
leurs bases, la séve perlant aux blessures de
I'aubier, I"écorce fendue, et la chute finale parmi
I'efitoi des oiseaux ct des bites cachées.

L'aube ne trouverait plus, demain, ces grandes
cimes, ces bras de rameaux tendus pour y
dvaper des vapeurs bleufitres comme de grands
voiles impaipables; des pleurs montaient aux
veux de Jocelyne.: les druidesses, scs lointaines
oL primitives ajeules, renaissaient en clle et se
revoltaient.

— 11 faudra que j’obtienne griice pour quelques-
uns d'entre cux, songea-t-elle,

Elle acheva de s’appriter, afin d’aller voir les
Erandes formes gisantes, prises dans leur écorce
Comime dans unc annure.

. L'infirmidre qui soigmait M= Gallo ayant dit
i la jemne fille que sa mire reposait ct qu'il
fallait™ 1a 1nisser dormir, Jocelyne épromvait le
désir de confier tout bas aux arbres scs mélan-
volics, gea spucds nombreux et la grande peine
qi'elle ressentait aussi de leur souffrance.
_Quelques  instants plus tard, clle premait la
direetion de 1a fordt...

Serge avait déposé chez le Juif ses malles, sur
Wsquelles il avait touché quelque argent, ct le
Uitcessuire  précieusement  ciscle  lui avait  Hé
Achiedé un assez bon prix apres un long débat;
Fuis il avait cru plus prudent, afin de masquer
A personnalité, de revitir des habits de travail
rouvés chez le méme Juif, et de faire "acquisition
Wune solide cognée. ’

Clest aingi Gquipé qu'il avait ¢1é se présenter
(h'_\:nnl M. Gallo. P
Celul-ci, séduit par la haute taille dn Russe,

N air sérienx et sn robustesse souple, lui avait

Cotid le soin d'organiser 1'¢qnipe des h_(lcho’rm')s,
ALrds aveir cu 'assurance qu’il savait lire, ¢erire
¢t comypter., ] )

Cur Serge avait dft dévoiler sn nationalité, mon-
Uer des papiers confiés & Ini par un serviteur,
Mot depuis dans la grande tonrmente boleheviste,

Lt lorsque M. Gallo P'avait interrogé sur ses
Miléeddents, {1 avait n'-rmdn T

~ T'ai ¢1¢ employé chez le prince Serge Nova-
vol, massacré peu de temps apres; j'ai réussi par
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miracle 3 m’¢chapper de Russie et ne demande
qu’d travailler comme je le faisais alors. J'(tais,
en cffet, bicheron dans 'exploitation du prinee.

Serge n'avait dit qu’une partic de la véritdé.
Une fois qu'il s’¢tait arr@té devant des forestiers
cn train d’abattre des chénes dans son propre
pare, la-bas, il avait congu brusquement le ddsir
de les imiter. 11 s'itait fait expliquer la fagon
d'attaquer les bases alticres eot, saisissant une
hache, il avait copi¢ ses gens, trouvant une fipre
et noitvelle volupté dans ce sport rude et san
de faucheur de cimes,

Lorsqu’il s’¢tait senti surmené par sa vic fas-
tucuse de grand secigneur, il s'¢tait repris & vivre
au grand air parni les bficherons, s'initiant A
lestrs termes, & leur mdétier, se dilatant les pou-
mons dans V'effort musculaire ¢t raidissant les
muscles de scs bras admirablement taillés,

M. Gallo, henrcux d’utiliser au plus vite la
bonne volonté de cet ouvrier, qui paraissait d’une
intelligence supéricure anx autres, s'cimpressa de
lui indiquer le lieu des conpes.

Et, de son pas tranquille et fier, Serge s'Ctait
Cloigné, la hache sur Pépanle, vers la forét de
Broccliande, o0 les autres bicherons  devaient
venir le rejoindre.

Ainsi s'¢fait organis¢ 'ouvrage. Tt c'est pour-
quoi, dés ’aube, Jocelyne avait entendu les coups
redoutables du fer entamant les aubiers,

Tout en avangant vers Ie lien des coupes, elle
pereevait, plus  distinctement encore, le  bruit
violent des haclies ¢t cela Tui étreignait le cocur
doulourcusement,

- Comme ces gens sont barhares, pensa-t-elle...

Justement, 'un des bficherons venait de suryir
devant clle avee son geste audacienx, résolu ct
cruel A la fois.

Ve de dos, sa silhouette parut gigantesque a
Ja jeune fille...

I me semble que clest I'homme qni s’cat
enfui devant nous, pensa-t-clle. Oui, je le re-
connais & sa stature.,.

En dépit de In révolte qui 1'avait prise, de la
répulsion qu'elle ¢prouvait pour les faucheurs de
cimes, ¢lle ne pouvait s’empécher dladmirer Ia
foree souple splendidement déployée de celui gui
livrait combat & P'un des arbres désignés pour le
sacrifice.
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Mais voici qu'un cri jaillit des lévres de Joce-
Ivne : elle venait de voir couler la stve le long
de 1’¢corce ct cela 1a touchait autant que le sang
d'unte blessurc humaine, tant clle se sentait liée
Imr ses origines lointaines aux Celtes aux yeux
leus, respectuenx des hois profonds, des halliers,
des hautaines assemblées de chines.

A son cri d’effroi et d’émotion, le bficheron se
retonrna, et la jeunc fille fut frappée par son
visagre.

Il y avait & la fois de la cruauté et de la no-
blesse sur ses traits, son regard luisait magné-
tique entre les cils ('Tnis, ct sa 1nichoire aux
dents brillantes ct solides avait une fermeté rude,
RON air {était celui d'un enchanteur et d'un guer-
fler, tout & la fois.

= Merlin, murmura-t-clle, on dirait Merlin
des 1égendes anciennes.

La sueur ruisselait sur les bras de cehui-ci, il
avait fait un pas vers la jeune fille pour la sa-
er, Elie fut surprire de son aisance malgré les
Mauvais vétements de travail qu’il portait, mais
1 e Ini fut point sympathigne vependant, i cause
Ge cet air triomphant et cruel qu'il avait en
remplissant. sa besogne.

— 11 w'en épargnera aucun, pensa-t-elle.

Apris 'tre arrdté un instant, il se remit au
travagl, silencicusement, sans paraftre remnarqer
le blame qui_jaillissait des yeux de la jeune fille.

— Je sais hien qu'il ne fait qu'ehéir aux ordres
de mon pire, mats c'est égal, cet homme m’est
odjenx, )

D'une voix douce qui tremblait un peu, elle se
mit A interroger sondain "homme :

— Est-il vraj qu’on va abattre Lancelot, le nabn
Gaudain, Podine! le Sauvage, Kcheddin le Beau?

Le bficheron Serge s'arrdta de nouvean, surpris
Par cea appellations bizarres. Il arrivait soivent
It Ml Cllo dlinterroger Ius ouvriers de sou pire,
Mais celni-ci ne semblait pas dtre du pays.

Ele vépéta sa question. 11 ne partit pas com-
Prendre davantage.

— C'cst ninsi que j'ai nommé les arbres con.
tourant cette clairicre, reprit-clle plus doucemcnt.
Sont-ils dcrignds uussi pour dre abattus?

H montra d'un geste la rangée de chénes sur
laquelle les yeux de Jocelyne étaient fixés,

~— Oui, tous ceux-li..,
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Sa voix avait des sonorités gutturales. Avec
quelle indifférence il disait ccla, Cet homme
n'avait donc pas d'ime? Souvent, elle adressait
la parole aux bficherons. Ceux du pays avaient
des mots de regrets pour les géants qui devaient
tomber sous la hache. Mais celui-ci resscmblait
4 un étranger, indifférent & tout ce qui s’attachait
au sol celtique.

Elle le regarda travailler en silence. Un peu
rlus loin, les autres avaient commence leur la-
yeur aussi.

Alors, prise d'une trop grande piti¢ pour les
arbres, clle s’en fut, ne voulant pas assister plus
longtemps X cette agonie.

Pendant des heures, sans répit, Scerge s’adonna
A Deffort physique ¢t brutal. Clest i peine s'il
avait remarqué Jocelyne, tant il s'appliquait &
faire taire ‘en lui sa pensée, A refouler le flot
tumultucux de ses souvenirs.

T'uis, lorsque le scleil de midi s*arréta & 1’en-
droit précis qui faisait reconnaitre 'hcure aux
ouvriers, lorsqu'il les vit s’¢loigner pour prcndr'c
leur sac_ct commenicer leur repas, s'isolant lui-
méme, il se mit en demcure & son tour de dé-
jeuner.

l.e pain paysat, le jambon de campagne et le
fromage le changeaient des délicats menus qui
avaient ¢t¢ les siens jusqu'alors dans le fmlnvc
de Dinard. Mais son appétit ¢tait vivifié par Vair
des boig, le travail manuel gu’il avait accompli
depuis aube.

Je veux .dc\'m'nr un véritable homme des
fortts, se dit-il; loin des civilinés et de leurs

facdes plaisirs, je laisserai passer les jours ju.-aqu'a‘).s

ce que In mort vienne,

11 n'avait que trente-cing ans et soupira en

songeant que ricn ne le tentait plus en ce monde.
Sans_famille, sans pays et sans nom, il ne de-
mandait plus rien que Poubli. §'%1 avait ¢té un
croyant, il efit €té se réfugicr dans un cloftre,

- » . -
mais il n’avait aucune foi, ancunce cspérance dans |

un nu’-dc.l:) supérieur, olt le rigne de la justice,
bafoud ici-bas, trouverait enfin son accomplis-
sement.

\Tm’uhs que Serge s’absorbait ainsi dans ses
réveries sotnbres, M Gallo était revenue vers 1a
maison.

Lu franchissant le porche fleuronné, elle cut
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Ic pressentiment d'une agitation inaccoutumde
dans l1a demeure.

Jeanne, qui  descendait vivement P'escalier,
s'avangait vers elle.

— Pauvre demoisclle, ¢a ne va pas, 1a-haut.

Jocelyne pilit. Depuis quelques jours, son pére
1 avait paru plus inquiet, des docteurs venus
¢ consultation s’en ¢taient allés en hochant la
tite. On avait parlé de 1ésions internes... La fievre
de Mme (3allo avait repris avec des intermittences
de calme qui avaient redonné toutcfois de 1'es-
boir X 1a jeune fille. g

Cependant, Vinfirmitre Jui avait dit que la
dlessée reposait ot qu'il ne fallait pas troubler
Son sommeil. Clest ainsi que Jocelyne s'était dé-
Ctdée 4 sortir.

Mais, brusquement, I'dtat de M= Gallo sem-
hlait avoir empiré, Ce fut ce qu’on expliqua A sa
fille, tres ¢mue.

e mddecin avait ¢té demandé en hite par le
Wéphone ot Mme Destray venait d’c¢tre prévenue.

Orsdue ceux-ci atriverent auprés de Mme Gallo,
SHe Cait en proie, & un tel acets de fitvre que
tout cspoir semblait perdu.

S cfiet, malgré les soins prodigués & la ma-
ade, celle-ci mourut quelques heures plus tard,
APIES avoir recommandé son mari et Jocelyne A

Hélene ot apres avoir murmuré § la jeunce fille,
HEsespérde ot sanglotante

= N’oublic jumais... Gratitnde... Maurice...

@ mallicur  avait fondu comme un oisean
¢ oMt an vol foudroyant sur cette demeure
squ’alors  si heureusé. La  commotion, que
MR Gallo avait cue dans ce terrible accident sur
1 route (e Renties, avait déterminé une hrusque

Ston dans son fragile organisme ct, malgré le
YCvoucent de son nmie, clle n'avait pu survivre
e quelques semaines au malbeureux chauffeur
*C Bur Ie coup. _

Dans ces si doulourcuses circonstances, M@ Des.
tray, Maurice et leurs parents se  montrérent
Pleins d'attentive nffection pour M. Gallo ¢t pour
sa fille,

Hline proposa méme A Jocelyne de 'emmener
Pendant (u(‘f(lnc temps A Saint-Malo, Maurice
that entre dans exploitation des Kernigon, mais
SI% Gallo refusa, ne voulant pas quitter son pere,

Celui-ci  semblait, en  effet, particuli¢rement
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accablé. T.a tendresse fidtle gqu'il avait toujours t¢-
moignée & Monigue subissait 12 une telle épreuve
gu'cn peu de jours on le vit vicillir de dix ans.

Te visage de la jeune fille avait pris une gra-
vité nouvelle, ses yeux apparaissaient plus pro-
fonds, vt ses lévres, jusqu'alors cutr’ouvertes, ne
souriaient plus.

Tout travail avait cess¢ dans le domaine durant
les heures funcbres, mais cnsnite Jocelyne, com-
prenant que, seule, V'activité changerait un peu
le cours des douloureuses pensées de son pere,
engagea celui-ci & reprendre ses occupations,

comme sit M™ Gallo efit toujours été 13, vivante, {

purmi eux.

Jocelyne Be fit la collaboratrice du pauvre
homme et P'accompagna dans ses promenades &
travers le parc, les champs et les bois.

Un jour qu'elle se rendait vers ume clairiére
pour aller rejoindre M. Gallo, wecupé 13 avec des
ouvriers, eclle surprit, en traversant un senticr
comme un bruit de qguerelle, i

S'avancant vivement du ¢dté ot semblait avoir
licu la dispute, elle aperqut le blicheron étranger
cn face ’un autre homuie dont le wvikage otait
pnur{m- de colere. Non loin d'eux dtait ¢temdn
sur le sol un troisitme, qui tendait le poing en
voeiférant des menaces,

Avant que la jeunc fille efit cu I temps de
saisir le sens de la seeme, elle vit le bras de
I'étranger sc lever trc&: hmlt,.nnm’- de 8a cognde,
cu meme  temps  qu'une  violente  exclamation
s'échappait de ses Yevres,

Sans nul doute, il avait Pintention de frapper
son rival avee &a hache aw tranchant aiguise. 11
scmblait d'nilleurs hors de lni-méme; Jocelyne
poussa un grand ori qui le fit se retourner.

== De quel droit allez-vous frapper cet homme?3

dit-clle d'une voix rendue plus autoritaire.

L'“N"r" avait Yaised ponsser sn burbe. Celle=
1 ovalt des reflets rony i fisatent parsitro o€
visage ctcore plus érange, len vuu.\l luisnicnt
dinboliquement;elle ent encore une fois Pimpress
sion de se trouver devant un ftre fantastique ot
bizarre, alliant & des fagons hautaines des cruaus
tés primitives ¢t mauvages,

— Que vous importe, dit-il, cela ne regarde pa

les femmes, Clest une queselle que nous vidond,
cutre nous, .
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Mais Tautre avait bondi sur Serge. S’efforgant
de lui arracher sa cognée, il le mordit A I'¢paule,
les deux hommes s’éireignirent et le corps-i-corps
commenga, Cependant, le troisiting, couché sur le
sol, s’était mis A vociférer :

— Il m’a insulté, il m’a battu! C’est le grand
qui m’a défendu, le grand A l1a barbe rousse. Ah!
ah! tye-le done, venge-moi! c’est une canaille,
un misérable! Pas de pitié¢!...

Jocelyne, horrifiée, regardait.

— Pour I'amour du cicl! s’¢cria-t-clle, cessez
cela. Vous n'avez pas honte de vous entre-déchi-
Ter comme des animaux?... Je vous ordonne
®arréter | Ah! Dicu'...

Serge s'¢tait débarrassé de Pétreinte de son
Tival et I'avait cnvoyé¢ rouler & quelques  pas,
brutalement, d’un grand geste fort d'hercule.

@ tite du vainen venait de porter coutre un

arbre au pied duquel il demeurait ¢évanoui.
o un dlan rapide, MU Gallo s'¢tait Clancée vers
Pliomme qui paraissait €tre un Breton, tandis
que, froidement, avee calme, 'étranger ramassait
St cognée ot aidait celui dont il avait pris si
Midement 1a d¢fense a se remettre dehout.

Celui-ci semblait n’avoir aucune blessure, quel-
ques contusions senlement.

ocelyne, penchée vers le Breton, cherchait
anxiensement & le faire revenir a lui.

.= Vite, de I'cau fraichel ordonna-t-clle, impé-
Tictscinent,

Ais ni Pétranger ni Pantre ne parurent ’avoir
hitendue, Alors, clle réitéra son erdre plus fort,
’ Bah! laissez-le done, fit celui qui avait ¢té
'}nttu par le Breton. 11 n'est pas intéressant, vous
Ravez., C'est un ivrogne. =

= Justement, il n'avait plus sa raison, dit vi-
Vement Iy jeune fille. C'est pour cela qu’il fant
Avoir piti¢ ‘de lui. Dien difend...

.. Mais I'hiomme A Ia barbe rousse eut un rire
dédaigneuy .

= Dicu, Mademoiselle, il fandrait d "abord v croire,

avait jeté ces mots d'un ton si fipre qu’elle
fut toute remuce. A
, — Au plus pressé, repritelle, tandis qu'une
Motion faisait trembler sa voix. 11 s’agit en co
Moment de la vie d'un homme.

Tais 1'®tre & la barbe rousse, ayant repris sa
hache, s’¢tait remis a son travail.

on
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Alors, tournant des veux suppliants vers le
troisitme, elle s’apergut qu’il &ait 1éperement '
boiteux et qu’il hésitait, comme ¢’il efit attendu
des ordres de V'étranger.

— Va... dit enfin cclui-ci, en posant un instant
sa cognée & terre.

Alors, P'infirme s'en fut vers les huttes que les
forestiers avaient construites pour prendre leur
repas ¢ty passer la nuit lorsqu'ils ne voulaicnt
pas retourner jusqu'ay village le plus proche.

Peu d'instants aprés, il revint vers Jocclyne
“l"“‘ une écuelle picine d'cau ¢t une gourde de
rhum.

Faites-lui prendre cela, A.cette brute, tenez
murinura-t-il. ’ ’

l.c Breton rouvrit bientdt les veux sous In
fraichcur de Veau dont la jeune hille nslxﬁ'g\-n
son front ct ses tempes. Il voulut parler et bal- 5
butia quelques paroles, i

— Cet homme soufire, il a regu un choc vi

3 b AT iolent
A la tite. Vous allez immédiatement le trutnﬂ-
porter dans une de ces huttes, car il faut qu'il

S

.o

tegrive des soins. J'irai, pendant ce temps, pré-
yvenir mon pore. v 5
Ele regarda V'dranger qui w’avait pas tres-
sailli. Y 1
— Vous m'entendez hien, reprit-clle
devoir vous ordoune de

'

.

% ¢ votie
: e retidre soin de e
malheurcux; il méritait aans doute d'ttre puni
e 3 : oy M ¢
mais pas X ce point. Clest un peic de famille,

maintenant je le reconnais, clest guelgqu'un de 't
'w
h
G

chez nous.

I',’(-lrnngc.r 8'¢tait redressé : len bhras croiaés
Pair plus fier que jamais, il semblnit sc révolter
contre les ordres gui ui taient donnés, 11 était
évident qu'il ne s%tait jamnin courhié devant un
maltre ct quiil @it rebelle 3 toute obéissance. |
—_Ne voulez-vous pas we rendre ce service?
fit Jocelync plus doucement, devinant qu'elle
::‘“:“,_'\"'(}.‘m‘z‘.‘cu“c prise sur cet Otre farouche pus

1} parut plus scusible an charme des yeux tes
Joculyne, & toute la grice qui émanait d'clle
qu’aux .nrdrcﬂ donnés auparavant

S'inclinant devant MY Gallo, il murmura quel-
ques mots A Vinfirme.  Puis, «’approchant dw
Hrcton, il le chargea d*un renl coup sur sod
¢paule et se dirigea vers la hutte qu'il avait bitie
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pour lni-méme, un peu cloignée des autres ca-
baues. -

— Je puis avoir confiance en vous, n’est-ce
pas, vous allez avoir soin de lui, tandis que je
vais chercher ce qu’il faut pour le remonter, fit
cuicore Jocelyne. 3

Elle s'adressait & son honncur, cette fois.

['étranger parut touché.

— Avez confiance, dit-il sculement. )

— Quel étrange personnage, songea la jeune
fille tout en s'é¢loignant. Ce doit ¢tre un Russe,
rour\'ll que ce ne soit pas un bolcheviste! Quelles
rutales. fagons! On n’aime pas beaucoup les
(‘tmllgers, par ici. Pourvu qu'avec son caractere
11 'y ait pas souvent des querelles de ce genre.
Ce serait d’un mauvais cxemple pour le domaine.
H faudra que j'en parle A papa. -

Elle_rejoignit M. Gallo a 1'orée d'unc clairitre
ou clle pensait, en cfict, le retrouver. g

En quelques mots, clle lni expliqua ce qui
s'tait pass¢ et la violence du bacheron & barbe
Tousse.

=+ 11 avait pris la défense de Vautre, cela est
vras, ajouta-t-clle, mais cependant, si je ne
m'ctais pas trouvée 13, fort & propos, il tuait
¢ malheurcux avee sa hache. Clest un 8tre dan-
gereux, il e semble. Jusgu'alors nos gens s'cn.
tendaient si bien entre ecux.

-~ Il m'a paru, cn effet, doué¢ d’un caractire
assez sauvage ¢t pas commaode, it M. Gallo; mais
gon travail est parfait, sa force et son adresse
sont sans Ggales. Clest pourquoi il doit susciter
bien des jalousies. D'aprés ses papiets, c'est un
Russe, il° a travaillé autrefois chez o prince
Serge Novarof. e
== ['ourvu que ce ne soit pas lui qui ait nssas-
Siné e prince att cours de la tourmente révolu-
tionnaire, songea la {'cun‘c fille, s¢ rappelant avoir
i & ce sujet des choses horribles sur 1a fin de
In malheurense famille russe @ leur palais in-
cendié par quelgu'un qui passait pour un de leurs
filéles, la mére ct le fils ainé¢ massacrés, aprds
avoir vu les plus petits fusillés sous leurs veux.
Un précepteur de leur maison, qui avait réussi
4 passer en France, avait r1aconté¢ cela, ct les
fevites ¢t journaux s'¢taient cinparés de la tra-
Flque ¢t véridique histoire,

Aidée par Jeanne, Jocelyue s’en fut donner des
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soins au Breton, qui avait eu une commotion
assez forte a la tempe,

Elle mit auprés de lui un vieux bficheron pour
le veiller ct, chaque jour, accompagnée de la
Bretonne fidele, on 1a vit se diriger vers les huttes
forestitres afin de visiter lc malade.

Les paroles de V'étranger lui revenaient @

— Dieu! il faudrait y croire d’abord.

Cet incroyant devait scandaliser les pieux Bre-
tons par son athéisme. Ne serait-il pas préférable
qu'il quittdt les coupes? de nouvelles querelles
plus dangereuses encore pourraient tecommences
avec lui.

— Si j'arrivais & le convaincre, songea-t-cllc,
que nous avons une ime el qu'un Etre supréme
est au-dessus de nous,

« Cet homme a souffert, sans doute, pour arriver
3 douter ainsi de tout.

Et, quoi qu'il 1ui inspirit quelque crainte, clle
se sentit attendrie par le grand néant qu'clle
devinait en lui, clle voulut réveiller en cet Gtre
un peu de flamme et de piti¢, ouvrir son cweur
aux sentiments de fratermité humaine et le civi-
liser cnfin.

l.c soir, lorsque l'ombre envalissait les bois de
Brocéliande et gue le croissant de la lune appa-
raissait dans le ciel, tel une faucille de druidesse
jetée dans P’espace aux origines de la Gaule, clle
¢voquait Venchanteur Merlin fantastique (-t,n-m-
pli de sorcelleries nombreuses, appuyé sur une

cognée si haute qu'clle allait rejoindre la cime
des grands chines,
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DEUXIEME PARTIE

v

Gaud Korrigon, les manches relevées jusqu’au
coude, (pluchait avec sa mére les légumes de 1a
Soupe de idi, dans la vaste cuisine aux dalles
Betles que décormient les naives faicices  de
Quimpcr_

Elle ‘avait plutot le tvpe des Sablaises que
celui des filles de sa région, ct cela s’expliquait
ABeZ, un grand-pire Kotrigon nyant épousé, ja-
s, da pigs jolic fille des pdeheurs de 1a Venddée.

€8 parents dc Gaud géraient la terre du
somte de Penmarch. Celui-ci n'apparaissait qu’une
018 par an, of le ptre Korrigom, ayant toute la
Confiance iy maitre, cxploilait lc domaine comme
fol bropre bicn,

oo Wicei, d'nillenrs, ¢tait sans rival dans tomte
r,e‘,"' partic de In Bretagne. 1 ¢levage et Ia culture
Y claient ¢n grand - honneur, le bétail et le grain
de "exploitation ¢taient renommés sur tous les
Marchés des environs.

o OTTIEON - n'avait  pourtant friquenté aucunc
(c“k', Spéeiale, mais c'¢tait un fils de paysan,
Versé dans les choses dy sol, et nul ne s'entendait
fOmme Tui & tirer le maximum de la pradduction.
_ibocetle  ¢poque, il venait d’uttgm«lu‘ Hes
““'-‘“mlc-cinq ans, Gaud ¢ait 1a dernitre de scs
'_'“fllll(&(' Seq tlewx Fargons ot sn fille alnde ayant
8 cnlevia presgne en mime temps dans une
CPidémic (e Rrippe. -

fomere Korsigon se faisait vieille ct tous scs
Malhours syeeessifs avaient fait quelaue peu flé-
chir ¢, taille, sans ahattre son c¢ucrgle.

Allssi Caud, experte ot vaillante, avait-clle
PFis en mnin Ia direction de la métairie.

Yuinze ans, elle était revenne it couvent
de Saint-irienc ct n'avait point dédaipndé les on-
Yrages qui sollicitaient sou adresse courageusc,
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Levée A D'aube, clle s’en allait du poulailler 2
I’écurie, de la cuisine a U¢table, donnant des
ordres de sa voix fraiche et alltgre.

Tout en riclant avec son couteau une pomme
d¢ terre, clle ¢contait la mére Korrigon lgrencr
tout haut scs réflexions

— Parait qu'il est: plus savant (e ton pire.
Mais on a beau dire, quand P'expérience manque,
¢a ne peut pas dontier beauconp de résultat.
Korrigon prétend qu'il y a des méthodes nou-
velles, que lui cst trop vieux pour les ¢tudier,
qu'il lui faut unc aide plus jeune, au courant de
tout ccla. Enfin, on verra, ma petite. M. (Gallo,
qui a le chiteau de Brocéliande, mnous 1'a bien |
recommandé, ce Mattrice Destray, 11 sort de Gri-
guon, il appartient A une honne famille de Saint-
Malo, on dit méme qu'il ¥ a de la noblessc
cspagnole du cté de son pire. On verra ¢a, ma |
petite, on verra ¢a... Pourvu qu'il ne trouve pas
nos habitudes trop simples, qu'il se contente
des repas pris avee nous sur la table de cuisine.
qu'il ne veuille pas des mets recherchés, je ne
fais pas, moi, ¢

— Notre existence raine et frugale lui fera du
bien, au contraire, maman, répliqua en souriant |
la jeune fille. Et puis, & Pécole (H'agriculturc, il
devait dA¢jd connaltre ce régime-ld, e rude tra- |
vail & Paube, les plats paysang, les lKegumes, los |
laitages. Est-ce que tout ccla n'a pas fait unc|
bonne racy de Korrigon? )

Elle se leva afin de surveiller la marmite ot !
houillait le morceau de baeuf. Et, tout en ¢cumant |
la soupe, clle continua :

— Ouand on voit la mauvaise mine des gens

des villes, on se dit qu'ils feraient bien (uelques}
fois dc faire comme nous, '

Il va peut-btre se moquer parce que nous
ortons encore le « costume s, reprit 1a vieille
Rimn Korrigon, en redressant 1a téte,

Celle-ci s’ornait d'ung des plus curicuses coiffes
dn Finistere et faisait valoir son visage taillé
par un artiste movennageux, ciit-on dit, empreint
de sérénité ct de bontdé naive, I

Jadis, sa beauté avait ¢é renommée dans touts
le departement, et, jusqu’d 1"époque de nes male
heurs, clle avait conservé une grande noblewsc)

dans la taille qu'elle avait haute et bien déve
loppte.
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— Ricen n’est plus seyant que le costume de
clicz mous, mdére; tu sais bien que, si tu avais
voulu, les peintres t'auraient peinte bien des fois.

— Oui; mais c’est bon pour les gens du monde
d'aller poser devant un homme autre que leur
mari. J'ai toujours refusé. Ils avaient beau dire
qu’ils m’exposcraient au « Salon », qu’on parle-
rait de mor dans les journaux, je n'ai jamais
vouli. Il n'v a que ton pére qui a mon portrait,
c’est une photographice «‘c Rennes, les étrangers
n’ont pas besoit de m’avoir chez’ eux.

Gaud, ayant bottelé¢ ses légumes, les jeta dans
la chaudicre.

— A quelle heure arrive-t-il, ce monsieur Des-
tray?

— Korrigon est all¢ le chercher en carriole.
Hs ne vout plus tarder, 3 présent.

Le bruit d’un grelot arréta leur dialogue. Une

voiture s'avancait sur la route, ot les mfires
semaient sur les haies leurs perles de jais par-
fumdées et juteuses.
_ Gaud, curicuse, s'avanga sur le scuil, et sa
jupe plissée de mdérinos noir ornée d’unc bande
de velours, son corselet et sa guimpe blanche
rehaussaient, avec unc griice qui se faisait plus
tare chaque année dans la région, la silhouctte
bien dessinée de la jeune fille, son fin visage mat
fux  yeux noirs, qu'encadraient deux ailes de
tulle, éployées un peu en arri¢re, comme celles
d'une mouctte posée sur le chignon brun ct
lustré,

Justement, la carriole de Korrigon s’urrétait
au scuil de la fcrme aux murs de granit bleu,
4 Passaut desquels montaicnt les hautes toufles
Q'hortensias roses. : )

Maurice mit lestement pied A terre. Gaud g'¢tait
clfacée en rougissant légerement. Mais Je jeune
homme avait cu le temps de l'apercevorr. ;

— Une jolie fermidre d'oplra comique, avait-il
pensé,

Ce fut encore son impression en pénétrant dans
In vaste salle, servant 0 la fois de cuisine et de
pitee pour les repas, Une alcbve l'ormait, mais
velle=ci avait été convertie cn armoire, un vais-
selier ancien, des cuivres bien polis mettaient
I\ leur note gaiement rustique.

— Eh bien! mais il doit 8tre agréable de vivre
ici, sc dit-il, charmé par 'air de bon aloi des
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choses et mis aussi en appdétit par le savoureux
parfum qui s’évadait de la marmite.

— Vous {tes chez vous, mousieur Destray, fit
cordialement le vicux. Votre chambre est dans
un autre batiment, du cité de Uétable. La nuit,
s'il arrive quelque chose aux bétes, il f;mt qul.’-
vous puissiez avoir 'wil. Quand on fait de 1’¢le-
vage, voyez-vous, il ne fant ulgliger aveune pra-
tique, je suis slit que vous &les un peu vétéri-
naire aussi, sans uoi, vous ne scricz pas
agriculteur. Cela n’empéche pas la »‘-Zic‘l,xz':: ‘c‘i"laz')o":
une adresse de plus. iy

Avec unc dignité affable et simple & 1a foix
Mme Korrigon souhaita 4 son tour la hiL‘ll\‘c:)ll.l(.:
4 Maurice, puis Gaud fut présentée.

— Ma fille a fait de la tarle aux pommes pout
vous fairc honmeur. Elle a ¢& en pension, mais
cela ne Uempiche pas de s'emtendre aux choses
de la fermnc. Vous verrez ses poulets, elle l:l
la main... g e

Gaud, d'un sourire, excusa sen peére,

— M. Destray doit aveir trés faim, papa, si
rous lui offrions unc petite collation ll\'(il.lt' le
de¢jeuner. Voyons, il ¥ a du beurre, den aenfs (t
du bon cidre. Maman, veux-tu rctirer le pait ?
la huche?... s

Ce fut encore une occasion pour Maurice d’ad-
mirer un objet .';n('icn : '

- Vous avez des cutriositdés, joi, is ;
gu'ofl vous a souvent offert de vm{: T:-'J“aﬁ?,rﬁ“.’{'

S .()ui, miis nous n'avous pas vouly Mon-ait-ttl .
_répligua M=e Korrigon, tout en nidnn'l sa ﬁlll r".
poser sur la tnble tout ce dont .\Iam'ic(.-‘rmu\("\i't‘
avotr hesotn, Ce sont des affaires de fumille T.I
tinnn-t-clle, ¢t on v tient. Nous I'avons b ( ‘l"i
2 M. le comte, qui désirait les avoir A. ]'nlxl?! o

Comie vous avez cu rvaison, fil o o it
Maurice en s'installant. C'est vraj (uckll:“'m‘!:f
m'a creusé¢! Je vous remergie, .\'lwidzllmcq ml{ |‘n‘c
,qcn;!)lc que Je n'aurnis jamais pu attendse 'jusqu g
unidd. ;

Yoards . .

o cl"Ifl:“:IL! 4 volre Age! it Korrlgon 'un air

Panis 1l sortit pour donner des ordres au valet
atm que la malle du jeune homme a1 portée (llmu;
sit chambre, ¢ 5

Nous avonts des vicilles perses li-haut, veprit
Goand, elles ont un ton fané si doux que celo
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réjouit tout & fait les yeux. La pitce que j’habite
possede surtout des rideaux qui tenteraient plus
d'un amateur.

— Mon pere, dit-ort, aimait toutes ces choses,
fit Maurice, et j’ai hérité de son goft.

« Il me semble que mon stage ici sera trés
agrtable. M. (iallo, notre ami, me 'avait bien dit.

— Comment va-t-il, depuis la mort de sa
pauvre feinme? demanda la meére de Gaud, tandis
que ses yeux devenaient humides. Au chiteau de
Brocéliande comme ici, le malhenr a pass¢ avec
Ia bande des Korrigans. MU Jocelyne est si char-
mante!

—- C'est vrai, remarqua Maurice, flatté au fond
de tout compliment sur celle qu’il regardait
comme unc fiancée.

Gaud, trés aflairée au fourncau, suivait d'un
peu plus loin le dialogue.

— Jlespire que M. Gallo et sa fille viendiont
vous voir souvent ici, reprit Mme Korrigon. Gaud
¢t M Jocelyne feront cusemble des crepes.

— J'ai appris aussi! fit en riant le jeune
homme, 11 paratt que je ne suis pas trop mal-
adroit.

Tout en parlant, il avait fait honneur a Ia
collation posée devant lui.

1e régisscur-fermier apparut dans I'encadrement
de la porte.

= Si vous avez fini, monsicur Destray, nous
allons faire ensemble le tour des bitiments. Je
S8 trés fier, vous savez, de mes ¢tables et de
mes éeuries. Quant aux champs, je ne puis en
dire de mal non plus, ils m'ont toujours pavé
largement de ma peine. Mais il paralt qu'il ¥ a
(k_'s engrais nouveaux, des machines dernier 1uo-
déle. Ce sera votre partic.

Apris avoir salué et remerci¢ encore ces daes,
Maurice suivit son hote.

~— Il est gentil ¢t pas fier, remarqua M™ Kor-
vigon, denieurée seule avee sa fille, mais ¢a n'a
Pas encore de pratique. Sculement, comne i1 n°a
pas Pair béte, il a'y mettra, -

« Surveille le déjeuner, Gaud, tandis que je vais
jeter du grain aux pigeons. J'ai sorti unc nappe
touite neuve pour le couvert, clle est dans PaleBve.

Mme Korrigon quitta la salle, tandis que Ia
jeune fille, ouvrant le four, jctnit un coup d'wil
sur le poulet qui commengatt lentement 3 rétir,
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Elle était ainsi tout absorbée par ses occupa-
tions lorsqu’un bruit léger la fit se retourner.

__ (est vous, Dadinel, vous m’avez fait peur!

— Je croyais que M. Korrigon (tait ici, faites
cxcuse, Mademoiselle, balbutia l'infirmne, dont le
bitcheron Serge avait Yrir, la défense quelque
temps auparavant dans la forit.

. Nom, mon pere est allé montrer la ferme 2
M. Destrayv.

— Je l'at aperen tout X 'heure, ce notveau-1d
mlest avis qu’il e fera pas du ban ouvrage ivi'
les yemd ne I’écouteront pas. Ce n'est pas A srn;
fige qu'on commande.

11 est sorti d’une école spéciale, Dadinel, ct
jo suis shre qu’il aura beaucoup d'égards pour
vous tous. ) : d

I.linfirme ne 1épondit point. 11 regarda pendant
guelgues  instants M¥e Korrigon aller et venir
(Lms la salle et ses yeux curent une lucur étrange
ot 8¢ wmilaient 1a julousic ct P'attachement. Puis
_1] se décida @ rortir.

{1 traversa la cour et s'en fut vers 1'¢curie
Grassurant qu'il 'y avait personme 12 eucore, il
<o mit machinalement A preparer orge des ho.tcs.
dans les auges, tandis que des mots confus sor-
taicnt de ses levres o

- Pourquoi I'a-t-on cuvoyé ici?... Je veillerai
Giaud... la petite Gaud... S1 jeunc encore... on ne
sait jamais...

Pendant ce temps, Korrigon ct son compagtion
avaient fait le tour du proprid¢taire,

Maurice €tait de plus en plus enchanté de tout
ce qui Yentourait.

— Quand M, Gallo verra avec quelic ardeur
je me mets 4 ln besogne, il n’hégitera pas 3 me
puppeler aupres de luil et it me donner Jocelyne
!.. ‘m.:rm ‘Ic'nuln‘trc ct IF chitelain de Brocélinude,

dro n beau sc maoxjuer de moi, 11 m'enviera plus
fard; je parie qu'il va se mettre en téte de faire

li cour 4 la petite Korrigon, Ce serait sot A Jui.

1ile @at gentille, cetle petite, et les parents sont
de braves geuns.

— Voici P'heure du déjeuner, it le régisseur
du comte, retournons d la maiscn, ’

Queliies jours, apres, les Gallo, Mme Destray
ct sed parcnts vinrent tendre visite i Maurice.

fis le trouvérent cu train de conduire un utte-

Jage de beufs dans un champ A labourer.

e —————

p———
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— Du George Sand tout pur! s’exclama Pedro,
qui ne sc dessaisissait pas du dernier chic dc¢
Dinard; mon cher, laissc-moi te prendre en pho-
tographie.

Jocelyne semblait ravie, ainsi que M. Gallo,
de voir le jeune homme plein d’ardenr dans sa
besogne. 1ls le félicitérent cnsemble, ce qui en-
chanta Mae Destray.

Maurice appela un homme pour le remplacer
cl s’en fut avec sa famille ¢t ses amis & travers
le domaine de M. de Penmarch, qui ofirait encore
des vestiges du manoir & quelques endroits ¢t des
murs anciens,

— Alors, mon cher, tu v mords vraiment 3 1
vie rustique, murmura Pedro a4 Maurice, tands
que les autres admiraient, quelques métres phu
doing unc ruine particulicrement curicuse.

— Certainement! Je ne suis par un richard
comune toi, d'ailleurs, ¢t si je veux me marier u
jour...

-+ Bah! la petite Gallo a de "argent pour deux
Mais je mc demande si clle est faite pour toi
Une femme aime &tre fitre d’un homme, et si tn
tournes au paysan...

= Je n'ai pas I'intention de devenir un rustre,
répliqua vivement Maurice, piqué au vif, et j
puis redevenir un mondain comme toi A mes
moments perdus,

=« Justement, j'étais venu dans Vintention s
tinviter de ln part de nos amis de Dinard. 11
auront  prochainement une  réunion  choz eur
Plusieurs de leurs relations, obligées par raison
de santé de prolonger Ia saison, omt mis &
mode un jeu nouveau, japonais, parait-il. On o
e Pesprit, il,y aora de jolics femmen. On L
trouve charmant, autre fois. ¢

-~ Tes amis sont trés adwables, fit Manti
Hatte, mais il m’est assez diflicile de ni’éehappe:
maintenant, Tu sais que je pense toujonrs & |
dette gue j'ai contractee envers toi. Sur ey pre-
Rivis appointements. .. el & b :

= N¢ parlons pas de cela, je t'en priel mai
cela contynrierait séricuscment mes anny siota
tefusaia, e hon pire Korrigon ne va pas te tenis
en laisse, jimagine, et, le gamedi soir, il te w
thil nis¢ de prendre le train, nous nous retionve.
tions 13-has, On doit camper cn surprise-purty
dans unc villa, On fera les fous! Que diable, tu
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;3 jeune, tu ne vas pas embrasser la vic aus-
ware! Je parie qu’qn se co!u:he a ncuj heures, ici!

Maurice réflechissait. Son  caractere naturelle-
ment inddécis subissait peu & peu lascendant du
jeune ct frivole Espngn_ol. :

—. Ecoute, j'irai, dit-il enfin; mais ne le dis
»as & ma mire, ni @ personne.

" “Bien sor, pour qui done me prends-tu?
1.cs autres se rapprochaicnt.

— 11 parait que Gaud Korrigon a prépar¢ un
somptucux gofiter pour 1ous, dit Mme Destray.

__ Celte jolie brume que nous avons vuc cn
arrivant?... :

— Oui. On la dit trés adroite et trts sage, Ce
era un bon parti ct clle e manguera pas d’amou-
eux, ajouta M. Gallo. Mais il est peut-ctre
cmps, cn cffet, de retourner & la ferme,

Tandis que les deux jeunes gens prenaient les
levants ctcore, en feignant de s’entretenir des
hoses de Pagriculture, Héltne se rapprocha de
jocelyne.

— Vous voyez ce que votre affection pour Mau-
jce a pu déjd fare ¢ le voici qui se passionne
our la terre, i1 ne réve plus de vovages au loin
t je pourrai garder mon dernier fils,

— Je suis heurcuse, dit vivement la jeune fille
i j'ai pu influencer Maurice, le domaine du
omte de Penmarch sera un beau champ d'¢tudes
wericoles et de pratique pour cela. Cela m'a fait
Aaisir tout & Vheure de le voir conduisant cet
ittelage.

— Comme {1 avait un air ficr, n’est-ce pas?...
‘1 vous aime tant, Jocelyne, v -

Celle-ci rougit un peu & ces derniers mots
ni'Heélene venait de prononcer ¢n baissant la
wix.

— (’est vrai, reprit Mme Destray, il me semble
we le Ciel vous a eréds 1'un pour V'autre. Ma
here Monique lo o pressentait aussi. Souveneiz-
vous de ges dernjers mots..,

Jocelyne ne répondit point,

~— Vous voild grande, le temps passe si vite,
i¢las! Votre cher pire ne sera pas toujours aupris
le vous au chiteau de Brocéliande. Je vous vois
ypres dfun jeune wari, attentif & réaliser vos
lésirs, & satisfaire vos gofits.

Le ceur de In jeung fille tressaillit. lle n'avait
amais pensé A celn, Maurice n'était pour clle
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gt'un compagnon aimable, clle se réjouissait de
ses succts, clle s’intéressait 4 son avenir; mais
'affection vive et sincére qu’elle lui portait était-
¢lle sulfisante pour se changer en amour?

Devant le silence de la jeune fille, M™° Destray
cougut quelque crainte.

~— Je vous parle comme le ferait Monique elle-
mcéme, reprit-elle avee une ferme douceur. Rien
v'est mcilleur, il me semble, que de réaliser le
veent des morts aimés.

Sur la ampagne  bretonne, 1’automne com-
mengait & venir et, soudain, Jocelyne s'apergut
gque I’¢té, ses parfums, sa griscric ipsouciante
n'étaient plus, qu’une &re de recueillement atlait
s'ouvrir pour la terre et pour les fmes en attente.

Elle voyait devant elle se dresser la sithouette
fine et jeune de son ami d’enfance et, s’interro-
freant tout has, elle ¢éprouvait un indicible émai
de ne pouveir prendre une décision,

-~ J'ai le temps, dit-elle enfin, je veux réfiéehir.
. Et, tout & coup, ses yeux fixés sur les deux
jeunes gens, elle cut Pimpression que Pedro
Jounit auprés de son cousin un manvais role.

Je parie qu’il veut de détourner de la terre,
songrea-t-elle.

Mais clle n'osa pas dire sa penade & M™e Des-
tray, de peur de la froisser. Celle-ci paraissait
tris “attachée aux la Rochehella.

= Vous avez de Pautorité sur Maurice, reprit
In mire, quel beau role pent jouer une femine
qui a de P'intelligence et du crenr comme vous!

— DPeut-ftre, en cffet, se dit Jocelyne, pour-
rais-je ¢tre deoutée de lui.

Lt cette idée lui fit plaisir tout A coup, sans
qu'elle s'expliquit bien pourgnoi.

La Ingade de In ferme venait d'mpparaltre ct
and ’avancait au-devant des invités,

Avec une aisance charmante et trés simple, &
peine génde par une naturelle timidité, elle pria
tout le monde d'vntrer. . "

Sur la table, 1o golOter avait ¢té dressé par ses
ROins. De bepux fruits d'automne aux tons colo-
rés déhordaient des faiences bretonnes, des bou-
teilles de cidre mousscux se dressaient sur Ia
Wippe aux gais damiers jounes ct blanes sur
eaquels  courait unce guirlandg de baivs et de
nifires,

Gawd  fut félicitée pour son gofi ¢t pour
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‘adresse  avece, laquelle elle avait exceuté ses
giteaux appltissants ct varids.

La potle attendait le moment de faire les crépes
M. et Mme Korrigon présidaient avee leur ﬂlié
‘e gofiter champétre. On trinqua & Pavenir du
uonveau cultivateur.

Puis on se répandit dans la maison afin (d’ad-
wirer les choses ancienmces. .

Maurice s’arrangea pour s'attarder un instant
lans la salle, ot Jocelyne était demenrée .;f,
l'examiner de plus prés un trés vieux be "t‘l-‘
acd nu-(llcz;sus de I'itre. — gl

— Jocelyne, petite amic chéric
-u-s-\"(]nm (‘unt'u}lc? g ek D

— Troes contente, Maurice, vous devenes
omme tout & fait. Mais j'ai peur que l,.ll' ‘uy
cous donne parfois de mauvais conseils i

Maurice s¢ mit d rire : -

— N'aycz crainte, c'est un exeelle .

1 vous admire heaucoup. exeellent yargon,

La jeune fille ne répondit tien,

~ Jouelyne, reprit Maurice, ne voulez-vous
naintenant me laisser espérer (u'un 'iuur. %7

MY (iallo mit ub doigt sur sces lovres :

— Chut! je snis trés jeune cencore, i

- M:nis nomn. \',"nlrv'm(-rc avait votre dge logse
i clle s'est marice. Voyez combien elle fut b ue
JCLUSC. _

« A qquoi voulez-vous que je songe, & quoi voule:
vous (ue j'aspire si vous nc e t'lonn ahiol
nmt s«;nlnncnl.nl ct doux... ™ s T
lu-lrl. s'arrcta, ayant citendu des pas dans 1'esca-

Gaod, aqui aviit conduit se : ! :
venait d:-l redescendre ":"‘3.:!"",";"";: \“l| 'i""““"'
enant lu. main de MY Galli, e, Brisques ," ey
visage palit un peu, tandis quc' SON ‘_"L“‘h iy m.ﬂl
‘it & .lmllu', malgre olle, @t grands cou ): “c-l-m'.l-
— Voycez, nous admirons tontes vos l_l' i, o
icuses, fit aimablement Jocelvme on - - iy
sers Gaud Korrigon, I ) sc WuTae

« Mon ami me disait combien il se (rouvait
wenreux chez vous, quel prix a pour lui cett
:llll_lc omsh‘-ncc an grm.ul air libre, cttc
)fllllllcp;;:c:.()cnllll("‘ I-:‘]l'u)llt'.'()hn‘('\!r.cll les yeux de la

o mals s fugitivement gque dans

e clair obscur de la sall
i € m 3 | =
rendre, il ne put le sur
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— Quand on aime le =ol, c’esf pour toujours,
dit-elle gravement. 11 faut savoir le servir jusqu’au
bout.

— Vous tenez d vos champs comme je tiens
A mes chers bois, A la forét de la fée Viviane,
reprit Jocelyne, les veux fix¢s sur la fenétre o
le soir descendait, délicatement nuancé,

« Mlme lorsque le vent d’hiver hurle 1a-bas dans
les landes, je me plais avec mes légendes ct la
{»én(—tr:mtc podsic de rotre province. Aimons-la
vien, tmademoiselle Gaud, afin que ses génies
nous soient propices.

Sa main ddélicate et blancke efflcura Ja petite
main brune de autre.

Un silence tomba dans la salle. Maurice, assis
sur un bhanc de bois, semblait réfléchir,

— (est un pays fantastiaue que le nbtre, reprit
MU (iallo presque pour ellc-méme, les saints ct
les chevaliers d’antan semblent des compagnons
du méme Age.

11 est temps de partir, fit M. de la Roche-
bella qui venait A son tour de surgir en portant
tvee précaution une faience d'unc épogue tres
reculée.

== Alors, madame Korrigon, vous nc voulez
vous en ddéfaire d aucun prix?

— A aucun, Monsicur. Si je n'y tenais pas
tant, je PPaurais offert & Mme de la Rochichella rien
que pour le plaisir.

Sous sa coiffe rappelant les ¢pogues  phéni-
Ciennes, la femme dlu régisseur-fermicer dans ce
cadre fait pour ellg prenait une sorte de majesté
de statue préciense,

le soir tombait. Des adicux s'échangérent. it
Jocelyne songeait tout bas ¢ .
\ Dois-je lui dire ce mot qu'il attend? Est-il
Viai gue je puisse d jamais oricnter sa vie ct
INCr son ceur ? -

Mais  ('obscures veix scemblaient  lui nur-
Mmurer

~ Attends 'heure ot la fordt de Viviane te
souflletn ses conseils, petite fille des fées ot des
diuidesses. Garde ton amour cncore libre de tout
choix,

Quclques instants plus tard, tandis que les
Mutos s'cffagaient sur la route, Dodinel, cache
detricie un hangar et qui avait guetté de loin
les invités, se prit & murmurer & son tour :
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— 11 a une promise, le fien nouveau, c'est la
demoisclle de Broc¢liande. Quant & moi, je veil-
lerai sur celle gui doit m’appartenir.

V1

Jocelyne, penchée sur album au’eMe venait
d'onvrir, sc mit en demeure de col_lcr a la page
inie par elle Ta belle reproduction, venue de
Paris, d'une des plus belles statues antiques.

— Ma collection s’avance, _murmura-teelle;
ainsi, méme loin des centres artistiques, je puis
avoir sous lew yeux les plus grands chefs-d’envre
du monde. Comment m.'em.micmis-('c avee  mes
livres, ma musique, V'histoire de [{'art qui me

assionne et la pocsie si proche de la nature que
je contemple. 3 -

Jocelvne avait, en vraie Celtigne, un faible pour
les fablinux primitils et les polmes épiques des
premicrs temps. Elle avait seussi & se composcr
une atmosphere d'art et de pensée en groupant
autour d’clle des auteurs sélectionnés avee frofit,
en se tenant an courant des derniers cours ot
des conférences de Paris par In lecture des Teviies
qu'clle recevait.

Elle joignait & cette &ude générale de 1’art,
dans laquelle ccll(: des granda musiciens et des
pottes (ait comprise, une adresse exquise qu’elle
ne manqguait pas dlexercer chaque jour,

D’cexcellents naltres lui avaient ‘ét¢ donnés A&
sa sortie du eonvent. Elle aimait particulicrement
copier de vicilles soicries japon

) ¢ Iponiises et les repro-
duire avec le pincean et 'aig

nille; elle &’ndonnait

A 1a reliure symboligue, dont 19 converture semble”

synthétiser PAme tout entiére 'yn
“Sur les Florctti de saint Frangois d'Assise, elle
avait semd Ia price naive des fleuretles simples,
aimees des primitifs, aux détails fnement  anie
lysés, exactement rendus,

locelyne, depuis la mort de sa more, avait
encore dft se mettre A la téte de 1a maidon, mais
clle était admirablement secondée par les ser-
vantes fiddlen ani Taviient vne grandir.

Puis, an milien du jardin potager, J-celyne
s'ctait fait réserver un enrré qu'elle entretenmit

onvrage,
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« clle-méme », ne confiant & personne le soin de
faire croitre les plantes medicinales  destindes
aux pauvres du pays, avec le miel des ruches
dressées devant le gros tilleul et les buis dont le
suc ¢lait trés apprécié par les abeilles.

Le doux climat de Brelagne en cette région
faisait du domaine un coin de paradis; le palnier
et le mimosa se mélaient aux hortensias saue-
vages, ainsi qu'aux héliotropes, greffcs sur des -
bustes d’aprés le jardin hotanigue d’Avranches

- Je ne désire pas quitler ee pays, murmuru-
t-clle, j'y suis heurcuse...

Elle demeura un _instant pensive, ct, brusque-
ment, les mots de MW Destray lui revinrent

Souvenez-vous des dernicres paroles de ma
chire Monigue : « Jocelyne... Maurice »,

Depuis la promenade & la ferme des Korrigon,
ce souvenir, en cffet, Pavait hantée plusicurs fois,

Etait-ce son destin d’¢pouser le jeune compit-
gnon de ses jeux (l'mltrc{ois, ¢tait-elle faite pour
maintenir dans la voic de Paction ¢t du devoir
I'homme au caenr non point virilisé encore, mais
dont 1a jeunesse s'inclinait vers celle de la jeun:
fillc ?

Mon pére me propose de m’emmener d Pariz,
de voyager avee lui, mais d'invisibles liens uie
retichnent ici, Notre denil est trop récent. it puis,
SNy nous, rien ne marcherait; iei, le domaine a
wsoin de notre surveillance; plus tard, oui, plus
tard, je sortirai de mon clos enchanté, mais Vi-
Viane ne vent pas encore me laisser partir.

Et puis, quels hommes rencontrerai-je, aulie
Part? Nest-il pas plus sage de céder an van de
M Destray? Elle a donné son sang pour nii
biattvre maman, je puis bien me laisser nller A
blus d'afiection pour Maurice. Pedro me déplait,
eCUN que je vois n'ont pas ponr moei le charme
de cet ami d'enfance. Mais est-ce cela, Pamoumr?
Qui e le dita? e

Parfois, en errant dans les bois, ¢prise des my-

10logics rustiques, elle interrogeait les sources,
v8 chines, Jes anbes et les soirs pour qu'unae
clarté plus vive pindtrat en elle. - x

~ Mon pére en serait heureux aussi. Une fois
devenu mon mari, Maurice deviendrait e second
Maltre de Brocéhiande., Nous vivrions tous |-
roig ot je ne quitterais pas ma provinee, Le vaog
e notre morte serait aceotpli,

-



60 JOCELYNE

Pourquoi un obscur s’.cn_tim(:ut la retenait-elle
pourtant au moment d’éerire i M™e Destray

— J'ai réficehi, je veux bien devenir votre fille.

De grands coups, rgtcntlssunt dans Pespace,
interrowmirent sa pensce.

- Qe sont eneore des arbres qu'on abat, songea-
t-elle avee cffroi.

I'azur avait tremblé, dans cot automne pareil
a4 unc fin d'¢té Cternisée dans les fleurs ¢t 1a
doucenr de l'air. 11 sembiait répondre & son émoi,
vibrer & son inguidtude.

— Je veux réfléchir encore, sg dit-elle,

Comme clle allait se remettre au travail, Ia
porte de Ia pitee, convertic par clle ¢n atelier,
souvrit. M. Gallo parut :

— Voici de nouvean des cnnuis, Jocelyne, et
tout cela A cause de ce Kasse que j'ai embanelié
derniérement. 11 est dPune violenee sans ¢uale,
il se prend de dispute avee les autres qui le trai-
tent de bolcheviste, on on vient aux waing, cela
peut nous amener des faits plus graves encore.

« Je suis bien cmbarrassé. 11 w'a pas ('l
comme blcheron; sa force el son adresse gont
surprenantes, 11 semble posséder une instruction
hien av-dessus de sa condition, quoiqu'il évite de
la produire. Mais c'est évidenment un howine
tres intelligent, il m'a suggdré plusicurs choses
dtenmantes. Jo e suis trés bien trouve de we
conseils, Seulement, son humeur pate tout, il a
des aceds de colire terribles, 'Sl

« Liens, je suis arrivé, Pautre jour, an moment
ot il faisait towrmover sa hache anades:
tie, en présence de trois Bretons
taient. 11 avait Vair d'un géant, ses veuy lan-
¢aient des Gelairs. 11 ne ferait pas bon se mesurer
aluis On sent gue cest un Mtre capable de tont
étrange et sauvage  Unoveai primitif, avee des
fagomns parfois de civilisd qui sprennent,

-—— Oui, ou pense A Venchanteur Merlin en le
voyant, fit joccl)'llc,']c me le suis it plusicurs fois.

— St je le renvoiv, ©¢ sera trés fAchenx ponr
les coupes. 11 faut qu'elles se terminent avant ln
mauvaeise sason. Alors, j'ai compté sur toi pour
le raisonner. Tu as de Vinfluence sut nos hommes,
ee Russe se montre totjours trin déférent epvers
toi, je I'nt remarqué g
de lui, 1l iutetrom
avee respect.

s de sa
qui Vinsyl-

P lorsgue nous passos \)I(‘H
Pt osom travail pour te waluer
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« Tu pourrais lui faire comprendre que, dans nos
pays, la brutalité est punie sévércment et qu’il
pourrait, avec de ’autorité plus douce, prendre
de l'empire sur les ouvriers.

— Je nc sais si jlaurai quelque influence sur
lui, répliqua la jeune fille en souriant, mais
J¢ ne demande qu'a essayer. O le verrai-je,
pire?

-—— J'ai envie de te l'envoyer ici; nos gens sont
i cOte, si tu en as besoin. 11 me semble que ta
persuasion scra plus puissante que mes reproches.
Il les a pris tres mal. Les bras croisés, il m’a
tois¢ avec un tel air, en murmurant : « Je n'ai
d'ordre 3 recevoir de personnce. » Quel drdle de
type incomprihensible! Finfin, tu tdcheras d'en
tirer quelque chose, de le raisonner.,

— J'essaicrai, fit pensivement Jocelyne.

M. Gallo sortit,

La jeune fille se remit & composer son -alhum
dans 1'attente du bficheron Serge. C'élait vrai
qu’il ¢tait énigmatique. Elle sc sentait embarras-
sée pour fairc appel aux meilleurs sentiments de
cet homme.

1 {tait loin de son “pays, sans famille, ct sa
condition d'exilé excitait la piti¢ de Joeelyne,

De longs instants, elle demeura plonsée dans
S8 réflexions successives, touf en continuant V'ar-
Ustigne collection commenedée par elle  depuis
Plusicurs mois déjd, lorsqu’en se détournant pour
alteindre une gravure posée sur la table, clle fit
Choir un livre récemment reli¢ par clle et placé
Sur un gaéridon un peu derritre sa chaise.

Llle s¢ haissa pour le ramasser, lorsque, brus-
(Uement, une main faillit rencontrer Ia sicunc
Pour atteindre 1'objet ¢t le lii tendre, la main
dy MRusse nuquel cl{c songeait! ..
.l'.tnit-il donc cntré dans latelier sans qgut'clle
Ventendit? cela était possible, aprés tout, car 1l
W'V avait qu'h sonlever la portitre, mais elle
§ Ctonuait qu'il ¢t marché sans faire résonner
% parquet de e pas sonore habituel aux fo-
Teatiers,

Interdite, elle prit le livre que le bcheron
avait  considére une scconde avant de le luj
temettre, l.e visage de celui-ci avait cu une con.
traction en apetcevant le titre @ René, par Cha-
teaubrinnd, avee la silhouette grave ot hautaine
Qu grand B¢ que la jeune fille avait ciselée dans le
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cuir fauve, doré¢, semblait-il, par un supréme reflct
de couchant.

Une fois de plus, elle se sentait intriguée par
le mystere de P’étre bizarre qu'elle avait devant
clle.

Au licu de le laisser dehout, elle le pria de
s'asscoir, surveillant avee curiosité ses moindres
gestes, ¢tonncée de Taisance de 1'étranger qui
semblait attentif pourtant & ne rien r(-v(-lér de
Iui-méme.

— Cet_ homme a souffert, pensa-t-clle, peut-Ltre
souffre-t-il encore, c’est c¢ qui le rend mdéchant
et crucl pour autrui.

— Jeai appris des choses que je ne veux pas
croire, fit Jocelyne tout haut, s’cflorgant de donner
A sa voix unc légéreté joyeuse, afin de ménager
la susceptibilité de ’¢tranger.

« Il parait que vous ne vivez pas en trés honmne
harmonie navec vos compagnons. Est-ce la pré-
sence invisible de quelgues mauvais génics de la
forét qui vous remd pour ces gens s irritable ?
Voulez-vous que je vous donne plutdt le scerct
de vous rendre plus maitre de ces llrctomi;

Serge cut un hautain sourire :

— Je les connais mieux que vous, Mademoiselle :
ils sont borndés, tétus ct sots. y d

— Nc dites pas cela, répliqua-t-elle vivement
vons ne potivez comprendre le  caractire (Ic*;
Celtes, mais il y a e¢n eux des forces soutcrrninc‘q
d’'une extraordinaire puissance. Quand ils livrent
leur ceenr, ils ne le reprennent pas; seulement
feur nature est farouche, un pen sauvage, on 1a
blesse aisément.

Ils sont pareils X des mou
dompter par le fouet et la crav
sourdement le Russe, ce sont des imhéciles en-
lists dans leurs traditions. s ont une ‘fncml
de  couper les arbres qui  remonte presqgu’aux
Gaulois. : ]

Les arbres les conmaissent, fit doucement
Jocelyne, et si le travail est un pen plus lent,
gqu'importe! Je vous avoue que toutes ces coupes
me causent toujours de grandes peines.

M. Gallo ne déhoisera as toute la forét,
Mmlupmscllc, Soycz sans crainte; d'ailleurs, 1'hi-
1ur‘ viendra bientdt, il faudrn cesser le travail
a-has,

Unc question montait aux lévres de la jeunc

jiks qu'il faut
ache, murmura
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fille. Elle ne put la retenir. Une obscure sympa-
thic s'éveillait en ¢lle pour le glant barbare, dont
on redotitait les violences dans la clairicre.

— Et que ferez-vous alors? Demaunderez-vous
A mon pire de vous garder pour le domaine?

Il fit un grand geste vague :

— Je ne sais. Ie labeur an grand air me plaft
davantage. Jlirai peut-ttre plus loin...

Elle et voulu Dimterroger sur son existence
passée, sur les affections qui pouvaient Ini Ctre
reatées, mais le Russe semblnit regretter déja
d’en avoir trop dit,

— Ne soyerz pas trop vif, n'est-ce pas, avec
nos braves PBretons, reprit-elle de sa veix persua-
sive dans laqguelle frémissait toujours un adorable
son «'ame,

— 11 faut e premdre comme je suis, je ne me
8uis pas engagd i devenir doux comme un mouton
et ines querclles ne regardent que moi-méme, fit-
il presque durement. Je ne tolérerai  aucune
msulte de la part de ces &res maladroits ct
sots,

= 8Si vous aver, re¢u plus d'intelligence qu’enx,
ce n'est point justement par la force brutale qu’il
f‘:"l les soumettre. 1ls ne sont pas instruits,
Yeat vrai, mais je vous assure qu'avec um mot
de honte, (’intérét sculement, mon pére co obtient
out ce gu'il désire. Fssayez. -

Serge ne répondit point. Ies bras croisés, il
semblait attendre gtte Peutretien prit fin.

La jeune fille sentit qu'elle n’avait pu le con-
Vaincre,

€ Si ces disputes recommencent, songea-t-cli,
Man pire sera forcé de renoncer @ gon adiesse
Drécieune. Il s’en ira avee sa hache sur I'épunte,
Ligmatique comme i1 est wvenu; puis, un jour,
N da suite d'une rixe plus sanglante, il sern jote
9 prison; et voici un homme qui dqucmh_'u T
ttre ¢tagre en dtage jusqguan rang des crimineds,
dont on it 3 chaque inatant les noms dans les
aUts divers. 11 vaut mieux que celn, Tependant,

¥ i, malgré tout, dans sn opersonne et son
rerard, une fierté guni n'est pas  sans no-
Ults.q(..

.~ Allons, dit-elle doucement c¢n sc levant,
tiles celn pour nous qui sothaftons que vous
fouvies jei In paix ¢t le bonhenr.

Me tueur sinistre flamba dang les yeux de
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I’¢tranger pendant 1’espace d’une seconde, puis
ses prunclles reprirent leur fixité volontaire.

— Adicu, Mademoiselle, murmura-t-il cn
saluant.

Elle le regarda sortir de la pi¢ce, de son grand
yas silencieux et rythmé d'¢tre robuste, assoupli
a toutes les adresses. -

I.a porticre retomba sur lui, et Jocelvne, de-
meurée debout au milicu de la salle, se p'rit A
murmurer cncore |

— C’cst micux qu'un ouvrier, mais quel est-il?

Une fois dehors, le Russe s’empressa de a'¢loi-
gner d’une allure plus pressée, afin d’échapper
aux regards qui cussent pu le suivre. Il trn‘vizlrc'\
le parc ct se dirigea vers les huttes, car le %;i.r
commengait & tomber et les coups m::urtricrq'dc%
haches ne retentissaient plus & travers 1'es 1cé
lc travail du jour {tait fini. : -

11 allait retourner vers son logis de fortune, au
milicu des bois, au licu de gagner le \'ilh':: le
plus proclic, comme la plupart des nncicn-«\' fores-
ticrs, et, rentré dans sa maison rustique, il sen-
tirait de.nvuveau P'afllux des souvcmrs, ﬁ
dans son caur. RSEV

Alors, il serait pris d’une te i ot
les hommes qu'il réverait de s._-"?ml‘{}::"c-\ T'“clm
prochaine contre le premicr persifleur \'.t:num(l l";
viendrait I'accabler de ses quolibets. 1"accuser Idlc
magie, parce au'il vivait seul, pareil i cey génics
farouches des légendes les plus reculées. i

Comume il traversait un sentier afin de gagner
sa hutte par le plus court, il apergut un oug'ricr
qui s'm]\!relvcnm'{ de la clairiere.

— Eh! le roux, ricana 'homn g
son patois breton & des mots frnn‘gcx:iqm(l::"!f;ﬂ:'-ltlﬁ
(‘l'\crchcr ton congé 1a-bas, A Hrocé]iuﬁ('lcu (')',, t'a
bien prévenu que ta méchante humeur ne sernit
pas du goit de celui qui t'a pris?

Les yeux de Serge flambérent de enlére. 11
allait s'¢lancer sur Phomme et le tcrrm;scr.
lors l,lc tout_a\ coup, ¢t an grand dtonncment
de lautre, il eut un dédaigeux haussement
d'¢paules ct passa... '

e charme de In fée Viviane opérait-il déja?

1a

A cette heure, Maurice Destray rentrait des
champs. Sa journde semblail avoir ¢té rude aussi,
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car il marchait d'un pas pesant, et son front
gardait le pli d'un souci.

Deux jours auparavant, a Dinard, il s’était
laiss¢ entrainer & jouer gros jeu chez les amis
de Pedro. On avait bu du champagne; des jeunes
femmes avaient mimé des danses espagnoles,
accompagnées & la guitare par le jeune de la Ro-
chebella.

Cette fois, Maurice devait plus de trois mille
francs & son cousin; on P'avait reconduit en auto
ju:a(\u':‘l la ferme des Korrigon, mais il avait
gardd¢ de ces heures de féte la téte bourdonnante
ct tracassée.

Comment s’acquitterait-il de sa dette? 11 re-
grettait déjd d'avoir cédd¢ d Dentraincment de
Pedro. Sa mére ignorait tout. Il savait qu'elle
cfit ¢té fort génée pour trouver cette somme ct,
comme Pedro ne semblait pas en Ctre trés pressé,
il tenait & gagner du temps jusqu'a ce que sa
fortune changeit.

Le matin méme, il avait recu une lettre de
Mm Destray, toute remplic d'affectucux  cencou-
ragements ct d'espoir,

J'ni parté A notre petite Jocelvne, lui disait-elle, il
Me semble que son indéeision n'est due qu'a une émo-
Hon hien Iégitime.

H faudra que tu ailles les voir bientdt A Brocéliande.

Gallo suit avee une paternetle sollicitude tes dé-
2uts dang fa veic intéressante que tu veux suivre.
Fon avenir est tout tracé, et notre chére Bretagne te
gardern,

Quelle joie cc sera, pour le pere de Jocelyne et
Pour moi. d'avoir nos enfants tout pres de nous,
;::‘“P("‘ de 1n prospérité de cette terre, ai riche de

48¢,

Clest ) toi de vainere les dernidres résistances
4t celle que tu aimes; clle est si jeune, euncore,
Mon enfant, si sentimentale, si pure et si tendre.

fouve les mots qui achéveront de gagner son
coeur,

Et, plns bas encore, H¢ltne ajoutait :

Tu ne peux tronver non plus de meitleur parti.
b %‘l'('tnit le cri supréme de la sollicitude mater-
elle,

Comme Maurice entrait dans la cour de la
Métairie, il aperut Gand qui s'en revenait du

194-111
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verger avec un panier tout rempli des pommes
de T'arri¢re-saison.

I1 courut vers elle pour le lui prendre des mains.
1ille balbutin un merei confus, mais Maurice, tout
a sa pensée, ne s’apergut point de son énoi.

— Puis-je vous &tre utile & autre chose, made-
moisclle Gaud?

— 11 y a cncore des pommes & ramasser, et je
craing de n'avoir pas fini avant le diner; mais
votre journée est faite ¢t vous devez avoir besoin
de vous reposer. lLe labeur des champs est rude.

— Je ne fais que le surveiller, it Maurice.

— Cependant, 1'autre fois, vous avez conduit
la charrue, ¢t quand 'une de nos bltes a ¢t
malade, la nuil, vpns vous &tes levd plusicurs
fois pour lui domner vos roins,

— Bah! un pcu de pratique ne fait pas de mal
aux membres, vous savez. Je ne rougis pas dac-
quérit quclgne adresse de plus,

Mon pere vous approuverait, tnonsicur Mau-
rice.

— Allons ramasser vos pommes, voulez-vous,
ce scrait dommage de laisser pourrir une aussi
belte réceolte.

Gaud accepta joycusement. Mainteuant, sa ron-
fusion s'¢tait dissiple devant la franche simpli-
cit¢é du jeune Destray.

I1s s'en furcnt cnsemble dans le verger. I.a In-
micre, imprégnant de ticdeur les fruits tout le
jour, en avait dégagé le parfum gui flottait @
présent dans air, aromatioue et doux. Les sucs
rencérenx du sol avaient jailli jusqu'aux faltes des
hmnchca dang les belles pulpes juteuscs, ct 1'au-
tomne avait fait vougir les pommes, purcilles &
des joues de brunes mordues par In hrise,

Silencicusement, ils se mirent A remplir 1 pa-
nier gu'ils _m-uicnt rapporté dans le cloa, ct, tout
en accomplissant machiualement sa besogne, Mau-
rice se disait @

Jlirai dimanche d Urocélinnde ¢t je parlerai &
Jocelvne.

1 Evoguait le doux et gracieux visage de celle-
¢i, 81 vOIX Aux sonoritcs si justes et si nuancées
qui avait tant de pouvoir sur i,

= Clest vrai gu'elle m'est tris nécersaire, son-
greait-il, et toujours je 1'ai aimde. Elle est entréc
dans ma vie depuis notre petite enfance. Qu'elle
ne se doute pas surtout de ames folles parties d
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Dinard, clle se méfierait de moi. Une fois marié,
je ne serai plus aussi mondain, Pedro a beau dire,
Je ne sortirai qu’avec Jocelyne, elle sera ma
sauvegarde et mon amie, ma compagne enfin, trés
charmante et trés chere,

En relevant les yeux, il apercut un restant
'r d’azur entre deux rameaux, il pensa aux yeux de

la jeune fille.

— Non, fit-il, ils sont plutdt profonds comme Ia
mer. Au fait, il est difficile de définir leur coulcur
exacte...

Il ne restait plus une pomme au pied des arbres.

— Je crois que nous avons fini, murmura Gaud.

La voix de celle-ci tout d coup d(tait devenue
! plus lasse. Maurice ne lui avait rien dit en 1’ai-
dant. Elle avait deviné que sa pensée était loin.

— P'rés de 1a demoiselle de Brocéliande, avait-
clle songé.

. Tout & coup, une téte surgit d'une haic. Les
Jeines gens reconntirent Dodinel.

— Jaurais fait la hesogne plus vite que vous,
dit-il & Maurice en feignant de ne point le regar-
- der. I fallait m'appeler, mademoiselle Gaud.

== Clest vrai, dit-clle mélancoliquement,
,BDodinel surprit I'ombre de tristesse qui 8'¢tait
T¢pandue sur le visage de M" Korrigon. Et come
.“‘"yicc, distraitement, s’en allait sans rien dire,
1 hn_jctu A la dérobée un mauvais coup d'wil,
_ Puis soulevant avec une force qu'on n’cht pu
Solipgonner en lui, le panier rempli de fruits :

== Laissez-moi vous porter cela, Mademoiselle.

IV 1a regardait avee des yeux ¢loguents, beaux d
orce d'expression. Mais clle ne le vit pas, tant
Son cceur battait & grands coups sous sonh corsage
e laine fine,

Iritsquement, il i semblait que dans le clos
C8 arfmes a'¢taient ¢vaporés pour laisser monter
A froide humidité de la terre.

A'A 0

= Monsicur Kaorrigon, vous &tes un chic ¢le-
Veur! s'exclama Pedro de la Rochebella en frap-
Pant sur 1'¢paule du régisscur-fermier.

¢ Voici les plus belles hltes que j'aie jamais vues,
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elles enfonceront toutes les autres au concours
agricole, Vous savez, nous avons des cousins qgui
font de 1'¢levage en Argentine, ie parie qu'ils
n'arrivent pas a des résultats pareils,

M. Korrigon cut un bon rire. Sa face loyale res-
pirait la satisfaction la plus vive ct ses yeux pé-
tillaient d'orgueil.

C'¢tait vrai que personne dans la région ne pou-
vait rivaliser avec lui pour I'¢levage,

Le jeune la Rochebella avait su ainsi, depuis
guelque temps, attirer la sympathic confiante du
Lireton cen le flattant avee habileté.

I.e séjour de scs parents s'¢tant prolongé ) Di-
nard dont le¢ climat (tait fuvomb‘c A la belle-
sieur d'Héléne, Pedro ne manquait pas de venir
chaque quinzaine, ‘parfois davantage, voir sou
cousit ¢l gagner I"amiti¢ des Korrigon,

Seule, Gand, parcille & Jocelyne, semblait se
détier de I'Espagnol.

M. Korrigon ctait trts fier d’avoir Maurice Des-
tray & la ferme & &1 bicn apparcnté », disait-il sou-
vent A sa femme, sans oser lui avouer Pespoir qui
8'Ctait mis & germer en lui @ Maurice ou son con-
ain  pouvait un  jour s'Cprendre de Gaud ot
P'é¢pouser.

e Breton tenait du comnte de Penmarch le gofit
des nlliances relevées. I oavait fait donner 3 sa
fille unc instruction soignde, afin qu'elle piit de-
venir justement la compagne d'wn vrai monsicur
ct non d’un paysan fruste et simple.

M. Korrigon posstédait d'ailleurs un solide fonds
d'instruction  primaire et d'excellentes  facons
{’honnéte homme, ayant gardé¢ cette civilité d'au-
trefois qui s'est mainteuue en certaing milicus
dits « moyens », alors qu'clle s'cfiagait pey & peu
dans 1a soci¢té plus mondaine.

I1 avait vu, avee un secret plaisir, |
Maurice mettait & son ouvrage. San '
au vourant des relations d'amitic
le jeunc homme aux proprict
mais le jeunc Destray s'éprendrait plus aisément
de celle gui ctait roche, au détriment de 'autre,
et la grice brune de Gand saurait effacer le chatme
de la demoiselle du domaine.

I ne manquait jamais d'ailleurs de dire devant
les deux cousins que kit situation Ctait des plus
cnyiables, Si le comte de Pennarch continuait
winsi & mener & Paris une folle vie, lui, Korrigon,

"ardeur que
s doute, 1] éait
! qui unissaicnt
atres de¢ Brocélinnde,
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se ferait fort d'acquérir 'exploitation et de s’en
rendre un jour le maitre.

Pedro I'écoutait toujours avec intérét. Sans en
avoir P’air, il posait des questions au Breton.

Sans doute, il n'¢tait guére disposé, lui, le des-
cendant d’une noble famille espagnole, 2 devenir
I'époux d’une fille de fermier, si jolie fQt-elle,
mais Korrigon pouvait lui &tre utile par la suite,

I1 lui vantait ses brillantes affaires financiéres,
sc posait en travailleur, en gar¢on séricux. Et
Maurice n’osait rien dire contre Pedro, étant lié
par sa dette d’honneur ct craignant que celui-ci
ne parlit & son tour.

Chacune de scs visites & Brocéliande le rendait
plus &pris de Jocelyne. Cependant la jeune fille
tardait & répordre aux aveux qu'il Iui avait faits,

Ce jour-ld, M. Korrigon, devant mener ses
animaux it Rennes, passait une derni¢re fois leur
inspection, et Pedro semblait y prendre, lui aussi,
le plus vif intérct,

Maunrice ¢t Pedro avaient projet¢ de faire en-
scmble une promenade aux environs, et comme
12 femme du régisseur avee sa fille ¢tajent partics
(lqpuis le matin chez des parents de Quimper,
afin 4’y passer quelqucs {'ours, la ferme demeu-
terait sous la garde de Dodinel.

Les deux cousing assistérent au départ du régis-
Seur-fermier gui monta dans sa petite auto, tan-
dis que les valets attachaient les bites derricre les
earrioles qu’ils conduiraient jusqu’d Rennes, oi

Korrigon les attendrait a tel endroit désigne.

Aprés que les divers véhicules se furent ¢loi-
gnés sur Ta route, Pedro posa la main sur le bras
de Maurice : .

— Lkoute, j'ai & te parler, ]

Le joune Destray le regarda avec un peu d'in-
quictude. Maintenant qu'il avait subi le joug de
60n consin, il comprenait combien il lui serait
difficile de s'c¢n libérer. Les réta de Pemprise
8'Ctaient resserrés antour de Jui depuis, surtout,
a dernidre dette qu'il avait contractée, Clest ainsi
qu'au licu de se rendre & Brocéliande il avait d4
Aceepter la proposition de Pedro pour cette prome-
Made projetie.

— Entrons dans la salle, répliqua le jeune Des-
tray; le gars Dodinel est dans e verger, étendu
Bous un pommicr ¢n train de dormir.

P'edro, ‘sans répondre, suivit son cousin.
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— Voici, dit-il, lorsqu'ils furent dans la salle.
Je siis géné en ce moment, j'espérais ne pas de-
voir te réclamer tout de suite 1'argent que je t'ai
avancé pour nos parties de jeunesse, mais voici
qu'il me les faut absolument. Ne peux-tu deman-
Jcr 4 M. Gallo ou & M. Korrigon de te les avancer?

— Impossible, fit vivement le jeunc Destray,
A quoi songes-tu; mais, si 'un et autre savaient
que j'ai jou¢ aussi follement, entrafné par toi, ils
me retireraient:leur confiance.

« [t le riche mariage serait dans 'eau. Voici ce
que tu craing, ricana Ia Rochebella.

— J'aime Jocelyne sincérement, riposta grave-
ment Maurice, tu m’attribues une ame bhien vile.
Il est certain que je nc la mérite pas, mais je
veux me rendre digne d'elle. J'ai juré de ne plus
remettre les picds dans ces licuxson I'on perd son
honneur, en a'abandonnant & I'attrait dangercux
du jeu. Tes amis ont de la fortune, ils peuvent se
permettre de risquer de grosses sommes, mais ce
n'est pas nton cas, ni le tien; Pedro, tu as tort de
les fréquenter, crois-moi.

— Vas-tu me précher, d préscent?... Si tu pré-
flres la vie ¢(troite, sans plaisirs, & 'existence
mondaine, brillante, enivrante, libre & toi, mon
petit. Tu n'es qu'un bourgeois et tu le resteras,

Lt toi tu représentes la race de ces oisifs qui
dédaignent le travail, mais qui peuvent s’endetter
sans scrupule de conscience. bt plaisirs dont tu
parles sont A la portée du premicr enrichi venu,
tandis qu'il est des joies plus délicates, moins
accessdbles & tous, réclamant un goQt plus ¢levé. Je
commence seulement A les comprendre : satisfac-
tion de remplir une tiche utile et noble, d'acqueé-
nr chaque jour une connaissance nouvelle, de
micux péndtrer les scerets ¢t "Ame de la nature
enfin. Cette grande poésie, vivante, éternelle des
sillons qu’on entr'ouvre avee le soc, ou des champs
sur lesguels Ja main séme le blé, tu ne peux Ia
sentir. Mais, peu & peu, clle #'infiltre en moi, elle
me détourne des plaisirs crenx et faciles, de tes
dedains et de tes distractions frivoles.

= Ahl ¢, on t'a changé ici. Tu ¢+ mir pour
Cpouser une fille de paysan. Si M Gallo refuse
de te dnnqcr 82 man, le pére Korrigon scrait
pent-Ctre bien aise de t'accorder la petite Gand.

Manrice leva les épaules ot ne repondit point.

— En attendant, reprit Pedro, il me faut ces
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milliers de francs que je t'ai avancés, mon cher,
sur parole sculement. Tu parles d’honneur, il cst
temps de me prouver que pour toi ce mot n'a pas
un sens vide.

— Tu m'avais accord¢ un délai de plusicurs
mois. J'avais DPintention d'¢conomiser sur mes
appointements ce que je te dois, wmais voici gue
tu me prends au dépourvu.

« 11 est inutile que je m'adresse & ma meére, Elle a
juste de quoi vivre et u'a rien & vendre. A la mort
de mon pire, elle a dft se défaire des objets qu'il
avait achetés en se ruinant peu a peu, afin de pou-
voir achever de nous Clever et ajouter d ses pe-
tites rentes.

« M. Gallo i envoie sans cesse des fruits, du gi-
bicr, il a mille attentions ddélicates pour elle, mais
il r(-!»ugncrait A ma mére, comme A moi, de deman-
der a M. Gallo une avance d’argent.

Pourquoi? List-ce que ta mére n’a pas donné
Son sang pour la mere de Jocelyne? Donnant, don-
nant.

-~ Tais-toi, fit vivement Maurice, qui rougit en
pensant qu'il et pu aussi, quelque temps aupa-
Tavant, tenir un raisonnement presque semblable.

A présent, un sentiment sincere ot vif avait pé-
NELré dans son cqenr. 11 ne souhaitait plus qu'une
those : se faire aimer vraiment de sa compagne
d'enfance, devenir digne d'elle.

-= Le temps presse, rc‘)rit I'edro, il faut trouver
une solution. J'ai regu les confidences de Korri-
Kon. Tu jgnores peut-étre 'endroit oft il range 1'ar-
ent courant du logis? Mais moi. je le connais.
.~ Cela nc m'intéresse pas, dit Maurice froi-
tement, 4

== Tu comprends difficilement les choses, répli-
qua cyniquement Pedro. Dans la chambre du
uuit, M. Korrigon a déposé trois mille franes @
Peu prés, disait-il Pautre jour & sa femme devant
Woi. Tu n'as qu'd me les donner, tu rendras cet
drgent peu & peu sur tes nL»poinlumcnts. ]

= Tu me proposes de vober, s’exelama d’une voix
Sourde le jeune Destray, absolument stupéfait,

= Si je n'ai pas ecet argent demain, Je h:lliﬁ
herdu, j'ai des dettes, moi anssi, ot mes créanciers
Waltendront pas. Je snis ohligé de faire de méme.

« On pensera qu'un chemineau a vold cet argent,
voild tout. I.e pere Korrigon est assez riche pour
cidurer cette perte.
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— Mais c'est abominable, balbutia Maurice tris
pile. Tu plaisantes, n'est-ce pas, ce I'est pas pos-
sible?

— Non, je te donue le moyen de me tirer de IA.

— Jamais! dit avec force le jeune Destray cn
toisant Pedro avec dédain.

— Eh bien, je me passerai de toi; c'est moi qui
ferai e coup, puisque tu trembles. I 'y a pas de
danger qu’on nhous soupgonne.

— Non, mais on accusera Dodinel.

— Lui non plus, il a toute la confiance. I.es va-
lets sont partis. 11 passe anjourd'hui des gens sur
la route, ce sont cux gu'on accusera.

— Des innocents, et tit pourrals supporter un tel
remords ?

— Je pense d'abord & me sauver, tu te débrouil-
leras ensuite.

— Pedro!

— Je te dis qu'il n'y a pas autre chose ) faire
ct je vais de ce pas...

Maurice se jeta devant son cousin qui s’approé-
tait & escalader I'escalier, un mauvais sourire aux
1évres...

Mais I'Espagnol le repoussa. Maurice parvint A
le saisir par les ¢paules, tout en répétant sourde-
ment :

— Mais tu es fou, tu cs fou..,

Pedro réussit enfin & se dégager de 1étreinte de
Maurice, puis il bondit sur les marce
Pautre, qui comprit pourtant que t
rait vaine.

— Si tu tiens A laisser tes empreintes, ricana
Pedro, aide-moi, ou alors laissc-moi faire, j'ni des
gants.

11 ouvrit une porte, pénétra dans la chambre du
régissenr ct de sa femme,

11 avait entendu celui-ci parler de 'armoire A

. ’ .
glace & propos de I'argent laissé 1N toujours...
Fout de suite, clle l\.u apparut, en acajon, avee
son honnite aspeet, s'accordant bien avee le reste

dIu'mobilicr Louis-Philippe. 11 n'y avait pas de
clef.

hes, snivi par
oute lutte sc-

gl l'o_(lro, tu es un misdrable..,

Mnuncc, auffoqué, le regardait, n'osant méme
point péndtrer dana la pitee, redoutant i present
d'y laisser des empreintes de pas.  L'Espagnol
avait enfilé par-dessus ses wouliers, de gros chius-
sons trouvés devant une chaise, 11 tira son cou-
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teau de poche, glissa la lame dans la fente dc
I'armoire ct fit joucr la serrure d’une main habile.

— Quand j'¢tais enfant, c’était un de mes jeux
favoris d'ouvrir des portes et des placards fermds,
rien qu’avec un coutcau, plaisanta-t-il d'une voix
faunsse et sourde,

Maurice, livide, le rtegardait avec des yeux
d’épouvante sans pouvoir i présent proférer un
scul mot.

Rapidement, Pedro venait d'aviser sous une pile
de linge les billets convoités. 11 les prit, les glissa
dans son portefeuille et referma Parmoire. .

— A présent, vite dehors, soufla-t-il, & moins
que tu ne préféres rester ici..,

Sans perdre la téte, il se baissa pour ramasser
un petit tapis de laine rond qui s'¢talait devant 1a
cheminde ¢t se mit & cffacer les moindres traces
que scs pas ¢t cecux de son cousin avaient pu
laisser sur le palier. 11 en fit autant sur chacunc
des marches de Vescalier, apres avoir fait passer
Maurice devant lui.

Celui-ci, incapable de penser, agissait comme un
somnambaule, sous 'empire du plus terrible effrof.

Il n'avait pu, par la force, empécher son cousin
d'accomplir sa vilenic, allait-il le livrer A présent,
appeler Dodinel.

, Mais ce serait 1a honte, le déshonnenr pour ea
Iamille, M. Gallo lui refuserait Jocelyne, Jocelyne
qu’il aimait maintenant d'un ceur un peu in-
Yuiet, ayant conscience de ne point la mériter ct
testrant cependant se hausser jusqu'd elle.

Fuyons, dit Pedro d'un ton bref. Nos bicy-
tlettes wont dehors, on croira que 'des cheminenux
ot fait le coup. Dodinel dort tonjours dans le
verger. J'ai de In veine. Bah! an besoin flavais
e réponse préte. Je n'étais pas A court d'argu-
ments, Jamais le pére Korrigon, ce balourd breton,
He pourra accuser d'un vol le fils d'un marquis de
4 Rochehella, ni son cousint

Maurice, horrifi¢, se demanda ='il devait ob¢ir
it Pordre de celui qu'il méprisait & présent de
tm.ntc 82 conscience en révolte. Mais, 8'il demeu-
it A Ja ferme, gu'adviendrait-il?  Si Dodinel
S'apercevait 2... S'il etait interrogé, que dirait-il?,.,
' grand affolement le premit. Fuir, oui, il o'y
avait pus autre chose A faire, maintenant qu'il
avait &t le témoin d'un pareil acte et que le vo-

ur le touchait d’aussi pres.
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Il imita donc Pedro, qui, sautant sur sa bicy-
clette, s’cmpressait de sortir sans bruit de Ia
conr... .

Pen d’instants aprés, tous deux filaient dans 1a
direction qu’ils avaicnt arrétée pour leur promic-
nade.

I.cs yeux hagards, Dpdincl était revenu dans le
verger. Ce qu'il vemait de voir dipassait tclle-
ment les limites du possible, qu'il se croyait cn
proic 4 un cauchemar ou bien hanté par un mau-
vais génie.

11 sc laissa tomber sous le pommicr qu’il avait
guitté un quart d’heure auparavant, et ses yeux
vacillérent, tandis que ses michoires se mettaient
X claguer de peur.

Qu'allait-il I'nirc...?f Sa voix s'arrétait dans son
gosicr... 11 sc sentait un froid mortel dans les
membres. 11 passa la main sur son front, cssayvant
de rassembler ses pensées, de se faire une idée plus
nette de la vision qu'il venait d'avoir.

— Saiute Anne, murmura-t-il, sainte Aunc...
suis-je fou on non.,

Tout & I'hcure, il était revenu vers la maison
afin de chercher un livre que M. Korrigon avait
mis A sa disposition, lorsqn'un bruit de wvoix
I’avait arrité...

Il avait alors entendu nettement M. Destray
prononcer ces mots :

— C’est Cpouvantable, Pedro, ce que tu as fait...

Et I’Espagnol répondre @

— 11 faut fuir A présent, si nous ne vonlons pas
¢tre pris... Dodinel ¢tait Hemeurd immobilisé Jcr-
ricre le mur de la ferme... Le bruit du dialogue
s'¢tait élevé plus Apre... Avec unc indicible sur-
prise, linfirme avait alors compris que les deux
cousing venaicnt de commettre un vol dans la mai-
son méme. Cependant, le jeunc Destray semblait
avoir voulu s'y opposer, Pedro de ln Rochebelln
avait fait le coup, le fils da comte cspagnol!

, Am:nr.u.'hmlim-l #’¢tait cru, tout d’anord, gous
Pempire d'une hallucination, puis, épouvanté, il
8'ctnit demandé a'il devait sortir de sa cachette,
bondir sur les misérables. Mais il n'¢tait pas de
taille & Tutter contre Pedro. Celni-ci avait tout

pout i, V'agilit¢ ot 1'audace, 'assurance de son
nom ¢t ({e son rang,
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I.’infirme aurait beau les trahir, on ne le croirait
point, on 1'accuserait pcut-Ctre et ce serait terrible.
Gaud qu’il aimait serait & jamais perdue pour lui,
Giaud que 1'aufre convoitait peut-Ctre...

I avait entendu les deux jeupes gens s'¢loigne:
alors sur la route, et, lentement, la téte bourdon-
pante, il ¢tait revenu vers le verger.

Echapper & toute accusation, voila ce qui impor-
tait maintecnant. Micux valait feindre de n’avoir
rien vu, d’avoir dormi et lu sous le pommier une par
tic de P'aprés-midi jusqu’au retour des Korrigon.

On accuscrait des gens de passage, 3 moins
qu'un indice n’alldt révéler les' vrais auteurs
(lu vol. Mais lui ne déposerait point, il redou-
;.ngt tellement que cela ne se retournit contre
ui.

Pendant des heures, Pinfirme {tait demeurd sous
le pommicr, attendant avec unc mortelle angoissc
le Tetour de M. Korrigon. 11 joucrait celui qui n’a
rien vu, rien'entendu; il feindrait ’¢bahissement,
la colére, 1a révolte.

'1’1 avait la confiance de tous, “on le croirait.
N'¢tait-il pas n¢ & la ferme? Son pire avait tra-
vaillé pour les parents du régisseur. 11 était un
peu de la fnmi]l]c; il avait joué, ¢tant petit, avec
faud, ct son amour pour clle remontait A trés
lmlgtcmps.

s sccondes passaicnt, cffroyablement lourdes
pour lui, il sentait se rapprocher d'instant en ins-
tant 1a sninute angoissante du retour,

Il eut licu & la nuit. 11 hénit les ténébres qui dé-
Tobaient 1a phleur de son visage.

Avant cntendu la trompe de 1'auto, il fit un
Krand signe de croix pour affermir son courage,
buis il e’cn 0t au-devant du cultivateur.

Celui-¢i cut une exclamation de joic en deseen-
dant (e 1a voiture. I'uis, avec force, serrant la
Main de Dexline! :

= Ouclle journce, mon cher, un triomphe! Un

u pTus, on menait les bétes cn cortege & travers
A ville, 11 n'y en n pas de semiblables dans tout
lc.(h‘-purtmnolf!, dans totte Ia Hretagne, peut-Ctre
Meme dans toute 1a France. J'aurai sQirement cette
018 le mérite ngricole, ai difficile X décrocher, Le
Préfet ma félioee. 1 me présentera la prochaine
DI an ministre de 'Agriculture qui doit venir
€ voir, c'est son wmi. 11 m’a dit : « Vous devriez
Yous propouser comme consciller général, puis en-
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suite député. La Fraunce n'a pas besoin de gens A
parlotte creuse, mais de re résentants capables
d"augmenter sa production, de 'amplifier, de d¢é-
fendre sa vie dconomique.

« Si ma femine et ma fille avaient été 1a! Nou,
mais me vois-tu député un jour, Dodinel!

— Monsicur Korrigon, je suis bien ¢mu...

Sa voix tremblait.

— Tu cs un brave petit, c'est bicn, tu partages
ma joic, ton pire aurait cu de 1’émotion aussi.
Une journée pareille, je ue la donnerais pas pour
deux mille, trois mille, cing mille francs !...

Tandis que Dodinel s’cmpressait maintenant au-
tour de l'auto, le régisscur traversant la cour s'en
fut jusqu'd la maison, tout en fredonnant des airs
de Botrel.

Les minutes aui suivirent fugent torturantes
pour Uinfirme. 1l suivait cn pensée le régisseur,
tout cu accomplissant machinalement sa besogne
autour de la voiture.

— 1.c voici qui monte ’escalier... 11 8’en va vers
la chambre... que voit-il...

Ses dents se mirent & claquer. 11 refit un signe
de croix cn invoquant sainte Anne, afin de re-
prendre du sang-froid.

Soudain, une des fenétres de la ferme s'ouvrit
avee fracas. Un cri formidable retentit dans la
cour. De nouveau, Dodinel bhénit 'ombre dissimu-
latrice de son angoisse innocente.

Un juromn, puis deux, puis trois jnillircut A tra-

vers le soir lout A fait tombé, P'uis, cette excla-
mation :

— Dodinel!

— Monsicur Korrigon.

— Sais-tu cc qui cst arrivé?.,.,

Les mots a'¢tranglaient dans la gorge du ré-
gisscur.

L'infirme n’cut pas le temps de répondre, 1'autre
continua :

— On m'a vol¢! Trois mille francs, en heaux ct

bous billets, pendant que j’¢tais & Rennes. Tu n'as
donc rien entendu ?

— Rien! s'¢erin Dodinel suffoqué,

— Hein! ¢a te remue comne moi. Personne n'cst
venu ici aprés le départ de ces messicnrs?

— Personnie } ma connhaissance.

— Nou, mais il a dfi passer pas mal de monde...
11 y a tant de bandits, de¢ misérables, de canailles
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qu’on ne connait pas. On a ouvert mon armoire, on
a pris 'argent que j'avais mis Ja.

— C’est ¢pouvantable! murmura linfirme. Et
dire que j'étais dans le verger. Je ne 1’ai pas quitté
de la journde, J'ai dormi, j’ai lu,

— Et pendant ce terups il a fait le coup, le
voleur.

— Monusienr Korrigon, vous n'allez pas e soup-
gonmner, n'est-ce pas...

— Es-tu fou? Je te répite que je vois la chose
trés clairement. Des trainards, des rddeurs. On
parle sans cesse de cela dans les journaux.

« Et moi qui disais tout i I'heure que je ne don-
neritis pas ma journée pour des milliers de francs,
je ne croyais pas si bien dire!

« On fera une enquéte, je déposerai une plainte,
la justice va s’ecn méler. On va venir ici, ce sera
ennuycux comme tout, jraime si peu qu'on se méle
de mes aflaires. Cependant i1 faut que Ia justice
suive son cours... Enfin, je réfléchirai & ¢a. Ma
femme avait raison. Je n'aurais pas df laisser cette
somuie 14, 11 est vrai que je 1'ai bien rattrapée au-
Jourd’hui. Mais enfin, auel retour! Cela vous
Jette une douche d'eau froide. Monte voir cela.
Et pas de désordre, tu sais, on a été¢ droit a ar-
moire. Dame, c’est ce qui peut tenter un voleur.
Monte, Dodinel.

— Momnsicur Korrigon, je n'ai plus de jambes.

— 11 v a de guoi. Eh bien, ne monte pas. Ah!
quel retour, quel retour!

La fenétre se referma avee fracas.

L'infirme respirn plus largement. Maintenant
qu'il &'(tait engagé dans la vole du silence, il se
Sentait plus fort. :

Un télégramme vint ajouter encore & I'émoi de
M. Korrigon le lendemain, h

Comme- il s'¢tonnait de ne pas voir Maurice

Jestray, il apprit par le bleu que le jeune homme
avait fait une chute en bicvelette. 11 s'était casse
A jambe, ot son cousin Pavait fait transporter d
Saint-Malo cher sa mére. Celle-ci avait immddia-
tement prévenu te cnltivateur.

— Tous les malhenrs & Ia fois! s’¢crin ce der-
mer. 11 ne manguait plus que cela.

Dadinel songen @

,— Clest un mensonge qu'ils ont conté A M. Kor-
Tigron,

Mais i1 Qut bien se rendre A I'¢vidence. Le jeune
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Destray, au cours dc' sa promenade, .(-tnit cn
cffet tombé en voulant ¢viter une auto qui arrivait
sur lui ct s'¢tait bel et bien {&l¢ un des os de la
jambe. SERAL Y

Il avait presque bdni intéricurement son acci-
dent, Ainsi, il ne reparaitrait pas & a ferme avant
quelque temps, il n'aurait pas besoin de donner
des cexplications sur ]c vol.‘ R

M. Korrigon, aprés avoir déposé¢ sa plainte,
commenga hientdt a4 s'en repentir. A chague ins-
tant, il ctait dérangé Imr les gendarmes. 11 fallait
alter chercher Dodinel toujours occupe, afin d'ob-
tenir des renscignements sur la fameuse et in-
fortunée journée. 11 répondait invariablement :

— J'¢tais dans le verger, je n'ai rien entendu.

A la fin, M. Korrigon demanda qu'on arrétat
I'enquéte. Cela aurait fini par déranger le travail
et le cours paisible et heurcux de sgs pensées.

11 se voyait d¢jd conseiller d'arrondissement, d¢-
puté; il n'en ¢tait pas & quelgues mille francs
pros et désinait, avant tout, ménager sa tranquil-
lité, afin de poursuivre ses essais d'¢levage et acs
mnbitions politiques,

V1Tt

Dodinel profita de son premier dismanche libre
pour aller voir le bficheron Serge. Depuis que ce-
Ini-ci V'avait défendu contre un des forestiers, il
gardait au Russe une profonde reconnaissance, qui
se traduisait ¢n attachement dévoud.

I1 trouva le bficheron dans sa cabane. 11 fajsnit
un temps gris dautomne. La forét se
lait lentement des trophées de feuillage dont 1'été
I'avait parde. Elle offrait & présent embrascment
de ses tons qui flambaient dans une apothéose der-
ni¢re, ot chaque 'juur, ¢'était une chute nouvelle
de rameaus et de feuilles sous "ipre vent qui com-
mengait & s'¢lever. annonciateur de I'hiver,

Serye devenait de plus on plus épris d'elle. 11 ai-
mait ses solitudes profondes qui lii avaicnt versé
la paix. Il ctait tout imprégne maintenant de ses
Iegendes, il connaissait ses nidmes ¢t sea bruits,
les cris de ses oiseanx; il en démélait e sens
presque humain; il se sentait tout proche «du sol,

déponil-
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plus farouche que jamais, plus éloigné du monde
ct de son propre passc. ;

Parfois, 1l apercevait la fée Viviane : Jocelyne.
Elle savait qu'il avait dompté ses violences pour
lui plaire ct clle ne manquait pas de lui adresser
un sourire amical lorsqu'élle le rencontrait, grave
ct hautain, avec sa hache sur l'épaule.

I.es autres foresticrs s'étaient mis d entourer
Serge de plus de respect. 1 devenait chaque jour
davantage le roi de la clairi¢re.

I.es coupes (taient terminées, mais il restait bien
des travaux A faire. 1i donnait des avis qui deve-
naicent des ordres, il suggérait des idées pour reboi-
ser certains lieux. M. Gallo lui avait remis la direc-
tion de tout ce qui regardait ln({mrtic forestiére lui
appartenant jusqu'a la lisi¢re des biens de I'Etat.

Serge eut un regard bienveillant pour 'infirme
auquel il en imposait beaucoup, mais le visage
boulevers¢ de Danlinel le frappant aussitdt :

- Qu'as-tu? dital.

L'infirme jeta des regards amxicux autour de
ui.

— Il se passe des choses graves & 1a ferme. 1l
faut que 'je vous les contie, rien qu'd vous, parce
qu'autremnent ce scrait épouvnnu\blc pour 1ol.

Serpe l¢ prin de s’nsscoir dans la cabane :

— Nous scrons micux pour que tu me fasses tes
confidences. Aie confiance cu moi, parle...

Dadinel réfléchit un long moment. Son visage
Souffretcux sc contracta. Il évoyua (aud, sou-
Clcuse ct triste depnis I'accident survenu 3 Mau-
Tice Destray. Etait-il donc possible qu'elle se soit
Inise A 'aimer & ce point, clle si raisonnable ct ai
sage,

-~ On a volé chez les Korrigon, murmura-t-il,
d'unc voix raugune ct je connais les voleurs. Mais
ic n'ai pu ricn dire, on m'aurait soupgonné. Seu-
cment, cela mn’¢touffait, il fallait que je le cric A
Guelqu/un, )
N ﬁy;ﬂnrg A Serge, absolument stupéfait, le ré.
St de la secne dont il avait ét¢ le témoin, mais, au
Hicu de décharger Mantice, il le montra complice
de kon couain, faisant avec lui le coup.

~ M. Korrigon en a asscz den enqubtes, con-
thit-il, i1 a fim par chasser les gendarmen de chez,

1, il cst convainen (u'un trafnard de ln route a

Opéré le cambriolage ct qu'on ne pourra le re-
Lrouver,
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Les deux complices doivent respirer, mais j'ai
voulu tout vous dire; leurs noms les couvrent,
tandis qu’un pauvre diable comme moi serait bien
vite accusé.

— Tu as bien fait de garder le silence, en effet,
fit le Russe aprds avoir réfléchi quelques instants.
I.es soupgons scraient retombés certainement sur
toi et comment aurais-tu pu te défendre? On t'au-
rait accugé d'avoir enfoui I'argent dérobé dans la
terre, que sais-je, tandis que jamais la moindre
méfiance n'effieurera les véritables voleurs.

.— Je suis moins malheurenx depuis que je vous
ai confi¢ tout cela, monsicur Serge, reprit Dodinel
¢n hochant la téte. Justice ne pourra sc faire, mais
qui sait si vous ne trouverez pas le moyen de les
faire prendre un jour. Oh! ce Maurice Destray, je
le hais, voyez-vous, parce qu'il est joli garcon; les
filles le regardent avec complaisance, et moi je
dois ronger ma peine en vain.

— Tu souffres? demanda le Russe avec intérét
cn posant la main sur 'épaule de 'infirme.

~ Oui, fit sourdement celui-ci.

— Souffrir, c’est toute la vie, murtmura Serge. Je
m'y connais en soufirance. J'ai vu tettre & mort
devant moi tous les miens, ceux que j'adorais. Je
les ai vus torturer sans pouvoir leur porter se-
cours, J'ai cru mourir d¢ souffrance, mais on nc
meurt pas. Dodinel, on revit malgré tout, pour
souflrir encore A certaines heurcs.

« Les méchants nous rendraicnt méchants, révol-
tésadais je crois & une justice immanente, oui, j'y
crois & présent...

1 s’arréta. L'image de Jocelyne venait de sus-
Eir devant ses yeux. 1l croyait entendre la voix de
In jeune fille, wes limpides paroles :

— 1l faut &tre bon, Dicu lc veut. 11 faut aimer
nos fréres, c'est si doux, c’est si bon de sc faire
aimer,

An moment o il allait devenir une brute, on il
allait s'abandonner aux instincts de cruauté que
1n souffrance avait déchalnés en lui, voici qu’elle
ctait venue I'npaiser. Et lui, que rien n'avait pu
domplc.r,' a'était moumis i sa price Cloquente, &
sa fragilité: il uvait vu en clle 'Ame de In nature,
In poéuie du sol celtique, In fée enchanteresse et
douce aux imnocents sortiléges.

= La justice, fit Dodinel d'une voix raugue, je
n'y crois plus, moi. Je hais I'humanité, le sort qui
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m'a fait tel que je suis, avec un cceur d'amant ct
un corps de sot.

— Pauvre enfant, murmura Serge en caressant
d’une main attendrie la téte hirsute sonlevée par
des sanglots.

Mais, brusquement, Pinfirme essuya ses larmes,

— Je vous en ai dit asscz. Maintenant, il me
l faut retourner 1a-bas. M™e Korrigon ct MYe (Gaud

ont &été e le» voir & Saint-Malo. Il a eu un acci-
dent de bicyclette ct sa mire le soigne. 11 a une
mére, il a trop de chance, le scélérat. Je le hais,
je vous dis, je le hais.

— Il ne faut hair personne. Va, retourne 13-bas,
Dodinel, efforce-toi de mettre du calme dans tes
pensées.

1.’infirme le quitta sans répondre. Demeuré seul,
le Russe se it & réfléchir.

N'avait-il pas entendu vaguement parler, par les
forestiers, de fiangailles prochaines entre M™ Gallo
et Maurice Destray? Si Dodinel avait dit vrai,
Jocelyne ne devaiteelle pas étre avertic?

Mais de quel droit le biicheron Serge 'adjure-
rait-il de renoncer au jeunc homme indigne d'elle ?
: — Je ne suis qu’un ouvrier, un manwuvre pour
clle, songea-t-il, elle ignore ma vraie personnalité,

Son ancienne fierté se réveillait. 11 lui déplaisait
Tusquement de passer vis-d-vie de Jocelyne paur

B nomme de hgsse condition, it cependant
Navait-il pas eu le désir, en entrant dans exploi-
Wtion Gallo, de demeurer tout d fait obscur, on-
e du monde et ne demandant que la paix?

== On me croit mort; le prince Serge Novarof est
mort, dit-il tout haut. ,

8'C¢tonna du son de sa voix. Elle ¢tait moins
I%8urée que de coutume. Quel trouble venait de

- Prendre tont & coup.

Jocelyne, 1a fée '\}ivimw, {tait passée sur gon
ﬂ'"'"i". ct 1ui, I’enchanteur mystéricux, venn des
Contriey lointaines, voici qu'il avait subi 1'ascen-
Ml impéricm ot doux de la jeune fille.

La délivrer de Mautice Destray, la soustraire a

Promis futur, n'était-cc pas & présent sa tiche?
Elle &'imposait A Jui, i1 Ju livrerait au besoin le
'_"""t‘t de son nom et de sn naissance pour sc faire
Souter par elle. Mais le croirait-clle? l.e prince
In B¢ Novarof (tait mort 1d-has, disait-on, durant
,') £rande tourmente rh'nlulmqnmrc de  Russie.
Ruclles preuves avait-il de sa npaissance ? Quelgues

g \
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papicrs, des photographies, d'cs lettres du tsar son
parent ct des grands-dites, c’¢tait tot.

A présent il avait hite de la voir. Mais o ? Elle
se rendait souvent, le matin, 3 la chapelle proche
de la forct. C'était 1d qu’il irait la rejoindre.

I.e lendemain, de bonne heure, il se mit en
route. Le temps était redevenu clair. 11 sc rendait.
au-devant de Jocelyne, avee une allégresse de la
vingtitme année. 11 était pressé de la défendre
contre le danger qui rodait autour d'elle. It la sa-
vait scusible & la piti¢, il redoutait gqu'elle nc sc
laissAt aller & promecttre sa main A& Naurice Des-
tray cn allant voir lc blessé & Saint-Malo. .

Peut-ftre P’avait-elle fait déja! Unc grande ré-
volte grondait dans le cacur de Serge. 1.ccouterait-
clie, le croirait-elle ?

I sentait son assurance tomber en nppr.ochmlt
dc la chapelle. Serait-clle scule? pourrait-il, osce
rait-il 1’'aborder ?

Arrivié devant 1'étroit sanctuaire dédié & 1'un des
enints de la région, il en poussa la porte, le caeur
battant.

¥it bruequement il I'apergnt agenouillée dans
sa cape brune, la téte un peu relevée sous le rayon
qui tombait d'un nail vitrail.

Ce n'était plus la fée Viviane, la promencuse des

hois, la demoiselle de Brocélinnde, clle avait 1'aif
d'une enfant avee ses beaux chevenx en couronne
débordant du petit feutre qui la coiffait.
. 11 fut tout attendri par cette vision. I1 n'avait
jamais rien wvu d'ausst joli que cette jeunc fille
descendante des druidesses anciennes, d'une e 8
droite et si claire, swur des wources ¢t des cield
d’¢té, dewn frais aubiers et des fleurs, saur des wai
sons et filleule des chines,

Alors, lui qui n'avait jumais prié, lui qui, par
dilettantisme autrefois, uvait versé dans le nis
hilikme ou les croyances les plus paicnnes, courbst
sa haute taille devant le saint de bois nux maind
Ctendues miséricordiensement ot 1%nfant en orai”
son qui lui avait maonted sa route,

Aynnt achevé su pricre, Jocelyne se roleva; puits
e sctournant, elle upergut Scrge, le biicheron, des
bout & quelques pas d'elle.

Unc ¢émotion heurcuse colorn le visage de W
jeunc fille. On lui avait dit que le Russe ne croyudt

i rien @ 'avaitclle amené¢ a espérer cn un Diol
sccournble?
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Elle s’avanca vers lui : sl
., Comme j'ai de la joie & vous voir ici, mon-
Sleur Serge.
Elle levait vers lui son confiant visage, ses yeux
Purs. 1] sentit son ccenr battre plus fort.
., 7. Mademoisclle, dit-il en s'inclinant trés bas,
I’ besoin e vous voir quelques instants.  #
Elle le regarda avec étonnement. 11 parlait d’une
Yoix changée. Ses fagons s'étaient tramsformées,
¢lle ne ponvait cn croire ses yeux, en découvrant
4ans P’8tre farouche et sauvage, qu'elle avait
aperey quelquefois, un civilisé aux gestes ¢l¢é-
Bants, remplis d'aisance. )
— Sortons, répliqua-t-elle, nn peu interloquée. ]
€ licu n'étaiv pns tout A fait désert, sans quoi
Jaimais M. (iallo n'efit consenti A la laisser aller
Settle jusqu'd 1a chapelle. Des maisons s'¢levaient
Plus Tojn, I,cs gens connaissaient Jocelyne, amie
des simples et des pauvres, ¢t ne potvaient s'éton-
o1 de lln voir en conversation avec 'un des fores-
fers, sachant quelle bonté ct quelle sollicitude
clle témoignait A tous ct de quel respeet on len-
Witrpie,
Mais, A cette heure, il n'y avait personne sur
€ Chemin et les gens vaquaiept aux travaux du
Nage & Pintéricur des logis. )
\ docelyne fit quelques pas dans le sentier, Serge
T sy,
"lnT Mademoiselle, murmum-s-il, je veux confier
_.,m' feeret A votre honneur. C'est pourquoi je suis
W vous trouver ce matin, .
~ Vous avez un secret, dit-elle, surprise. /
e r"}i. Mon vrai nom, je I'ai caché¢ a mm;s,lcu_r
le go PTG, ct, si je sors un instant de la tombe m;
af Motide cnticr ‘m’a enseveli, c’est uniquemen
I de vous Ctre utile. )
"¢ le regarda, stupéfaite cette fois. _
o € me croycez pas fou, reprit Serge d’une voix
Ve avee un friste sourire, §'ai heaucoup souffert
Micux et valy gtie je meure 1d-bas, tans mon
‘.myli‘& avee les micns. Mais le destin ne 1'a pas

T Dicu, rectifia 1a jeunc fille, plus ¢mue qu’elle
Teondait le parattre. - _

S firent quclques pas encore, puis il reprit :
v o€ DPrince Scrge Novarof n'cst pas ulort. I a
.. I sa famille soua ses veux, enchainé par les

e,
MNCrab g qui auraient voulu le tuer A som tour,
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AMais un A'enx le délivrd, ni permit de s'enfuir’
jusgu'en France. Le prince Novarol, ¢'est moi,

Jocelyne fit un mounvement de surprise,

— 1l 'me fallnit vivre, travailler, continuast-il, Yo
monde me fiisait horrenr. Lo nearasthénie Ta plus
affrentse #'fait em varée de moi. Vingt fois, mnd
maip sest armée d'un revolver, puis je Taissai re-
tomber 1'arme, [mmsé par nne force invincible gut
me retenait an bord de 1'abime.

+ Me croyez-vous, Mademoiselle? Tout ceci dolk
vous sembler un roman si sombre et i prodigicux.

— Je vous crois, dit-elle lentement aprés un long
silence,

- Merci. J'ai lu dans i inurnal "annonce de
AL Gallo. Je snis venn m'offrir. 1 m’a cinbauchd.
‘]:u\is, sur mes terres, je me suis amusé A prendre
a hache de mes gens pour abattre des arbres. Mon
corps assoupli par tous les sports avait conserve
s1 force musculaire. Vous avez vu que j"(-tni!‘
digne de_mon ouvrage. Les jours ont passé. 1.4
vic simple que j'ai mence ici, ‘Ta paix des bt
m'ont rendu un pen de calme ¢t d'oubli, Je n'etnis
lulus que Serype le bficheron, Serpe .lc r(-\'ullt':.
orsqu'on le traitait de holcheviste infame auant
un [ait s'est produit... LMy

11 s'arrbta, puis reprit an bout d'une seconde de

silence &
— Pour vous le faire connait i i
¢ 1 aitre, i1 me f;
prendre mon vrai rang, . fgliait rc'j

— Un fait, quel fait 3
The! q » demanda vivement Joct

- __]':\i gcur de vous peiner, et cela m’arréte Al
jo raison? Mais ma conscicuice me commande d
tout vous dire.

. Mndcmqiscllc, est-il vrai que vous soyez fiane
A M. Maurice Deatray, comme les forestiors
I'assurent ? A

’ 0 : »

— Qu "'\' S"‘C“t"‘S?J Non, je n’ai encore prowm
ma main A personne. Je suis libre ¢ 1nltresse d
ma destinée. | nitresigey
Un lYrofmul soupir sonleva la poitrine de Serg

e ne faut pas Paimer, dit-§
I a it-i1 @ourdemen
e vous mdetite pas, i 5%

v Qu'm] savez-vous, Monsietr...
Elle hésitait. §'il ¢tait vraiment le prince Nova'
rof, i1 avait droit A son titre, maia cette révélati

venait d'étre si foudroyante qu’elle ¢n demenri®
atterrec,

!
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— Je sais, reprit-il, ce qui vient de sc passer
au domaine du comte de Penmarch...

Et, doucement, avec des ménagements, il lui
fit part de tout cc que Dodinel lui avait ra-
contd.

Jocelyne avait pAli dis les premiers mots. 1'in-
firme pouvait avoir menti. Qui prouvait la véracité
de ses paroles? Il devait ¢tre jaloux des jeunes
gens, Elle frémissait d'indignation.

— Dodinel est incapable d’un tel mensonge, re-
prit Serge, 11 doit y avoir bicn de la virité dans
ce qu'il m'a dit. Tin tout cas, ve jeunc homme n’a
rien fait pour mériter votre amour...

I1 s’interrompit brusquement. Elle le regarda
avee surprise.

-~ Pardonnez-moi, fit-il, j'oublic qu'il y a quel-
(ues instants cncore vous e preniez pour un
homme de basse condition, je me permets &4 pré-
sent de vous parler en ami.

« C'est ue je vous dois tant de gratitude, Made-
moisclle, J'¢tais venu ici haincux, amwer, révoltd,
capable de critnes peut-Ctre, oui, j'avais envie de
me laisser aller anux pires brutalités, pour me
venger de 'humanité et du sort. Une héte sanvage
groudait cn moi. Et voici que vous étes venne vers
moi, j'ai senti votre regard d¢ {n’ti(-. Vous avez fait
luire dans mon Ame un rayon d'espoir, de vie meil-
ld;nrc. J'ai doublement aimé¢ ma tiche saine ot
libre au grand air. Votre domaine, qui me rappe-
lait le sien, A jamais perdu 1a-bas...

=~ Qu'en savez-vous, Dieu scul tient entre scs
mains la destinée des empires.

— Je n'ai plus d'affections dans motl pays, ricn
ne e rappelle sur cette terre d'effroi, de désola-
tion ¢t de douleur, ot I'horreur régne tonjours.
L'exil m'est devenu doux depuis que vons m’avez
parlé.

. — Cleat vrai? murmura-t-elle, dmue jusqu'au
fond de 1'Ame.

— J'ai aimé mes fréres plus humbles, je m'ef-
force de développer en enx Vintelligence, les forces
nobles de leur Ctre. Tout cela ost votre wuvre, je
vous dois la vie ct le gofit de la vie, ce qui ecst
bien davantage encore.

« Aussi, voudrais-je devenir votré servitenur, votre
chevalier le plus di\'ou(-; volre ceeur cst libre, ic
e suis pas venu trop tard pour vous avertir de
Vous mdtier de cchti auquel vous nllicz peut-étre
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confier votre existence. Réfléchissez, Mademoi-
selle, réfléehissez A tout cela.

— Mec permettrez-vous de dire & mon pére votre
nom véritable?

Il hésita quelques instants, puis enfin :

— Oui, dit-il, mais & une condition, c'est qu’il
me laissera mener mon existence forestitre comme’
auparavant. J'ai juré de me point remettre les
pieds dans le monde, A moins d’une circonstance
absolument nécessaire.

« J'ai pu sauver des papiers, des parcheming et
des portraits qui prouveront & M. Gallo que jé ne
Tui mens pas. Mais surtoutl ne révélez & personne
ce que Dodinel m’a confié, c’est une chose trop
grave; on pourrait 'accuser de calomnicr M. de la
Rochebella et son cousin. Cela lui attirerait (1(‘.4
ennuis. ; : '

— Et quelle peine pour M™® Destray, clle A la-
quelle nous devons tant de rcconuafq:mncc !‘ l\i'l
pauvre maman n'a pas véeu, je viens ici Rou\'cn.t
prier pour clle, mais nous n'oublions pas que la
mere de Maurice a tout temté pour la q:{li\-clr W
. A bientdt, ajonta Jocelyne en tendant sa main
A Serge, unc petite main qui tremblait d'(-x;l t"l
A bientot, princc... gETolls
"}-,‘llc avait prononct ce dernier mot trés bas, tros
vite, mais pleine de confiance pourtant. Sc¢ :
pouvait lui avoir menti. b o SR

Tandis qu'elle s’¢loignait, il 1
A coup, il se mit & pcn.ﬂg:r 1 el N oty

— kst-ce que je I'aime~c’est impossible, je auis
fou... Un exilé, un misérable comme moi. L l‘.
possilé de tout. Elle, la riche h(-riti(-rc'lnnll( o
céliande, 1a filleule des fées et des génicen (/tll ln:
je suis fou, je crois revivre sur une autr.c“phno{-:-c.
au_temps de PAge d'or. Vais-je soulfrir cncorec,
vais-je wouffrir... '

’l'an_dm,qu'ﬂ.n'nb!mnit ainsi en ees troublantes
réflexions, la jenne fille avait poursuivi son ches
min, tres occupée, elle aussi, & mettre de V'ordre
dans ses bourdonnantes pcns'(-cs. e

— C’cst done pourquoi je le tronvais si diffcrent
des autres, se disait-elle. 11 avait heau j.oucr la co-
n.u-(hc,‘ll ne parvenait pas A dissimuler son (-duvﬂ’
tion. Sa brusqueric n’emplehait pas qu'il ue me
salulit avee respect; ses intonations, malgré s rue
d(:ssc, avaient un charme qui ne ln"échnppwﬁ pas.
P'tre ne comprenait rien A cette personnalité (‘-lrungt‘-
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« 11 dit qu'il a souflert, qu’il a perdu les sicnts ¢t
qu’ici il a retrouvé la paix ct 'espoir.

Son cceur compatissant ¢prouvait de la douceur
a cette pensée. Mais aussitdt le récit de Dodinel,
1apport¢ par Serge, venait interrompre sbn Clan
de joie :

— IEst-ce possible : Pedro de<a Rochebella un
voleur, et Maurice qui aurait tretnpé dans cela!
Ce pauvre Korrigom ne se doute de ricn, M™ Des-
tray non plus. Qu'elle ne sache pas, qu'elle ignore
:0;1 ours, M. Novarof a raison. C'est ¢pouvan-

able...

Quelques jours auparavant, elle &'¢tait rendue
A Saint-Malo pour voir le jeune homme. 1 lui
avait paru triste, préoccupé.

— 11 redoute sans doute de hotter, s'était-ellc
dit, Mais les docteurs avaient donné le meilleur
cspoir. 11 ne resterait aucune trace de la fracture.
LElle I'avait répété A Maurice.

A desscin cependant clle avait écourté =a visite,
ne voulant pas lui donner la réponse qu'il sonhai-
tait et qu’il n’avait pas sollicitée cette fois.

— 11 n’'a pas osé sans doute, peusa-t-clle. Cela
serait-il donc vrai?...

Elle arrivait au chéteau.

— Pére sera joliment surpris qttand je Ini dirai
le véritable nom du bcheron Serge. Sa voix Ctait
M sincere que je 1'ni cru tout de suite. 11 ne doit
Pas étre vieux, mais il a sonffert. Ce que les jour-
naux ont raconté cst horrible. Dire gu'il a vécu
¢e drame. C'est un miracle gu'il ait pu s'échapper.

Sitht rentrée, elle monta jusqu’au burcau-biblio-
theque de M. Gallo. 11 avait réuni dans cette pitee
diverses curiosités du pays, avee les ouvrages des
meilleirs auteurs.

Sa fille lc surprit an miliett d'une lecture qui pa-
raissait fort intéressaute, car il n'entendit pas
Jocelyne entrer.

— Pdre, écoutez-moi. J'ai une grande nouvelle

vous apprendre. ]

M. Gallo l'interrogea du regard. La pensée que
Jocelvue avait pris une décision, guant & son pro-
Jet e mariage avec Maurice, l'eflleura. Depuis
] Blusicurs scmaines déjd, cette idée le rendait fort
; Soticicux. Ie jeune howmme ¢lait-il digne de rece-

Yoir un tel trésor, de deveuir le protecteur de cette
Jeine existence. Depuis quelque temps, M. Gallo
¢ sentoit vicillir. La mort dc sa chére Monigue
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avait ¢branlé ea santé, sa vitalité morale. Ft sou-
vent, au cours de ses lectures, il sc mettait A re-
ficchir 3 1'avenir de son enfant. Clest ainsi que
Jocelyne I’avait surp_ris.

I.a jeune fille reprit ¢

— Le bficheron Serge ne vous a pas donn¢ son
nom véritable. Nous avions raison, pire, de nous
¢tonner “de ses fagons pn_rfois recherchées, de son
¢légance naturelle en dépit de son modeste labeur,
de sa distinction enfin. 11 ¢st en mesure de vous
prouver sa personnalité réelle, authentique. le
chef de l'exploitation et des ¢quipes foresticres
est le prince Serge Novarof, le malhenreux prince
dont les journaux du monde entier ont plusicurs
fois relaté 1a mort, qui a vu mourir tous les sichs
dans les plus affreuses tortures et qui réussit a
s'échapper de Russie, grice & 1a complicit¢ d'un
de ses bourrcaux atteint de remords,

— Que me racontes-tu 1d? s'¢eria M, Gallo en
sc levant,

— La vérit¢, pire, cct homme ne ment pas, ses
yeux brillaient de loyauté et d’assurance ficre, 1
m'est reconnaissant de Tavoir ramené 3 des sen-
timents plus doux, de lui avoir parlé de Dien, il a
cru qu'tl ne devait pas plus longtemps .
taire sa viéritable histoire, .

— Mais c'est inoui, romanesque en diable; il a
des papiers, j'esptre, pour affirmer ce qu'il avance
13; que compte-t-il faire?

— Il vous montrera ses parcheming, des lettres,
des papiers de famille, des portraits. 11 tient M
garder son emploi malgré tout, cette vie an grand
air lui plalt. 11 ne méprise pas le travail manuel.
Et puis, depouille de tous ses biens, i1 lui faut
bien gagner sa vie.

- Il faut qu’il vienne immédiatement icl, &'¢eria
vivement M. Gallo. 8%l est vrai qu'il est le prinee
Novarof, un des membres les plus connus ct les
plus regrettés de la société russe, il ne pent der
meurer simple bQcheron, 8a place eat ici en atten:
dant qu'il reprenne son mang dans le monde. I
ne sera pas dit qu'd Brocéhande on n'a pas €8
d'égard pour Vinfortune. Je déplore de n'avolf
rien su jusqu’ici,

1l n'acceptera point, pire, il est attaché A 88
cabane, c'est un original et un mystique & sa B

gon, fit réveusement Jocelyne. C'est une Ame bit
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zarre, nous l’avions bien jugée, mais capable de
courage, d'audace.

— Cest exact. Je vais donner l'ordre qu'on le
prévienne de venir me trouver, nous parlerons. Te
prince Serge Novarof... Mais c’cst vrai... les traits,
les yeux... Cela ne m'avait pas frappé tout
d’abord. J’avais vu son portrait dans les journaux
cependant. 11 ¢tait bien connu dans les salons. T}
devait &tre fété, recherchd¢ dans le grand monde
de I’étersbourg et de Paris. Quelle destinée de ve-
nir ¢chouer ici! Cette forét de Paimpont demncu-
rera done toujours un lieu de légende et de mys-
tére!

— I.’enchanteur Merlin, songea Jocelyne, ct,
tout bas, clle se rappela ce qu'il est dit dans ’an-
cien fabliau : « Il avait le pouvoir de prendre
telle semblance qui lui plat s...

IX

M. Gallo et Jocelyune, assis 1'un en face de
Pautre dans le salon de Brocéliande, attendaient
avec une curicuse impatience 1'arrivée du prince
Novarof,

M. Gallo, aprés une entrevie avec celui-ci, quel-
{ues jJours auparavant, avait acquis la certitude
que le bicheron Serge avait dit vrai en révélant sa
Personnalité & la jeune fille.

M. Gallo {(tait un Breton finement ¢érudit, il Ini
avait suffi d'examiner les documents soumis A lui
bar P'exilé pour reconnattre qu'il se trouvait bien
¢h présence d'un des membres les plus en vie de
"icienne soci¢té russe. e prince s'était, de plus,
Wroiquement battu pendant la guerre avec les
sicns,

Le ptre de Jocelyne avait longuement insisté
pour ¢ue celui quil avait accueilli quelques se-
maines auparavant eu qualité de manwuvre fores-
ticer reprit sa place et qu’il acceptit 'hospitalité aun
manoir. Mais Serge, quoique touché par cette offre,
avait cru devoir Ia décliner,

~- La vic simple ct fruste des hois me platt apris
Ces atroces tourmentes; I'obscurité, o'est tout ce
que je cherche, avait-il répondu. Les hommes avec
lexquels je me trouve en contact se révelent chaque
lour davantage & moi, et je comprends combien
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sont vaines parfois les inégalités sociales, quelle
poésie hante PAme des primitifs, et combicen ils
sont souvent plus proches que nous des grandes
ct des seules veErités.

M. Gallo n'avait pas cru devoir insister.

— Vous &tes libre, mon cher prince, mais j’es-s
pire, du moins, que vous consentirez 21 venir ici en
ami. Nous vivons, nous aussi, une existence asscs
retirée, surtout depuis la mort de ma regrettée
femme.

« Mais il cst entendu, n’est-ce pas, que vous de-
venez le chef de 'exploitation. Ma mauvaise santé
ne me permet plus d'assumer les mémes responsa-
bilités ct les mémes directions gu'autrefois. A cc
titre, vos appointements seront changés, puisgue
vous n'¢tes pas de ceux qui méprisent le travail.

Serge avait réfléchi quelques instants, 1 front
barré d’un pli soucicux.

— Je ne sais si je pourrai demeurer toujours iciyf
avait-il dit enfin d'une voix un peu sourde.

— Passez du moing Thiver ¢t le printemps 3
Brocdliande.

M. Gallo, aprés ces paroles, n'avait rien ajouté,
comprenant gu'il ne fallait pas cflaroucher cctte€
Ame slave, originale ct fitre, marquée par 12
douleur.

Serge n'avait presque rien changé 3 sa vie; ses
lement, on le voymit apparaitre quclquefois a
manoir.

Ce jour-1i, on Vattendait pour la premicre
fois & d¢jeuner.

Midi venait de souner A la vicille horloge dtf
hall, lorsque la porti¢re de tapisserie du salou sé
souleva ct le prince Novarof parut.

Au premier coup d'wil jeté sur lul, Jocelyne ot
son pire s'apercurent de la transformation de leuf
hote.

Serge était ¢égnmment vétu d'un costume spofs
tif en gros drap d'Ecosse. 11 avait (t¢ trouver N
juif_qui avait regu en dépdt scs malles, et W2
avait repris plusicurs objets dont il pensiit avoll
besain,

Ainsi redevenu homme du monde, 'exilé b
cheron affinmait plus nettement encore sa reﬂscl"'d
blance avece lea portraits qu’il avait montrés &
M. Gallo.

Cclui-ci se leva en voyant cutrer lc Ruesc. "
lui tendit cordialement 1o main :
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— Nous sommes heureux de vous voir, mon cher
ami.

— Je demeure touché de 1'accueil que vous faites
au proscrit que je suis. . .

— Exilé sculement, reprit vivement la jeune
fille.

— Non, proscrit, Mademoiselle, mon pays ne
me reconnait plus & canse du passé que je repré-
sente et de la cause que j’'ai servie. Mais votre
beau pays ct votre ¢mouvante province m'ont pé-
nétré 1'Ame d’'une douceur que je n'espérais plus,
IL.es Bretons, les Celtes aiment aussi les choses
mystéricuses, les mythes anciens...

— Je vous initierai plus completement A toutes
nos légendes, si clles vous intéressent, reprit
M. Gallo. lLeurs sources sont mnombreuses ct
varies.

li s'interrompit, car la domestique venait d'an-
Noncer le déjeuncr.

— Vous voyez, nous menons ici une existence
trés aimple; pas de train, sculement nos occupa-
tions ct de bons livres.

— Cela suffit pour {étre heurcux, fit le prince
Eravement. J'ai longtemps ignoré ccla.

s passérent dans la salle & manger. Jocelyne
avait veillé elle-méme & ce que chaque détail du
fervice it délicatement soigné, elle tenait & don-
ner 4 I'étranger une bonne impression des maisons
frangaiscs.

I.e prince Novarof était placé cn face d'elle; au-
dessus des derniers feuillages d’automne qui gar-
nissaicnt la table avec les roses attarddes, il aper-
cevait . I'expressif visage de MU Gallo, ses veux
aux prunclles larges, remplics ('ime, et la douce
atmosphere de la maison amic s'infiltrait peu A
J'eu dans son creur,

Pendant le repas, M. Gallo parla de la Rretagne,
afin de chasser les maunvais Souvenirs de 'esprit
de son invité., Puis Serge lui suggéra plusicum
idées excellentes pour le domaine. Parfois, Joce-
Iyne jetait dans 1a conversation un mot juste on
charmant, un apergu plein de jugement qui frap-
pait Ic prince, habitu¢ 3 ne voir dans les Fran-
Caises (e des femmes frivoles ct légires.

— Heurcux celui qui deviendra 1'époux de cette
Aélicicuse créature, se disait-il. J'ai bien fait de la

mcu'rc cn garde contre Maurice Destray et son
Cousiy,
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11 éprouvait une auti athic particulitre pour le
premier, sachant que de vagues projets d'accor-
dailles avaient eu licu entre le jeune Malouin et
Jocelyne. _ i

Apres le déjeuner, comme la jeunc fille était en
train de servir le café et les liqueurs dans le jar-
din d’hiver vitré qui donnait sur la magnifique
pitce d’eaun du parc, on vint chercher M. (‘,allln.
Un agent d’assurances, de passage au manoir, dé-
sirait I’entretenir au sujet d'un contrat prochain.

I.e prince ct Ia jeunc fille restérent seuls.

— _]c me crois vraiment au pays des fées, mur-
mura-t-il. Voycz quelle mdtamorphose vous avez
opérée en moi. J'¢tais un sauvage, un brutal, un ré-
volté, et voici que vous m’avez rendu A la civili-
sation, aux sentiments humanitaires.

Elle le regarda en souriant. C'¢tait bien toujours
P’enchanteur Merlin, avee sa barbe un peu longue
ct roussic comme les feuillages d'automne, ses
yeux étranges, énigmatiques, sa houche grave vt
sa stature hauntaine.

— J'avais bicn deviné que vous n’(tiez pas
comme les autres, cu dépit du mal que vous vous
donnicz pour ne polnt passer pour un onsicut,
dit-clle, avec une lucur malicicuse dans le regard.

— Je vois que la fée Viviane est pleine de pers-
picacité. Hélas! Vous m'avez rendn ce pays trop
charmant, vous me V'avez fait trop aimer, ct o
sera pour moi tine souffrance nouvelle lorsqu'il
faudra que je le quitte.

— Pourquoi partir? Les bolchevistes n'auraicnt
qu’a vous retrouver, qu'd vous faire du mal, reprit
elle avec cffroi; ici. du moins, les bois vous
gardent, Dans les villes, il v a de ces conspirateurs
dangercux qui ont allumé 1'incendie chez vous ct
qui voudraient aussi le déchainer en France.

— Je ne crains rien, fit lc prince avec un sourir€
d'orgucil. 8'ils pouvaient, en cffet, me découvrin
ils s’cfforceraient de me tuer lichement comme il8
I'ont fait pour les autres, mais j'ai perdu tant
d'affections, les plur chives, que je ne redonte pad
la mort. Kt puis ceux qui ont fait la guerre, Mn*
demoisclle, ‘ont toisé¢ V'existence de si haut.

= N faut aimer encore la vie, dit-clle douce”
ment. Lt puis, il faut me parler quelquefois de
vos acurs, de vos frores, des Ctres :\\crs que vod
l)lcurcz. Ce sera le meilleur moyen de reconnaitt®
¢ peu de bicn que j'ai pu vous faire.
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I1 prit 1a main de Jocclvne et la baisa doucement.

~— Vous &es pitoyable, Mademoiselle, mais il
serait mal a mot d’assombrir une Ame lumincuse
comme la vitre.

— Jai souffert aussi, murmura-t-clle, le deuil
cst entré dans cette maison.

— QOui, mais vous ¢tes si jeune, I.’avenir vous
réserve tant de choses. Croyez-en le pauvre exilé
que je suis.

Elle ne répondit point, mais sa pensée s’en fut
vers Maurice.

Iin allant le voir avec M. Gallo, elle n'*avait pas
¢té osans remarquer &a préoccupation et sa tris-
tesse. Elle n'avait pu 'interroger, car Mme Des-
tray dtait demeurée avec eux, mais, souvent, ce
point ’interrogation se posait devant Jocelyne :

— Maurice est-il coupable, Dodinel a-t-il dit
vrai?

11 lui venait des remords, parfois cn sc souve-
nant des dernitres parples de M™e tallo, unissant
les noms des deux jeunes gens. Pourquoi Jocelyne
Iiisitait-elle, pourquoi ne cédaitelle pas A cette
disposition qui ¢tait cn elle de se faire le soutien
d'une fune d’homme, incertaine parfois?

M=e Destray ne lui disait plus rien, mais Joce-
Iyne sentait le reproche de ses yeux. Pourquoi re-
culait-clle devant cette tendre dette de gratitude
qu'clle devait respecter? -

-- Aimer, se disait-clle, je n'aime personne,

Et la légende de Diane, téfugiée en la forét de
Paimpont, lui revenait A la mémoire.

M. Gallo rejoignit bientdt son convive. 11
S'excusa de 'avoir quitté pendant quelques ins-
tants, Mais, Serge, A son tour, voulut prendre
congé da Breton et de sa fille; il tenait & garder
strictement scs heures de travail, & douner le bon
exemple aux ouvriers, quoiqu’on  commenght
d¢ja @ soupgonner en lui un homme de rang élevd
tomh¢ dans 'infortune.

w I tactivité, se dit-il, cela m’empécheta de com-
mettre des folies.

Lui, qui n’avait jamais connu jusqu’alors de dis-
cipline, il comprenait la néeessité de la rigle, des
journdées ordonndes, de In tiche commencée dis
I'aube ct poursuivie. jusqu’au soir,

Dang I'atmosphére dotice de Brocéliande, il ve-
Nait dc respirer trop de réve, et cela ne pouvait
devenir des réalités,
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Tout en s’¢loignant du manoir, apris avoir ex-
primé toute sa gratitude A scs hotes pour leur
accueil, il sc sentait en proic A une mélancolie
nouvelle. Le visage de Jocelyne le poursuivait, il
lui semblait voir flotter devant lui la fée Viviane,
insaisissable et mystéricuse.

— Allons, c’est fou, murmura-t-il, est-ce que je
me mettrais récllement & 'aimer.

Une autre physionomic de femme passa devant
scs veux. Sonia Novarof, sa belle cousine, avait
té sa fiancée; il avait appris qu'elle avait ¢té mas-
sacrée, clle aussi.

— Sonia ¢tait plus jolic, dit-il tout haut, sans y
prendre garde. Mais aussitdt il cut conscience
qu'il ne traduisait pas 1A son exact sentiment.
MMs (Gallo ¢tait plus rare, ses yeux avaient la
profondeur de la mer ct passaient par toutes les
nuances_de 1'dme, tandis que ceux de Sonia, aux
reflets de myosotis, avaient ét¢ pareils A deux
fleurs immuablement fratches.

Si les cheveux de celle-ci avaient posséde le
blond le plus suave et le plus délicat, ceux de Jo-
celyne semblaient répandre les rayons les plus di-
vers, 1'or attard¢ des automnes et la lumidre ticde
de 1'¢té, glissant au long des meules et des
treilles.

— Je suis fou, réplta-t-il, je suis fou, Encore,
s'il m’¢tait rest¢ de la fortune, mais je n'ai rien
que cet emploi de régisseur. Et Mis (3allo cst
riche, jcune, charmante, clle peut prétendre A
autre cliose qu’d un désabusé comme moi.

11 avait toujours trait¢ les femmes un peu de
haut, sauf sa fiancée, ¢gale par le rang A lmi-méme
ct recherchée par nombre de gmnhs scigneurs
d’Europe. 11 avait mis unc sorte d'orgucil A faire
sa conquéte et la nouvelle de sa mort 1'avait rempli
d'une profonde émotion, Il s'¢tait senti le ceeur
vide, comme un naufragé gui s'¢tonne de revoir la
lumidre et sur qui pese Paccablement de se re-
trouver scul.

— Elle m’a redonné le gofit des choses, de Ia nn-
ture, murmura-t-il. Si j’¢tais sage, je n’hésiternis
pas & m'cloigner. Mais, aprés tout, cette petite
fille ne peut me faire perdre V’esprit. Cela ne &c
serait jamais vu, un Novarof n'a que son honneur,
dit-on, et ne connalt point les faiblesses de
I"'amour.

« Ln ¢change de cette douccur attendriv qu’clle
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a jetée en moi, de tout le hien qu’elle mn’a fait A
I'Ame, je m’efforcerai de rendre son domaine plus
riche, plus prospire ct plus vaste. Voild tout et
puis je m’'en irai...

« Ce vieil homine, fervent des livres et profon-
dément touché de son deuil, cette enfant ingénue
ne sont pas de force & soutenir 'organisation que
leur belle ct noble terre celtique réclame. Je ne
m’éloignerai d'ici que lorsque tout sera en pleine
prospcritd, lorsque Jes équipes de travailleurs se-
ront  solidement formdées. On m'a craint jus-
gu’alors, mais je leur en imposc A présent. les
Bretons mne sont pas indifférents an mystére, et
celui qui réde autour de moi n’est pas sahs les
influencer.

Avant pris ces diverses résolutions, Serge se
sentit le caur plus calme. Pour le moment, il
avait ¢cart¢ de Jocelyne le danger de toute union
avec Maurice Destray, e¢t, sans qu’il voulfit sc
I’avouer vraiment, cela e remplissait plus que
toute autre chose d'une satisfaction indicible.

Ainsi pussérent les semnines et les mois, puis
vint & tomber la premitre neige. 1.a forét de ro-
cCliande devint, en un seul matin, fécriquc. 'n
glacis d'argent mit sur le lac les reflets ies plus
1risés et les flocons jetérent comme le duvet de
;‘,v;?ncs ctlestes sur le toit du maneir habité par
a fée.

Le changement de déeor [ut rapide et 1'apo-
théose des blancheurs  virginales fut compléte
lorsque approcha Noitl. Tes arbres avec leurs sil-
houettes }-tr:mgcs s&emblirent devenir plus vivants
encore. Tous les génies anciens remblaient avoir
€t domicile pour I'hiver dans les écorces et les
racines. lLes uns paraissaient pitrifiés dans leur
viture immaculée; les autres, pris de sommeil,
descendaient lentemnent dans 1a terre avee les stves
refroidies. )

On ne vit plus Jocelyne errer aussi souvent
dans lea allées du parce et les clairitres. Parfois,
elle demcurait de longues journées penchée sur ses
livres et ses travaux, silencicuse, absorbée.

Maurice ¢vitait de sc trouver scul avee clle
lorsqu’clle allait Ini faire visite,

La tristesse du jeune homme s'accentuait, quoi-
qu'il fat & présent complétement remis de son
accident,

P'edro avait suivi aes parents dans Ie Midi, mais
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le comte et sa famille cm_npmicnt revenir passer
les fotes de fin d’année & Saint-Malo, avee Hélene.

A la ferme de Korrigon, l’c.ylstcncc se poursii-
vait laboricuse. Jamais Maurice n’avait mis an-
tant de ztle & extéeuter tout ce que le régisscur du
comte de Penmarch lui confiait.

Une fois, il avait dit & cclui-ci :

— Cela me {)cinc, monsicur Korrigon, de savoir
gu'un malamn rin vous a .d(-rohé ces trois mille
francs. Faites-moi le plaisir de les retenir sur Ia
somtie gue vous me remettez chagque mois, Jap-
prends tant de choses intéressantes avee vous,
¢'est bien le moins que je le reconnaisse autrement
qu’en’ paroles de gratitude.

Mais le fermicr n'avait rien voulu entendre. 11
ctait sur le point d’obtenir le mérite agricole ot
faisait bon marché¢ de 'argent « gqu'un trainard de
la route », persistait-il & croire, Iui avait dérobé,

P’edro éenivait de temps & autre & Maurice avee
un cynisme plein de désinvolture, Celui-ci, tout en
continnant & le rembourser pen 4 peu, ne répon-
dait A ancune des leftres de son cousin,

Gaund ’¢tait bhien apergue de I'air soucieux de
M. Destray. Plus d'une fois, ¢lle avait soupird
sans tenter de lui parler.

— La demoiselle du manoir ne 'aime point sans

edoute, se disait-clle, ¢’est pourquoi il a 'air si
absorhé.

Quant A Dodinel, il rongeait tout bhas sa souf-
france. Chaque fois qu'il surprenait un regard de
Gand s'attachant & Maurice, il en ¢pronvait une
profonde ¢t torturante jalousie,

— Si elle savait, se disait-il, avee une gourde
irritation mal contenue, si clle savait qu'il a « vu
faire le coup », elle ne le regardernit pas avee des
yeux pareils.

Mais Dodinel {tait un Breton gui savait se taire,
dit-il en soutfrir mille worts, de erainte gu’on ne
le soupgonnit, ou au'on ne devinAt la haine qui
grandissait chague jour en lui.

Un matin, M. Gallo annonga & sa fille gque 1a
féte dn gui ait proche; i1 allait avertir les gens
de son domaine de se tenir préts & 1a célébrer,

= Quoique je n’aic point le ceeur joyeux, ajouta-
til, je ne puis empécher ces braves Ctres de
profiter d'une réjonissance que j'ni fonddée, afin de
maintenir dans notre contrée le culte de nos plus
vicilles traditions ¢t de notre histoire.
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« TI.c prince n'a jamais vu cela, il sera certaine-
ment trés heutrcux d’assister A ces rites remis en
honneur chez nous.

Devant les ¢trangers ct ceux qu’il cmplovait,
M. Gallo avait coutnme d'appeler le Russc
M. Serge tout court. Mais, dans Vintimite, il
lti rendait son titre et ne manquait jamais de
témoigner 4 P’exilé les ddéférences auxquelles son
infortunce avait droit,

ILa jeune fillp se réjounit de cette nouvelle. Son
existence s'¢eoulait assez monotone, c¢lle n'avait
i swenr, ni compagne, et Maurice, jusqu’a ce jour
gon meilleur ami, semblait P’éviter,

I.a fite ammoneée allait apporter unce  heu-
rense  diversit¢ dans le cours recucilli de  ses
hentres,

Parfois, en levant la t'te de dessuz son ou-
vrage, clle apercevait une hautnine  silhouette
fendant les rafales de ncige ou marquant de ses
pas ’étendue blanche des chemins, 1La destinee
Ctrangre de cet homme hantait sa pensée. Depuis
yuelque temps, il venait moins an chiitean, repris
par ses sncees de sauvageric farouche. Ele efit
aimé cependant parler avee lui de ses souvenirs,
de son pavs, (e toute cette existence fastucuse
qui avait ¢ 1a sicnne.

— Il n'¢pronve point de plaisir, sans doute, en
Notre compagnie, so disait-clle avee un regret un
peu m(-lnm-nli(]uc.

It clle n'osait point aller & lui. Parfois, s'¢chap-
pant de la maison, elle s’amusait & patiner sur
¢ lae; vive comme une monctte, clle s’¢langait,
rasant la glace de ses patins d'argent. Dans ses
cotirhes  celle oubliait, grisée par 1'espace, I'air
Vil ¢t la vitesse, ses solcis et ses indéeisions &
Pégard de Destray, ou I'obscur tourment que lui
cansait le Russe.

N'allait-clle pas retomber en sa pesante nett-
rasthénic 2 Iille mouhaitait parfois le voir appa-
raftre & 'autre extrémité de ’dang; mais, un seul
jour, Serge, I'avant apergue, s'enfuit i grands
pas sous les arbres aux rameaux pathiétiques.

Cependant 1a date de la féte du gui dtat toute
broche. Le gel se maintenait et, avee lui, la féeric
Splendide de son ddécor.

Mme Destray et son fils avajent ¢té convics,
avee quelgques” amis, A cctte solennité,

Les paysans et les paysannes préparaient cn

104-1V
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grapd scoret une partie du programme. e plus
vicux du domaine dcv:gﬂ représenter le chef des
druides, ¢t les jeunes filles de Vendroit les drui-
desses sux faucilles. Les femmes s'daient miscs
A tirer des bahuts et des coffres les costumes qui
servaient aux figurants depuis plusieurs annces
déja. On répétait a la veillée des chaeurs dans les
fermes et les demeures bretonnes. les petits,
pres de l'atre, Géooutaient les contes des aleules;
¢t ceux dont les membres s’¢taient roidis avee
I'Age et I'hiver se souvenaient, avec une poésic
attendric, des prcnm‘:rcs anndces ot dcmoiscl‘lc Jo-
celyne, cnfantine ¢t rosc sous son ca‘)uchon ct
sa mante de laine blauche, avait été hissée dans
les bras des druides jusqu’d la branche du chéne
fleuric par le gui. Elle avait étrenn¢ 'arbre choisi
entre tous, l'arbre qui portait un nom de preux
et que jamais la hache ne profanerait.

s ¢tajient encore 1a, debout, formant comme
une asscmblée d'ancétres, tous ceux que les fo-
restiers saluaient avee respect. Eux, du moins,
avaicnt échappé an massacre des coupes néces-
saires, et voici qu'ils semblaient les dieux tutdé-
Jaires du domaine de Brocéliande, ol les cultes
gaulois ¢tnient religicusement  garddés,

Ce fut par unc ¢hlonissante journée, ol tous
les reflets d’un beau soleil d’argent se jouaient
sur 'armure de neige revétue par la terre, que Ia
fite du gui 'an neufl cut licu, symbolique ct
prestigicuse.

Au derniér moment, Maurice s8'¢tait fait excu-
ser, sous prétexte qu'il ¢tait southant; mais 1l
avait envoy¢ sa mére & Brocdliande, avec le comte,
la comtesse ct l’cdp de la Rochcehella, revenus
de Provence. .

Ceux-ci avaient ¢té invités a déjeuner avee
d’autres relations chiez M, Gallo, par amiti¢ pour
Hélene. Jocelyne n’avait rien cru devoir dire |
son pére au sijet de Pedro. Dodinel houvait avolr
menti; puis elle se sentait toujours redevable de
gratitnde envers M%* Deatray, ¢t Pedro ¢tait le
neveu de celle-ci.

Mais clle se montra assez froide envers le jeunc
LEspagnol. qui en fut trés mortific.

prés le repas, les paysans ct paysannes vin-
rent en cortioge L‘hcrc{:cr Mie (‘.n‘lo qui, armée
d'une faucille d 1a lume dorée, ¢tincelante, devait
couper, la premicre, les rameaux du gui.




JOCELYNE )

T.es convives dec Droccéliande, massés sur la
terrasse surplombant le lac, virent s’avancer de
trés loin le cortégre : les anciens d’abord, reviétus
d’une longue tunique blanche et de barbes ar-
gentées, figurant les prétres gaulois; puis les
druidesses aux robes blanches et rouges, au front
ceint d’un cercle de mdtal; les chels enfin, aux
casques ailés, vétus comme des Vercingétorix el
des brenns; les enfants et les femmes, portant des
branches de houx ¢t de pins verts.

Et leur marche lente, provessionnelle, s’accom-
pagnait de chants retrouvés par M. Gallo, de
chants tres  primitifs, sortes de mdélopées et
d'iymnes tour & tour of les divinités primitives
Aatent  invoquées et les  gestes héroiques  des
guerriers célébrés avee un accompaguement ’ins-
truments bizarres.,

Sur cette nappe de neige que nul w’avait foulée
avant cux, ils s’avangaicnt vers le manoir, syfi-
bolisant un autre Age. Et la poésic de ce cortigre
ait si pendétrante, si proche de toute la nature
recueillic, yue les assistants se turent, reimplis
d'une émotion celtique, vaste et solennelle.

Seul, Pedro, ¢chappant & ce sentiment général,
se mit 4 tirer des clichés avee Papparcil de pho-
tographic qu’il avait apportc,

Cependant Jocelvne avait disparu... Au moment
oft le cortége arrivait devant le })()rcllc, un mou-
vement se  produisit dans la foule qui avait
accompagné la procession gaunloise. Une rumeur
de curiosité s'cleva. Des petits furent hissés dans
les bras des femmes pour mieux voir.

MUe Gallo venait d'apparaitre, vétue d'une robe
de laine blanche, les ('chcnx épars sous un bau-
dean d’argent qui en retenait Ia masse en arricre, ct
portant A ln main la faucille offerte par son pere,
arme et outil 3 la fois, d'une courbe charmante,
atdacicuse, semblable au croissant de Ta lune,

Des vivats s'C¢leverent. Elle sourit a la foule
ct ses veux semblérent chereher ({uclqu‘un. Tout
a4 coup, elle rougit un peu, avant apergu, domi-
nant les autres de sa hanle sithouetle, le prince
Novarol qui la regardait

In artiste, il avait assisté avee un vif intérét
it cette recomstitution intéressante des  Epoques
les plus reculées, sur un sol de choix oft sour-

dait encore la légende; mais, & la vue de Jocelyngep

1l wentit un trouble profond Venvahir. A

:" (U 1

"
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Il avait connu les plus grandes ‘ncm}tés de
I"Europe, les actrices les plus renommeées, ’lcs
femnmes les plus rechcrch(-’cs, 1ed plus‘ courtisées;
il connaissait tout ce gnc 1’art ct 1a grice peuvent
produire J’exquis_ct 'nchcr\'(-; il avait fait partie
des cortiges officiels aux figes les plus brillants
du tsarisme; il avait vu étineeler des joyaux uni-
ques, des brocarts, des {lofies chatoyantes de
métal et de pierrcries; il avait assisté aux fdtes
les plus somptucuses, et  jamais
n'avaient ¢prouvé (]murtnnt un tel ravissement
que devant ceite enfant cn tobe droil.c et blanche,
parcille & un lis sous logive de ‘ncrrc qni fai-
sait ressortir 1’éclat de ses prunclles ot de eacs
cheveux. :

Jocelyne prit sa place & la tfte du cortoge des
druidesses, portant le voile immaculé sur lequel
devait tomber le gui. Elle méla sa voix au cheeur
des femmes, grave et lent, d'unc religicuse mé-
fancolic, qui réveillait en clle ses plus lointaines
hérédités, d

Et la jeunc Gauloise marcha, ainsi escoriée par
ses compagnes ot len brenns, vers T foret sui
I’attendait.

[es oiseaux s'daient tus ou s'™aient envolis,
faisant place H un immense ¢t troublant silence,
gui ¢tait plus ¢loquent qu’attcun bruit naturel,
C'tait e royaume des blancheurs rovales : on
cfit dit qu'un immense cessaim de colombes e
fit abattu sur les routes el les avenues, que des
monceaux de lis cussent &¢ jetés sur le sol, que
des duvets de cygnes eussent plu intarissable-
ment pendant des semaines ct des semaines sur
lc domaine celtique.

Jocelyne reprenait posscssion de chaque par-
celle du sol, clle péndétrait dans "Ame meéme de
la Bretagne, et sa réverie s'iccompagnait de tous
ces rythmes, de tous ces chants, des ohscures

rieres, mélées de croyance ot de paganisme, que
es_vicilles marmottaient sur son passage.

Cependant le cortige venait de pénétrer dans
la forét; au milicu de la @airidre. a’¢levait ’arbre
choisi pour angurer 'an nouveau, Roland, 1'un
des géants de Broedliande,

Alors Jocelyne Pinvoqua tout bas comme un
ancbire ct comme un génie tutélaire qui avait vu
grandir son enfance ¢t s’exalter noblement sn
jeuncsse. Elle lui demanda de i désigner le

Ses  veux
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maitre qu’avant peu clle devrait élire, que le do-
maine réclamait impéricusement.

L.a race celtique devait continuer, forte et ro-
buste, aux mdémes lieux, ct Jocelyne se jurait
de nc point la déserter, de ne point donner le
mouventent des exodes, de demeurer fidéle aux
bois, aux halliers, aux lacs, aux sillons qui
réclamaient des courages, des bras ct des Ames,

Uine sorte d'Cchelle, ornde de houx et de lierre,
avait ¢té posée contre 1’¢corce du géant.

Les jeunes filles portant le voile s’avancérent
sons la maitresse branche qui peortait Ia toufle
symbolique la micux fleurie. MU' Gallo, armdce
de la faucille, gravit lentement les degrés de
I’échelle, tandis gue les hymnes reprenaient, plus
profonds et plus religicux encore.

Au motnent oft son bras se levait pour abattre
la toulfe choisic ¢t sacrée entre toutes, clle aper-
¢t envore le Russe a la gramnde barbe, debout,
les bris croisés et il étineelant. Et il lui sem-
bla qu’il retenait avec peine des larmes.

Lille trancha le ramcau, la séve couln sur sa
tain, la marquant du sue méme de la terre
comme d’un baume précieux; le gui, en tombant
sur le voile 6tendu, frola le bras d'une des jeuncs
filles,

MVe (allo reconnut Gand Korrigon,

— Si. la légende dit vrai, murmura-t-elle &
celle-ci, tu te maricras an cours de 'an neuf.

Le plus vieux, s’avangant alors vers Joeelvne,
ui posa sur le front une couronne tressée avec
es rameaux les plus charmauts que 'hiver avait
encore lnisscés.

le gui fut suspendu & une longue branche et
celle-ci fut portée sur les épantes de guatre jeunes
gens ravonnants de fiertd.

La  cérémonic  avait pris fin.  Maintenant
allaient commencer les réjouissnnces.

l.e comte de la Roclichelln s*approcha de Joce-
Tyne

- Vous avez tenu votre téle avee unc grilce i
séricuse ! J'étais  littéralement  enthousiasme...

Sa femme s¢ joignit & lui; Pedro demcurait
silencicux, observant la jeunc fille.

~ Ce n'é¢tait pas un acte de comddie, fit dou-
cement celle-ci, mais un rite gue nous accomplia-
Hons  tous avee une veritable ferveur, je vous
assure,
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— Vous &tes charmante! s’¢eria avee fougue
te comte, qui n'avait pas conipris tout cc que la
féte contenait de recuciliement et d’émotion,

« Je raconterai cela en dispagune, reprit-il. Clest
dommage gque vous n'ayez pas prévem les grandes
revites, les Cditeurs de films d’art @ on aurait re-
produit cela avee tant de succes dans les maga-
zines ct sur les écrans. Dommage.

Jocelyne ne vépondil point. Ce mondain arti-
ficiel ne pouvait étre sensible & la poésic naturelle
jaillie du sol méme.

J.es réjouissances et les diverlissements sur la
neige allaient commencer @ patinage sur le lac,
car le froid avait ¢t¢ suffisant pour donner & 1a
alace la durcté nécessaire, farandoles autour des
feux de joic, goﬂtur_d:uls le hall de Brocéliande,
punchs briilants, crépes et galettes distribués a
tous les gens du pays.

Mie Gallo guitta pour quelques instants ses
convives, afin de changer son costume de jeune
druidesse en un vitement sportif plus pratique.

Pendant ce temps, Pedio, s'avangant vers
Gaud, cut Vaplomb de lui demander la permis-
sion de Iui servir de cavalier, .

M Korrigon accepta, n'ayant pas encore le
picd trés sfr ponr glisser sur la glace, mais surv
soh cweur pesait une tristesse lourde @ Maurice
n'¢tait pas venu.

Depuis quelgue temps, clle s'était bien apergue
du changement de son humenr, Elle n'osait point
Pinterroger. {1 aimait la demoiselle de  Broct-
liande, ef celle-ci ne l'aimait point. Bt veici
patrguoi on ne Pavait pas vo paraitre 3 la fite.
Elle ¢tait certaine & présent de cela,

l.es payvsans ct les paysannes s'essayaient deéjd
A de folles glissades sur la nappe d'argent clair.
le soleil venait de se voiler d'une brume grisc.

M. Gallo ordonna que des feux de Bengale
fussent allumdés tout autour de la berge. Des vi-
vals joyeux et nourris s'¢leverent, et Jocelyne,
(im. venait de rentrer dans la foule, put jouir du
dllicicux coup d'wil que cds flammes multico-
lores mettaient autour de 'étang, plus miroitant
cncore sous ces reflets féeriques.

Le prince Novarof, qui n'avait pas encorc o0s
venir In saluer, fit guelgies pas an-devant d’clle.

— Permettez-moi de vous dire, Mademoiselle,
combicn cette fite ¢st réussic. Ce rappel des
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vicux rites gaulois m'a impressionné plus que
je ne pourrais vous le dire. Clest toute la podsie
et la grice de votre race qui s’exprimaient dans
votre geste fauchant le gui.

— Je suis heureuse, murmura-t-clle, que vous
ayez. compris cela. Nos paysans ont ’ime si pri-
mitive qu’ils sont, comme des enfants, sensibles
an mystére des choses. Clest un hommage qu’ils
rendaient tout & Pheure aux premiers cultes de
leurs ancétres.

— Oscrai-je vous offrir la main pour patiner
maintenant, Mademoisclle ?

— Avece plaisir. Vous devez pratiquer ce sport
avec unc maitrise plus grande que la mienne.
Nous n'avons pas toujours les gelées de cet hiver
et je n'ai pas de [réquentes occasions pour
m'exereer.

In souriant, Serge Novarof lui tendit les deux
mains; avee confiance, clle y mit les siennes,
chaudement enveloppées de gros gants de) lnine
blancs, assortis 4 sa toilette.

Coifite d'un bonnet moellcux ¢t hien prise
dans sa vareuse de molleton, la jambe setrée
dans des guétres de couleur parcille sur lesquelles
1ctotmbait sn jupc courte, clle ¢tait ravissante
aingi, la fée Viviane, la jeunce Gauloise, prétresse
des chénes, la Diane des bois de Paimpont au
ceeur libre et fier.

Vivement, ils s'¢lancerent sur le lac et ce fut
a coursc cnivrante dans Vair piquant ct glacd,
foucttant lcs joues plus roses, avivant les pru-
nelles.

~~ Mais vous patinez irés bienl s’¢cria le
prince, un peu surpris. Décidément, les génies,
vos parriing, vous ont comblée de tous les dons.

— Oh! non! il m’cn manque beatcoup, je vous
assure. Kt puis, vous me maintenez si bien! Sou-
tenue ainst, jlirais depuis la France jusqu’d lIa
Russie sur un lac sans fin,

Son rire clair et 1¢ger s’éleva.

— Hst-ce wvrai, ce que vous dites? reprit-i!
plus séricux.

— “I'rés vrai.

— Vous avez confiancc en moi?

— Oni, dit-elle d’un ton moins léger, je sais
qie vous aimcz bien des choses qui e sont
Chites : la solitude des bois, leur poésie, les
arbres. Si vons éprouvicz umne grande joie mus-



104 JOCELYNFE

culaire 3 les abattre parfois dans les coupes
noécessiires, vous avez aussi le rcspcd de
grands chénes. =

— le sauvage que j'(tais s’est civilis¢ avec
vous. .

— Oh! Vous savez plus de choses que moi.
Songez (ue je nc suis’ pour ainsi dire jamais
cortic de ce domaine. Vous connaisscz toutcs
les capitales de 1'Furope, 1'Orient, 1"Amdérique,
et je me demande méme comment vous pouvez
vous plaire ici, sur unc terre ¢ui doit vous pa-
raitre forcément restreinte. Moi, j'y ai mes sou-
venirs, c'est diffrent,

- Je l'aime de plus en plug, votre domaine,
murmura-t-il; je m'attache aux gens, aux viége-
taux, j'ai pris a ceur de rendre cette prospérité
plus grande. Je retrouve partout vos pas sur les
chemins...

11 s'arréta, n'osant poursuivre. Elle demcurait
silencicuse @ 1'écouter

- Oui, reprit-il plus bas, c’est votre passage
qui a marque ce sol de tant de podsic. Rappeler-
vous Venchanteur Merlin (l K

¢ i subit les sortiltges
de Viviane. Et le vOtre est si pur et si dou,\-;’f

- . 1. nchn'ntom‘ Merlin,  muormura-t-clle, il
n’vtmt pas n¢ dans cg pays... 11 me semble que
c’est vous. \

s se turent, une communc émotion les avait
sajsis.

Les danses s'ctaiett noudes autour des feux de
joie, et les costumes bretons aux soieries ¢ela-
tantes, les jupes & bandes de velours noir et les
coilles aux ailes e dentelle premaient encore de
l)lu.\' vifs ¢clats aux lucurs diverses des feux de
dengale,

— Les entendez-vous chanter?... fit tout bas
Jocelyne. Clest bon de les sentir heureux.

De joyeuses bandes s'en allaient vers le chi-
teau, ofi le buffet populaire avait ¢¢ dressé.

l.e jour tombait (?c degré en degré. Quelques
couples s'attardaient sur la glace, ct les ar-
bres givrés, aux branches féeriques, semblaient
d'étranges  Santdmes crrant gur  les  bords de
étang,

. == Jocelyne, murmura tout bas e prince Serge,
jo sens que je ne dois pas m'attarder ici, ue je
ais prendre racine A Brocdliande ¢t que ce serat
pour ma soutlrance cncore. Si je n'¢tais un pauvre

nos
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exil¢é, j’aurais pu me permettre de vous dire :
je vous aime, Jocelyne, personne au monde ne
m’a jeté encorec un tel ensorcellement. Je vous
aime de m’avoir apaisé P’ime, d'avoir insinué en
moi vos crovances, de m’avoir incliné vers les
plaisirs graves et doux que le travail nous donne
avee la nature.

« J'ignorais tout cela, ma vie jusqu'ici avait ¢té
factice bien souvent. Les seuls moments ofl je
véens vraiment furent pendant la guerre; mas
je sais le vide, le ncéant et D'amertume que les
amuscments lu monde, du luxe et de Vargent
nous laissent. J'ai vu tant d'esprits sombrer &
cause de cela en d'¢pouvantables folies; j'ai wvu
Pappétit des jouissances se déchainer aupres des
clirovables misdres, et tant de maux que vous ne
pouvez _#oupgonner. J'ai wvn les orgueils, les
cruautés, les d¢goismes jeter 'épouvante dans le
monde. it voici qu’apres les rafales ot les deuils,
les deccurements et les orages, je suis venu trou-
ver ici la paix Ynslomlc de I'Age d’or.

« Votre simplicit¢, cette grandeur d'¢tre hen
sans ommnipotence, de vivre prés du sol et de
Dicu, m’ont transformé pen & peu I'ame. ILo
blas¢ que j'¢tais s'est ¢mu devant la candeur des
ibes ¢t la mélancolie des soirs.

« Jocelyne, je vous dois tout cela, je vous dais
de revivre, et je_sgus que je n'ai pas le droit de
vous aimer.,

Elle ¢tait devenue aussi pAle que sa robe ct
que la neige. Pour la premicre fois, un frémisse-
ment inconnu s'était Cveillé en elle en I'dcoutant
parler.

«« Jocclyne, continua-t-il, je maudis la man-
‘aise fortune qui m’a retiré mon nom et mes
bicns, le prince Novarof ne peut sc permettre
de prétendre A votre main @ Viviane est trop riche
pour le malhcureux enchanteur...

— Ne dites pas cela, Pargent n'est jamais un
obstacle; maig je ne sais i mon pere...

I'n autre mot vint & ges Itvres..,

Maurice... elle le retint.

N'était-clle pas lice & cet ami d’enfance?
Mme Destray ne mettait-clle pas tous ses espoirs
en Jocelyne? lLe jeune homme n’avait-il pas
manti¢: d¢jd un noble cffort dans la fagon dont il
Mitait employé & ln ferme Korrigon?

Dodinel pouvpit avoir menti, par jalousie. It
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Juis, Maurice n'Ctait pas_tesponsable de Pedro,
aw’elle détestait sans savoir au juste rien de pré-

cis sur 1'Espagnol.

__ Non, reprit vivement Serge, je sals que c'est
ane chimeére impossible. J'ai ¢té le jouet d'un
conté trop beau. Mais j'ai trop tardé, peut-Gtre,
maintenant je sens tous les liens invisibles qui
m’attachent aux choses el aux étres; il me sera
plus douloureux de les briser que si j'avais
suivi, au début, mon idée de m’en aller comme
un crrant, de domaine en domaine.

Tandis qu’ils parlaient ainsi, ils .ne s’Gtaient
pas apergus (u'un patineur les avait suivis dans
I'ombre qui commengait & s’¢tendre. Pedro avait
surpris les paroles du Russe :

« Le prince Novarof ne peut se permetire de
prétendre & votre main... »

— Mais, j'ai_déjd vu cet homme-ld quelque
part! s’¢tait dit P'Espagmol en examinant la
silhouctte athlétique et ddlide

cependant  de
'exilé.

« Mais, oui... an casino de Dinard... le joueur
en déveine... c’est luil

Pedro ¢tait ravi d'avoir pénétré enfin le mys-
tere qui rodait autour du forestier, ;

— 11 faudra que j’avertisse Maurice, se dit-il.

Et, rchroussant chemin, il s’en fut 1égdrement
sur la glace, sans avolr ¢veille 'attention de Jo-
celyne, ni du prinee. .

e soir hivernial allait tomber encore plus pro-
fond. Un vent Apre s'¢leva.

-~ J'ai peur de vous voir prendre froid, mur-
mura Serge; on doit vous attendre au chiteaun.

1l baisa la main de Jocelvne & travers le gant
{pais ¢

— Pardon de vous avoir dit tout cela, pour-
suivit-il tout bas. Mais si grand est mon enchan-
tefient que je ne puis vous le dissimuler.

« Voyez, Brocéliande s'illumine, 1d-bus @ ces
braves gens vous réclament,

— Les violoneux ne sont pas venus, fit dous
coment la jeunc fille, sachant que notre deuil
est enicore {rop récent. Mais nous avons tenu B
rendre hommage aux chénes. Clest un rite auquel
nous ne pouvions nous dérober.

« Maintenant, je me dois & tous ces braves carurs

yue j’aime, vous avez taison. Vous allez vous
joindre 2 nous, n'est-ce pas?
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— Non, fit Serge gravement. Moi aussi, j’ai
une tiche A remplir. Un de nos forestiers man-
quait aujourd’hui au cortége. 11 s’est blessé ces
jours-ci. Je lui ai promis d'aller le voir au vil-
lage, afin de "Tui raconter tout.

— Je ne le savais pas, s’¢eria ‘la jeune fille,
sans quoi j’aurais ¢té le visiter avant vous.

— Vous vous devez 4 vos hétes, petite fée, je
vous remplacerai.

— Dites-lui que je vais lui faire porter sa part
du gofiter; n’oublicz pas, surtout!

w Je m'ectforcerai d’¢tre un fidele messager.

11 se baissa encore pour cftleurer la petite main
tendue.

P'uig, rapide ct toute blanche, comme un flocon,
unc aile de cvgne, ou quelgue pétale de rose pile
envolé, elle Tui ¢ehappa de toute la vitesse de
ses pating d'argent.,

11 la regarda un long moment disparaitre peu
A& peu dans la direction de Broed¢liande.

— Je 1aime, murmura-t-il, je Paime infini
ment! Que pourrais-je faire de grand, d'insensé,
pour la conquérir, pour la mdériter!

Tout c¢n réfl¢chissant, il «'¢langa & sou tour
dans le sens inverse afin de gacner au plus tot
le village, ot le bficheron devait 'attendre.

Les feux de Beugile s'étaient dteints, et les
routes ¢tatent devenues silencicuses, Les paysans
¢t les paysannes, d cette heure, avaient envahi le
hall du manoir,

Serge evoquait la jeune fille en blane, allant
*'un grroupe & Uautre, serrant des mains tendues,
ayant pour chacun un mot ou un sourire. :

— Jamais je n'ai va une telle simplicité unic
A tant de charme, songea-t-il, La morgue hau-
taine, "attitude cherehdée, composée, ne vant pas
la grice si bienveillante de cette enfant. Elle
est digne d'en éelipser tant d'autres qu se croi-
raient sans doute par le rang bien au-dessus
d'elle, : ’

Les premitres maisons du village venaient de
Iui apparnitre. Les vieux ¢taient demeurds I
avee les tout pctits, les berceaux tenant com-
Pignic aux alcoves.,

Serge se dirigea vers unce maison dont le toit
bas ¢t ramassé ressemblait an dos d'une vieille
Hoeeroupic.

Il frappa & la porte. Un homme de joyeuse mine
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vint Ini ouvrir. C'¢tait un docteur de passage
4 Paimpont chez un ami.

Novarof avait eu l'occasion de le rencontrer
une fois déjd au chevet du malade.

Tout de suite il demanda au mdédecin des nou-
velles du blessé. Elles étaient trés rassurantes :

— Heureusenment que je me suis trouvé 13 A
temps pour lui temettre son ¢épaule, ajouta le
dcteur, aprés que le Russe cut échangé quelques
mots avee le maltade et qu’il lui cut donné un
rapide compte rendu de la féte du gui.

— Crest vrai, fit le Breton. Sans lc docteur,
on m’aurait mal retapé ¢a ct j’aurais encore plus
souffert.

— 11 me semble que le destin me place tou-
jours sur le licu méme des acchdents, reprit gaic-
ment le Dr lLebel... Dernitrement, j'étais aux
environs de Paris chez un ami, lorsqu'on vint
nous avertir qu'unc auto vemait de capoter 2
quelques métres de la...

« Jc me rendis aussitdt 4 Pendroit oft le fait
s'¢tait produit. Deux femmes étaient évanouies
au fond d’unec voiture renversée et dont le devant
“ait brisé. le chauffeur avait le bras sculement
foulé.

« Il ne s’agissait, en somme, gue d'une commo-
tion relativement peu grave, ainsi que je le cons-
tatai par la suite. Les denx femmes furent
transportées chez mon ami, ol clles reprirent
bientdt leurs sens. I’une d’clles se nomma... Te-
nez, c'Ctait justement une compatriote i vous,
monsicur le foresticr, une Russc... une certaine
princesse No... Novarof...

Iombre qui régnait sous les poutres de Ia

masure basse ¢tait nssez  dense  heureusement
pour cacher P'émotion qui venait d’envahir le vi-
sage de Serge & cette tévdlation inattendue. Sa
haute taille lui permettait de profiter ainsi de
I'obscurité, et son sang-froid retint le cri prét &
jaillir de sesx Lovres,
Une jolic femme, ma foi, reprit le médecin,
Elle nous conta gqu’clic avait ¢té portée parm
les massacréds dang la tourmente révolutionnaire
ct gqu'elle avait rénssi & s'échapper de cet enfer,
avec Ha dame de compagnie, grice d de nom-
breuses complicités qui sutliraient d remplir tout
un roman.

— Savez-vous si clle sc nommait Sonia Nova-
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tof ? articula enfin Serge d’une voix qui s’effor-
gait d’Ctre ferme.

— Oui, en effet, c’est bien ce prénom qu’elle
nous a dit. Elle habite Paris, avenue Marcean, 14,
clle m’a donné son adresse, afin que je puisse
aller la voir. Elle m’a remerci¢ par la suite fort
pénérensement, mais je n'ai pas encore cu le
temps de répondre i son invitation. Je suis venu
passer ces jours de {Cte ici, dans la famille de ma
femine. Ae Paris, mes travaux m’absorberont (e
Nouveau. .

« Mais il se fait tard. Je vous laisse, on m’attend.
Adicu, Le Goél, vous serez guéri avant peu. Au
rcvoir, monsicur le [oresticr,

— Au revoir, docteur.

l.es deux hommes sc serrérent 1la main. Ie
médecin sortit, ct Serge dut faire un grand effort
oour répondre alors aux questions sans fin que
¢ Breton lui posa sur la fcte.

Ces mots tourbillonnaient ¢perdfment dans sa
pensée : sa fiancée, la belle princesse Sonia No-
varof, (lait ¢n vic!

X

Miss Margaret Hibson replin Ia lettre qu'elle
venait de relire et, tout cn soupirant, la grlissa
dans son corsage avec guelques. brins de mimosa
que Ia sentimentale Anglaise avait cueillis pour
les joindre aux feuillets de son amourcux,

C'¢tait une grande ct belle fille, aux cheveux
Toux coupés courts, aun profil uit pew chevalin, ct
dont le tcint commengait & se couperoser, mais
suthsamment ddécorative encore, cn (l(-pi_l de ses
trente«leux anm, pour inspirer un caprice & un
ngénienr provengal, Jean Camarat,

Celui-¢ci efit (& méme disposé & Cponser miss
Marpnret, si clic avait pu joindre d ses nvantages
l).h.\'si(lucg un pctit npl)ort p(‘f‘lll‘ll(‘.r. Cnr, dans

distillerie de Grasse ol cg licenci¢ &s sciences
de quarante nns touchrit des appointements moin-
Urey qu'un contremaitre, il efit pu d¥veni associd
aux héndfices de la fabrique en mettant une cer-
daine gomme dans celle-et. Or Jean Cnmarat ne
4 possédait point. )

Clest ce qu’il avait pris la peine d’expliquer
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2 l'Anglaise avec laquelle il avait li¢ dgopuis
guelquc temps une amiti¢ vraiment amourcuse.

11 I'avait rencontrée prés de Saint-Tropez, dans
cettc partic sauvage encore du Var, gqui du Mont
des Maures s’abaisse jusqu'd la mer, un jour qu’il
¢tait venu en excursion et qu'il s'¢tait arrétd
potir ddjeuner dans cet hotel merveilleusement
situé sur la baic tendrement bleue, que dominent
de loin des cimes ncigeuses ou verles et qu’en-
cadrent des plantatiens de chénes-lidges ct de

s,

11 ¢tait alors allé s’accoter A la balustrade de
1a terrasse, d’ont se découvre le point de vue;
une femme s'y  dtait arpuy(-c (-gnllcmcnt, 1l ne
1'avait pas remarqudée d’abord. Mais, ¢n détour-
nant un_peu la téte, il avait aperqu la nuque
ferme, la chair rose du cou ¢t la lumidte jouant
dans les cheveux fauves,

I1 avait tenté diserttement d’adresser la parole
A cette contemplative. Sans géne, clle avait ré-
pondu. Et clest ainsi qu'il avait appris, pen a
pen, qu’elle se nommail miss Margarct Hibson,
Anglaise  dlorigine, ¢t qu'elle  Cait  attachée
comme dame de¢ compagnic it une princesse russe
¢ehappée de 1a révolution.

L’atmosphiére romancsque et tragique que ces
mots avaient bhrusquement créée autour de 1'étran-
gére avait suffi pour rendre celleci pluy intéres-
sante cncore aux yeux de Jean Camarat,

Elle venait d'un pays ol régnait la Terreur
rouge, elle avait ¢té le témoin de seénes horri-
bles ¢t inouies, et toutl de suite ingénicur avait
engage avee PAuglaise une conversation qui les
avait oblipés A s'asscoir 'un auprés de Pautre,
sur un bane de marbie plact & guelques pas de
la balustrade.

I avait alors détaillé avee complaisance les
traits dv miss Margaret, ses yeux clairs ot les
émotions n'avaient pas laissé de trace; il avait
¢ charmé par son lger accent et ses connaise
sances Ctendues, Blle le changeait des Proven-
cales brunes et ricuses, cette fille un peu froide,
aux explications nettes, au bel équilibre sain,

De loin, clle tui avait montrd la princesse Sonia,
¢lendue sur une chaise longue au soleil, pile ot
fréle créature qui semblait mal remise cncore ded

événements dramatiques par lesquels clle était
passée.
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Avec quelque regret, it avait dt prendre congt,
une heure plus tard, de la séduisante Anglaise.
Deux jours apres, il s'¢tait permis de lui éerire,
ct c’est ainsi qu’une correspondance avait com-
mencé entre eux avec un égal et double plaisir.

Miss Margaret se sentait un peu lasse de sa vie
errante. Ce pavs e soleil apres les neiges de la
Russic lui avait semblé un Eden retrouveé. Elle
cfit &té heureuse de se marier en Provence, de
fonder un foyer avec un homme gu'elle aurait
aime.

Mais Jean Camarat {tait pauvre, et la prin-
cesse (lait tellement attachée 4 elle qu’elle ne
consentirait sans donte jamais & lui rendre sa
liberté, ni A lui remettre comme cadeau de noces
Ih petite somme que mirs Hibson efit pu espérer
en ¢change de son dévouement de dix anndes.

Miss Margaret poussa de nouvenu un profond
soupir, indiflérente au ravissant paysage fait de
mer bleue, de verdoyantes plantations, de mon-
tagnes lointaines, exprimant déja le printemps
dans la douccur de l'atmosphére.

Elle sc leva en s’entendant appeler par la
princesse.

_ Celle-ci venait de savourer, jusqu’au jour tom-
hant, les heurgs harmonicuses de cet apres-midi
dans le féerique décor.

iille avait bere¢ la mélancolic de ses souvenirs
avee les réves qui flottaient dans Yespace, la
nature de ce coin privilégié du sol 1’avait plongée
duns cctte sorte de 1ithargic qu’est V'enchante-
ment, lorsque tous les sens & 1a fois s’andantissent
en i,

Maintenant, le moment ¢tait venu de rentrer.
Sans transition, la fraicheur allait tomber brus-
gquement aprés les titdes ondes de lumitre,

— Miss Margatet, voulez-vous venir preés de
moi ?

I,a voix de la Russe s'Clevait, impéricuse et
cAline & la fois. 11 y avait de Pautoritarisme dans
cet ordre aimablement donné pourtant,

Sl avait plu & miss Hibson de s’attarder en-
core quelqiies instants pour suivre les jeux de
la clarté déclinante, Sonia Novarof cfit froncé
Pimpaticnce ses délicats sourcils, et de sourds
murmures cussent franchi ses levres

IElle n'entendait pas qu’on lui résistat. Mais,
deja, 1'Anglaise s'cmpressait aupres d'clle.
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— Comment la princesse se sent-elle?

— Micux. Ce Midi me donne des forces. 1.%acci-
dent ’auto que mous avons eu m’avait comple-
tement ancantic. Puis toules ces angoisses par
lesquelles nous sommes passées ont ruiné ma
sant¢, ma pauvre Hibson. Dire que les Pournnux
avaient antioneé ma mort! Je me demande parfois-
si ce n'est pas un mauvais cauchemar, st nous
avons réellement véeu ce régime de terreur ot si
nos péripéties d’¢vasion ne sont pas une pure
Igende.

— Sir Walton va venir tout & I'heure et chan-
gera les idées de la prineesse. 11 est malsain de
trop songer aux mauvais jours passés. Quant X
moi, continua 1’Anglaise, (}nhl le flegne faisait
place peu & pen a unc animation singuliére, j
ne désire qu’une chose : oublier tout cela et
vivre, ah! vivre pleinement dans ce pays mer-
veilleux, rempli de parfums et de rayois, sous
ce cicl qui nous rappelle les plus beayx jours
antiques; vivre L. ’

Elle demeura un long moment silencieuse, Son
visage un peu froid avait pris une expressiott
soudaine de chaleur et d’émotion,

Sonia la regarda avec surprise :

— Mon Dicu! ma chire, est-ce Patmosphire du
Midi qui_vous rend ainsi?... Je vous ai toujours
vie st calme... Quel enthousiasme vous prend
soudain! Vivre! je n'ai plus de gofit & vivre,
moi. On voit bien que vous n’avez pas perdu oo
qui faisait pour moi le charme de vivre : 'amour
d'un futur ¢poux. Serge {tait original ct char-
mant, je pense souvent aux folles parties que nous
avons faites; des muits entiéres, je dansais, em-
portée dans scs bras; une fois nouis 1ous sommes
¢chappés en traineau sur la neige...

Ille s’arréta, reprise par ses souvenirs.

gT)ui cQit pu croire qu’il serait ainsi massacre
avee les siens... que cet ftre fougucux, ardent,
révolté parfois, ¢tait voud si tot a la mort...

~ 11 faut vivre avec les vivants, reprit avee
lus d'ardeur ’Anglaise cn saisissant la main
anguissante de la princesse. Siv Walton est fou
de vous, 1l apparticnt & une exeellente famille,
il posside une grande fortune. Pourquoi le re-
pousser?... Il faut savoir onblier ct revivee.

Soma. sccoua dolemment la téte.

= Je suis hantée par les aveux de Serge, mure

E—
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mura-t-clle, par les serments que mnous avons
échangés, Apreés tout, tant d’obscurités sont de-
nteurces dans cette effroyable tourmente... Suis-je
certaine qu’il est mort, que tout est fini?... 1
peut avoir ¢t¢ entrainé en Sibérie.

— Plutét le néant que cette torture, murmura
I’Anglaise en frissonnant.

— C’est vrai; mais il est fort, résolu, on par-
vient & s’échapper des pires gedles.

— Cest trop s’attacher 4 une chimére, prin-
cesse. Vous vous consumez d'isolyment.

— Nomn, puisque je t'ai.

— Ce n'est pas la méme chose. Clest 1'amour
que votre cceur réelame, crovez-moi.

— Comme tu en parles!.. Tu I'¢prouves donc,
toi?

Miss Margarcet ne répondit poini. Tes deux
feimmes se dirigérent vers 'hotel, oft Ia Russe
occupait un appartement de trois picees avee sa
dame de compagnic.

Uin ascenseur les porta jusqu'au premier (tage.
Toutes deux demeuraient silencicuses, perdues
dans leurs pensées.

Madame, it un groom en s'avangant vers
Sonia au moment ol celle-ci mettait le picd sur
le palier, sir Walton demande si la princesse peut
l¢ recevoir.

-« Clest son heure lamili¢re, fit miss Hibson
en souriant.

— Qu’on V'introduisc dans mon salon, ordonna
la Russe en sc tournant vers le groom.

Puiz elle ajouta :

— Miss Margaret, je vous rends votre libeite...
En éecoutant votre compatriote, je m'ciforcerai de
penser & ce que vous me disicz tout 4 I'heure.

Unec. furtive rougeur colora les joues de miss
Hibson.

v Puisse-t-il réussir! murmura-t-clle,

Quelques instants apreés, Padmirateur de Vexi-
lée pénétrait daus la petite pidce qui précédait
la_cnambre de la princesse ot que celle-ci avait
¢lie comme boudpir et cahinet de travail & la
fois.”

Margaret ¢tait retournde sur la terrasse par
discrétion, afin de laisser plus compliétement libres
PAnglais ¢t la jenne femme.

C'était un hommue d’une quarantaine d’années,
de taille moyenne, an teint cuit par le soleil dea
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Indes, aux yeux remglis d’une certaine candeur
qui paraissait presque enfautine et naive parfois.
Ses cheveux, rares, avaient ¢t¢ blonds. Toute sa
personine  ¢tait cmpreinte de correction et de
trouble aussi.

11 salua profondément la princesse qui s’était
avancée au-devant dc lui. Puis, lui prenant la
main, il la baisa. )

— Ne m’avez-vous pas avoué un jour, lui dit-
il, aprés lui avoir demandé des nouvelles de sn
santé, que 1'un de vos plus chers réves serait de
posséder une villa dans cette belle partie du Var?
Justement, je suis en pourparlers pour louer celle
que j'ai 4 Grasse et 'on me parle d'une belle
demeure moderne, d'une grice toute pompéicnne
et toute provengale aussi, qui serait en vente pro-
chainement par ici. Vous Ia connaisses : il 5'agit
du chiteau des Palmiers, situé¢ un peu au-dessus
de cet hidtel. Quand il vous plaira, nous irons le
voir.

— Quoi! vous songericz & en faire Macquisition »

— Lt & vous l'oftrir 1 ce sera mon ecadeay de
noces, car je ne désespire pas de vous attendrir
un jour. Tout ce que je posstde est & vos pieds.
Vous n'avez qu'un mot & dire, et nous nous em-
barquerons sur mon yacht amarré en ce moment
A Marseille.

— Je suis lasse de naviguer et n’aspire qu'd un
pen de caline dans cette admirable nature, son-
pira la princesse. Mais vos intentions me touchent
infiniment, sir Walton.

-~ Avez-vous réfléchi au profond sentiment que
j'ai pour vous?

Elle ne répondit point. Tes yeux de I'"Anglais
réfléchirent alors une crainte si vive que Sonia
cut piti¢ de lui. .

— Si je pouvais avoir l'assurance que Serge
Novarof est bien mort, murmura-t-ctle, peut-
étre aurais-je moins de scrupules qui me re-
tiendraient.

— Le prince Serge ¢tait un trés bel lhiomme,
n'est-ce pas? Mais on le disait fantasque, terrn-
blement  gaspilleur ¢t méme brutal.  Quelguces
feinmes qui 'ont connu le redoutaient et le dési-
Taient A In fois : lady Korn, In princesse Flsa et
dona Maria de Parme. Vous n’muriez pas été
heureuse avee lui, vous si fragile, si émotive.

— Je n'ai pas toujours ¢ ainsi. 11 fut un




JOCELYNE 115

charmant compagnon de mon adolescence, et
lorsqu’il me déclara son amour, je fus ravie et
ficre parce que les autres me jalousaient. Jors-
wil risquait une grossc somme ct qu'il la per-
Iait, je le traitais de beau joueur. Son dédain de
'argent ne plaisait. Nous ctions environnés d*un
tel luxe; chaque jour nous apportait nn nonveau
confort, un plaisir indédit. Mes fiangailles furent
un perpétuel enchantement.

« A présent, ‘je sens davantage 'utilit¢ de Var-
gent et sa foree. J'ai tout perdu ld-bas, mais j'ai
réussi A sauver quelques bijoux d’un trés grand
prix. On me les acheta trés cher en France. 11
w’en reste quelques-uns encore, Quand  j'ai be-
soin de payer une grosse note, je vends un dia-
mant, ou un rubis, un cabochon d’émcraude ou
un saphir.

Mais gela aura unc fin, et je me vous
vois pas dais o médiocrité, ni trempée pour la
lutte.

Je ne vois pas si loin.

— Il vous faut toujours un cadre d’¢légance,
la mauvaise fortune vous sernit trop dure. Vous
aver. mené une vie trop indolente pour connaitre
cnsnite les sévirites (‘lu sorl. Non, ficz-vous )
moi. Lo nom que je vous olfre est presque digne
du vitie.

Jue le saig, ditclle vivement,

11 me semble qu'a foree de bontd je me
ferai aimer par vous. &c préviendrai vos moindres
dasirs. Le prince Serge ruiné ne serait gudre un
partt enviable pour wvous. Micux vaut encore
qu'il n’ait pas connu de tels revers, aprés unce
cxistence aussi aisdée, aussi fastueuse, Qu'efit-il
fait ? '

— Oui. Qu’clit-il fait? répéta tout bas Sonia,
de bizarres choses, sans doute. I efit tenté mille
aventures, Quant A réussir, celn n'est pas certain,
il wirritait dés quune chose loi rdsistait, il mé-
prisait le travail, en prand scigneur qu'il &ait,

— Lt la réussite n'est qu'une longue patience,
tepliqua  PAnglais. Jlavais pensé gue vous ré-
flechiriez o tout eela ces jours-ci, que vous me
donnericz enfin Pexcellente réponse que jespere.

Je suis ineapable de prendre une décision.

Alors, je la prendrai pour vous,

- Clest ovrai, non ami, Je suis folle. Je ferais
micux de vous Ceouter, Cependant...

¢
«
1
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I Jui reprit la main :

— Sonia, murmura-t-il, ma chére princesse,
vous nie pouvesz me rendre si malheurcux. Depuis
gue je vous airencontrée, d Grasse d'abord, puis
ici, je n’ai cessé un seul instant de penser a vous,
Nulle femme au monde ne m’a autant ému. J’ai
désole plus d'une fois les miens parce que je ne
voulais pas me marier. Songez done, I'ainé d'une
famille! Vous auricz votre place A fa cour, vous
retrouveriez  les  honneurs auxquels vous avez
droit.

— Laissez-moi  réfléchir  encore, mon cher
sir Walton. Vous savez que vous avez ici unhe
fildéle avocate en la personnce de miss Mar-
garct.

— Je lui en suis trés reconnaissant.

Sir Walton se leva pour prendre congé de la
Russe. 11 contempla dl'un air pénwré le roma-
nesque  visage, les cheveux caresscés, cfit-on dit
de ravons de lune, les yeux de turguoise- ombra-
ges de cils longs et serrés, la bouche nn peu
volontaire, tout cet ensemble qui faisait 4 1a fois
son espoir ct son tourment.

Puis, avec un soupir, il quitta la princesse,
qui le reconduisit jusqu'a la porte.

Dés qu'il fut sorti, elle 1evint & pas lents vers
Ia table-bureau qui lui scervait a4 ranger divers
papicrs. Elic ouvrit un tiroir, en retira plusicurs
photographies du prince Scrye.

-— Aurais-je ¢t¢ heurcuse? murmura-t-elie. Iin
tout cas, je 'aimais, tout en ic redoutant. 11 avait
des emportements si sauvages !

Eile frissonna :

11 m'aurait brisée peul-itre, mais j'aimais
fa force ¢t ses excés, sa violence qui le rendait
beau comme un dien en courroux; on ne 'aimait
point, on le redoutait, et ecla s¢ mélait aussi A Ia
passion que j'avais pour lni. Comme il a tenu
téte o Porage! Mais il y avait le nombre contre
lu_l. Tous tuds, tous massacrés! Yvan, le cadet,
Nicolas, Alexandre ¢t Pétroska, Nitchika. Mon
sort pouvait &re parcil. Clest un miracle... Ce
servitenr, glissé parmi les rouges, m'enlevant, me
sauvant avee Margaret 3 la faveur de la nuit. Et
notre fuite, nos déguiscmefts, nos soirs d’¢pou-
vante pendant lesquels j'entendais toujours ces
cris ¢t ces rdles, ces appels. Mon oncle emmend
mis & mort, ahl c’est affreux...
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Elle sc cacha la téte cntre ses mains, les
¢paules seconées encore d’un {risson.

— Oublier, revivre! Elle a peut-étre raison,
miss Hibson. Serge, que me diriez-vous, vous
qui n'aviez ni foi, ni croyance; est-il vrai qu'il
faut demander aux jours toute la jouissance qu'ils
pecuvent nous donner, sans nous occuper d’autre
chose, sans nous torturer le ceur avec de vains
regrets ?

« Sir Walton est ¢légant, distingud; il sera un
mari trés correcl, en somme, décoratif méme; il
est hien vu a la cour; il a jou¢ un rble dan:
In deplomatic. Mais  vous, Serge, vous &Lic
beait ¢t troublaut & cause de vos originalite
mémes.

Elle prit unc des photos qui représentait 1
prince dans une chasse & Vours ¢t la porta ave
transport & scs levres.

Mais ses mains retomberent sur la table avec
fe portrait. Car le visage de Serge demeurait in
sensible comme celui d’une icbne vaincment sup-
plide.

Sir Walton, aprés avoir pris congé de la prin-
cesse, s'¢tait (hrig(- vers la terrasse ot miss
Margaret s’attardait dans la lueur du crépus-
cule. :

— Eh bhien? demanda-t-glle vivement cu le
vovant s’approcher d'elle.

Il cut un geste désolé :

— Je ne suis pas fix¢ encore. Mais je me veux
pas ddésespérer, n'est-ce pas? Ne suis-je pas son
meilleur ami? Elle finira par convenir que sa
solitude lui pise. . .

~ J'ai parlé pour vous. Chaque fois aue je la
vois mélancolique, je ne mangue pas de lui dire
« Ah! votre vice scrait transformdée si vous aviez
sir Walton potir ¢poux. Sans cesse il inventerait
quelque chose pour vous distraire. s

Elle 1'aimait beaucoup, dites-moi ? interrogea
d’unc voix sourde P"Anglais,

Heancoup ? peut-Gtre. On ne sait jamais an
juste, avec ces Slaves. Mais clle ne s'wst pns
cnicore deécidée & briiler ses lettres,

L'Anglais cut un geste irrite, en dépit de son
habituel sang-froid. -

— Un homne aussi léger, un insouciant et un
brutal! 11 fant que les femmes soient folles! ¥n-
fin, je vous le repite, miss Ilibson : s vous par-
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vencz 4 gagner ma cause, je vous remets cin-
quante mille francs, en cheque sur ma banque
particulicre. h :

I.’Anglaise nc répondit point, mais ses veux
exprimgrcnt & sir Walton qu’elle ne négligerait
tien pour le servir.

Scrge Novarof, aprés maints débats de cof-
science, s'¢tait décid¢ & demander & M. Gallo
quelques jours de vacances pour un voyage
Paris qu’il projetait.

— Autant que vous le voudres, presiez ce congd,
tui* dit amicalement M. Gallo., La terre chidome
n cc moment ¢t n'a plus antant besoin de vous,
Il sicd que vous gofitiez nn peu de distraction
ot de détente, 1a vie ici doit vous paraitre mono-
tone. Mais j'espere que vous nous revictdrerz e
domaine te pourrait plus se passer de vous ¢t
notre amiti¢ non plus, man cher prince, -

Celui-ei dementrait soucicux.

— Des intérets m'appéllent & Paris, reprit-il

enfin, sans quoi je n'aurais guire envie de quitter

votre solitude.

M. Gallo, le voyant préoccupd, n’insista point. ©

11 lui remit dans un Clégant  portefeuille 1a
somme conveyue entre cux, trés larsement fixde
par le pere de Jocelyne.

— (’est moi qui vous remercie, ajoutn celui-ci.
Vous avez donn¢ aux bois ¢t aux champs des
cspoirs nouveaux de renaissance.

Les deux hommes sc serrérent 1a main,

-~ Vous voudrez bien, Monsicur, présenter tnes
hommages ct mes adicux & M'" Gallo.

Il s'¢tait arrangd pour ne pas voir Jocelyne,
Aprés les aveux qui lui ¢taient ¢chappés en ‘m-
tinant sur le lae, il n’aurait pu sans une indicible
angoisse retrouver la jeune fille.

A présent, elle ctait & jamais perdue pour lni,
'l le sentait, il e devinait. Son devoir 1'appelait
apres de son ancienue fiancée. Un Novarof ne
pouvait manguer & scs promesses d’honneur. Elle
tait peut-étre sans appui ) Paris, il lui devait
ctte aide, cette protection qu'il i avait jurées,
quoiqu’il - ne it devenun  qu'un  malhcureux
proserit.

H quitta M. Gallo en Massurant encore une fois
le s gratitude pour 'aimable accucil qu'il avait
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recu de Tui; puis i «s’¢loigna du manoir sans se
rctourner, de peur d'apercevoir, derricre quelque
vitre, I'ombre enchanteresse de la fée Viviane.

Ce matin-13, la princesse venait de se lever
ct, facc au magnifique panorama de cette terre
presque alricaine par la végétation ct la profon-
denr bletie de son ciel, elle écoutait miss Margaret
lui vanter les courtoises qualités de sir Walton,
lorsquui’une femme de chambre entra en portant le
courricer.

Depuis son arrivée en France, celui-ci ne sc
composait que de rares lettres de relations ¢bau-
chées A Paris, Sonia vy g’ctnit distraitement les
yeux, y répondait quelquefois, mais sans y arrlter
longuement sa pensée.

D’une main nonchalante, tandis que le thé
chantait dans le samovar surveillé par miss IiL-
son, la jolic Russe éparpilla les enveloppes et
les journaux sur la table.

Ses yeux cffleurérent les éeritures.., Mais voici
que sondain elle crut aveir commece un ¢blouisse-
ment, un de* ces mirages moraux  qu’¢prouvent
les hallucinés ou les fous.

L'¢eriture de Sgrge Novarof venait de surgir
devant clle.

Un cri s'¢chappa de ses lévres balbutiantes,
tandis qu'une pileur efltoyable s’étendait sur son
gracieux visage.

Miss Margarcet accourut vers elle. Mais, sans
rononcer une parole, le doigt tendu vers la
cttre, la princesse semblait lui désigner qu'un
mystere ¢tait contenu la.

Scerge... murmura-t-clle enfin, Serge! Ouvre..,
Je n'ai pas la force.

A ¢ nom, U'Anglaise flegmatique avait sur-
saut¢. Etaital possible qu’il pt s’agir d'un pareil
revenant ? Mais 1a fin tragique du fiancé et cousin
de Sonia d¢tait certaine.

Obéissant 3 Vordre donné, elle prit l’cnvc]opf)c
et 'ouvrit; puis, retirant un feuillet repli¢, elle
e tendit A 1a Russe défaillante,

Aux premicrs mots que celle-ci Tut, clle eut la
révélation que Serge, en effet, vivait,

Son {¢motion  ¢tait si grande qu'elle dut se
reprendre A plusicurs fois avant de poursuivre sa
lecture.
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Enfin elle murmura : -

— 11 a échappé comme mnous i cette terreur
sanglante, tous les siens out péri. I1 vient de
savoir que je suis en France par le docteur quti
nous a soignées au moment de notre accident.
Serge était cn Bretagne. 11 est ageourn A Paris..,
1.4, on lui a dit que je vovageais dans le Midi...
11 a obtenut mon adresse... 11 va venir! Margarct,
tu entends... Dans quelaves heures, i1 sera 1,
Serge! mon aimé, mon hrave Serge insoucieux.
Je ne suis plus scule!

Elle se redressa, triomphante :

— Tu me disais de me reprendre & 1a vie. Mais
voici qu'elle rebondit vers moi. Ali! jai bien fait
de chasser I'oubli, de ne pas ¢couter sir Walton!

— 1l¢las! songeait D’Anglaise, la partie cst
perdue.

— Je n'ai pas vieilli, n’est-cc pas?... reprit
atdemment la princesse en attirant vers clle un
miroir. 11 me retrouvera telle qu’il m'a ronnue,
Ah! Clest que j'ai traversé tant d’horrcurs.., 11
s'était réfuzié en Bretagne... 11 ne dit rien de
plus... 11 doit avoir hite de me voir... Si, j’ai un
peu pAli, Margarcl. Mais mon teint  refleurira.
11 me dira que je suis Ia plus belle, Ja plus en-
vice des femmeg, comme 1l me le disait N P¢-
trograd, ¥ . .

« 11 va peut-itre arriver demain... Tu prépareras
ma plus jolic toilette... Je veux &tre ¢éblnuisgante
pour lui. Lt tn diras cn bas qu'on prépare le
meilleur appartement pour le prince Serge No-
varof. 11 aime le luxe, Pempressement des domes-
tiques autour de i, 11 n'aime pas réitérer deux
fois un ordre!

Elle s'arréta, sourit, puis, comprimant de ea
main finc ct qui tremblait encore les battements
de son ceur fougueux :

— Je l'aime, murmura-t-clle, 1a vie me devait
bicn cctte  revanche-ld. Comme nous scrons
heurcux!
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XI

— [Est-cc que sir Walton a Taissé pour Ie¢
comte de la Rochebella sa réponse?

Pedro, coiffé d'un large feutre gris, vitu d'un
¢légant costime de flanelle, X la derni¢re mode
de Cannces, venait de s'arréter devant 1a loge du
concierge de la villa appartenant & PAnglas,

le portier montra un visage renfrogné au jeune
hommnie

Sir Walton a clhangé d'avis, grogna-t-il,-

— Par excmple! Mais, il y a gquclques jours
encore, il ¢tait absolument déeid¢ & louer sa villa
& mon pdére. Nous conpptions dessus,

— 1l a changé, ¢'est tout ce gue je peux vous
dire; je ne vous engage pas i tacher ({c le voir,
car il n’est pas d’humenr comniode en ce moment.
. Pedro montra A Phomme plusicurs hillets de
cent franes,

— Si la location se faisait, il y avait ccla pour
vous.

-="Si vous crovez que j'y peux quelque chosel...
Clest d cause d'un mariage manqué qu’il garde
sa maishu. Je 1'ai sn par e valet de chambre.
1 voulait acheter le chitean des Palmiers, dans
Ja baie de Saint-Tropez; mais, puisquiil ne se
marie pas, il a renoned & son projet.

— Son mariage n'est peut-étre pas dans 1'ean,
fit Pedro. dont 'imagination romanesque venait
A'¢tre mise cn ¢veil. TAchez de nous tenir au
courant, ajouta-t-il ¢n mettant vingt francs d_nnt:
la main du conciergre, ce qui radoucit celui-ci,

C'était un I'rovengal, gras et court, au teint
hasané, an visage rasé, aux yeux astucieux sous
fes sourcils ¢pais,

l.ec comte de la Rochebella, que de récentes
spteulations financicres avaient regis x\' flot, sé-
journant & 1'hitel prés de Cannes, avait appris
quelques semaines  auparavant que sir Walton
avait l'intention de louer trés prochainement sans
doute Ia jolic maison italienne qu’il possédait
sur les hautcurs de Ia ville

11 avait cu une cntrevue avee lui et avait
presque obtenu une promesse de location.
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Pedro avait récemment envoyé 3 son cousin
lIes quelques milliers de francs si bassement (¢-
robés en y joignant ce mot laconique :

A remettre dans le bas dec lainc que tu sais et
comme tu pourras. 5

Maurice lui avait froidement répondu, en lui
retournant les fonds :

Je n’accepte pns cette commission; adresse A qui
de droit, par une autre voic que la nienne, cet
argent cn restitution, Ci-joint, tu trouveras ¢gale-
ment ce que je te dois.

Pedro avait chargé une agence d’accomplir
cette réparation, sans trahir le nom de 1'Es-
pagnol.

Un matin, un homme d’affaires ¢tait venu trou-
ver Korrigon ¢t lui avait ddéelaré qu’un de ses
clients, au moment de mourir et qui avait désiré
demeutrer incognito, 'avait chargé de remettre
au cultivateur la somme’qu'il lur avait dérobée;
un jour de tentation ct de faiblesse,

Le pére de Gaud, suffoqué et soupgonnant de
moins en moins l'autcur duwvol, avait recu la
somme sur laquelle il ne comptait plus, n’ayant
pas voulu acceptyr Poffre géndéreuse de Maurice,

Il gardait toujours quelque espoir sur celuj-ci
pour maricr sa fille, ayant deviné la sympathie
gue la jeune Bretonne semblait avoir pour le fils
Jestray.

Mais ce dernier demeurait silencieux, triste
qutelquefois, et Korrigon n’osait pas lui parler
Jc RCR |.r.‘-)rt!.

Comme, Vhiver, les travaux chémaient un pen
A la ferme, le jeune homme se rendait parfois &
Rennes pour compléter ses ¢tudes agronomigues.
[1 allait anssi @ Saint-Malo ct retrouvait Iélene,
qui s’inquictait de plus en plus de ne pas voir
se réaliser 'union qu'clle avait prajetee.  Joce-
Iytie, depuis quelgue temps aunssi, était devenne
mdlancoliquc, rcnacnm'-c, ct s’adonnait plus que
{nnmin A ses occupations, & ses charités et scy
cctures.

P’edro quitta le éoncierge ot s’apprlta A retour-
ner aupres de son pere, afin de lui apprendte
la mauvaise nouvelle,
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Deés que les la Rochebella avaient quelqgues
fonds, ils s’cmpressaient de les dépenser, quitte
i vivre ensuite aux crochets des uns ct des autres.
l11s se dlcouvraient alors des amis, des relations,
s'imposaient jusqu’a ce que la chance revint.

Le comte fut trés irrit¢ de voir la villa de
Cannes lui ¢chapper. Mais Pedro le cala :

— Qui sait si cc mariage est tout d fait 3
I'eau? 11 faudra que je m'informe. Sir Walton
doit &tre un maladroit.

— Ne Pas-tu pas ¢té toi-méme, reprit le comte,
en laissant © (chapper ce fameux  parti ®u’est
M'e Gallo? Elle n'cst pas née, mais clle cst
charmante, ¢lle a du bien, son pére adore. T'n
n'as pas su 'y prendre avee elle. Cet imbdéeile
de Maurice a plus de chances encore que toi dv
TCussir,

~ Ccla n'est pas prouve, fit le jeune homme
d'un ton gouailleur. Vous savez bien ce que rj':li
surpris en patinant sur le lac le jour de la fétt
du gui. Ce beau bftcheren, & la barbe rousse,
qui se fait passer pour feu le prince Novarof
vis-A-vis de Paimable enfant, ne parait pas dé-
plaire & celle-ci. Mais je ne crois pas que le ‘x‘ re
Gallo croie & cette 1egende, & la résurrection d'un
mort.

- On ne sait jamais, fit le comte Aprement.
En tout cas, aventurier on non, cet ¢tranger s'est
montré plus malin gue toi.

Pedro haussa les épanles

- Bah! cela w'est pas fait. Quant & sir Walton,
le concierge nous préviendra 8'il apprend du
nouveau, . ) :

Quelques jours se passérent ainsi, mais le jeunc
Espagnol w'entendit parler de rien. 11 se décilla
donc & retourner voir le portier, faute de ne pou-
voir s’adresser directement & sir Walton.

Cette fois, lo concierge fut plus loquace.
Iappit sans doute de I:’l commission A Kagner
i flni.-a:lit déplorer & présent que I’Anglais vit
ses  réves d'mour  ancantis. E

— 1 paralt, dit-il au jeunc howmme, qu'il est
complitement (pris d'une certaine princesse russe
exilee, rencontrée dans le Var. Tout scmblait
marcher & souhait, lorsgu'un rival est survenu..

— Ne peuteil triompher de ce rival, votre
sir. Walton ? s e

— 11 paraft qu’il s’agit d’une dame asscz fan-

i
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tasque, fort jolie et qulon avait cru massacrée
1a-bas. Elle se nomme Sonia Novarof... C'est du
moins ce que n’a 1¢épété le valet de chambre.

— Novarof... Vous dites bien Novarot?

— Oni. le valet de chambre cst au courant.
I.a Russe habite 1'hdtel de la Terrasse, au fond
de la baie de Saint-Tropez, avec une dame de
compagnie. Sir Walton lui rendait souvent visite,
Mais, depuis quinze jours, il y a du changement.
Il a renoneé 3 se rendre la-bas. Un autre a pris
sa 1)l¥e.

— Novarof... répéta Pedro A demi-voix.

C’¢tait le méme homn qu’avait prononcé le fores-
tier, tandis qu'’il accompagnait la jeunc fille sur
Ie lac glacé de Brocéliande. Peut-étre était-ce une
parente de cc Novarof dont les journaux avaicnt
relaté 1a fin tragique. Elle sgulc pourrait attester
que le bficheron ¢tait un imposteur. Ft Pedro
serait bicn vengd.

— Diites 4 sir Walton que nous ne désespérons
pas  d’obtenir sa  villa, reprit P’Espaguol. Ne
manquez pas de nous tenir au courant 8’il change
d'avis.

11 s'¢loigna, plus triomphant que la premidre
fois : il tenait un filon qu’il allait exploiter.

— La princesse Somia Novarof, murmura-t-il,
il s'agit dc 1'approcher, de Pinterroger et de sa-
voir. Qui sait aussi si je ue pourrai pas scrvir
sir Walton ?

Lorsqu'il rejoignit son pére qui 1'avait cnvoyd
aux noutclles, il Ie mit au conrant de ce qui sc
passait, Y

— Etrange, cette coiucidence! remarqua la Ro-
chebella. 11 serait curicux d’entrer en relations
avee cette Russc.

Mais, connaissant son fils rempli de ruse sub-
tile, il le laissa complitement libre de mener &
sa guise son enqultc,

L o o ¢ Y S o W . . . . . . -

Souia avait pris le bras de Serge ¢t, penchée
amourcusement vers lui, elle lui faisait admirer
lea splendeurs nmajssantes du printemps, précoce
sur ces rives presque latines ct presgue africaines
par la végitation et Ia donceur du ciel.

— A Pétrograd, c'¢tait un autre spectacle,
Serge. lLorsque je sujs venue ici, j'ni semti le
soletl mettre de nouvelles forces dans mes veines.
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Mais j'avais le cocur broyé. Sans cesse, je vous
{voquais, victime de ces brutes; j'évoquais nos
folles ct charmantes fiangailles, tous les plaisirs
que nous avions gofités ensemble, les bals, les
partics de traineaux, les courses en yacht sur la
Riviera, ct cette fois oft vons m’avez rapporté la
peau de Plours blanc tué par vous. En ¢tiez-vous
assez fier! Quel gaspillenr vous faisiez! Comme
cela a da vous sembler dur de n'avoir plus d'or
A puiser & pleines mains, Vous avez retronve des
rclations, sans doute, qui vous ont accueilli, car
vous n'avez pas dun tout l'air de 1'cxilé misérable
que vous auricz pu devenir. Je suis sire que vous
auricz préféré le suicide 4 la pauvreté, avec Ics
golts que je vous connais. Qucls sont les riches
amis qui vous ont trait¢ en hMe princier, Serge?

-—— Personne. J'ai travaillé, Sonia,

-= Travaill¢, vous!

Elle sc mit & rire.

— Mais vous {tes incapable du moindre labeur!
Tout, sanf votre caprice, votre fantaisic; je vous
connais, allez!

Non, vous ne me connaissez pas! je ne me
connassals pas moi-méme. Je n’ai sollicité 'appui
de personne, je n'ai pas tendu la main : je me
suis sufli. It cela a recréé en moi un &tre nou-
vean, un homine que je ne soupgonmnais pas, un
peit supéricur & I'ancicn,

'— Vous plaisantez, n'est-cc pas? Je vouns ‘re-
trouve toujours aussi fou. Lt qu’aves-vous fait,
Serge? Quelle socicté avez-vous administrée, & la
téte de quelle banque étes-vous? A

Je n'ai pas os¢ prétendre d de tels emprlois.
Je n'avais Jnit aucune préparation nécessaire.
Ricn ne s'innove ct tout R'np])rcnd. C’était notre
défaut, & nous antres, les oisifs du luxe, de croire
que certaines thches sont viles parce (u’elles
n'emploicnt que les mains. .

— Vous allez me raconter des choses insen-
ales, Serge! .

Presque. Je me suis fait b@icheron.

Vous!

Oui. J'avais cu un moment de lcheté aprés
avoir risqué et perdu an jeu le peu qui me res-
tait, j'avais pens¢ d disparaftre. L¢ néant ne
m'cffrayait pas. Depuis longtemps, notre nihi-
listme m'avait incliné & regarder la mort sans
fruyenr, l,a vie me pesait, toutes mes affections
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Ctaient mortes. Puis, un tout petit hasard a fait
dériver autrement ma destinée. Lies croyants y
verraient 13 la main de Dieu.

Sonia se mit a rire.

— Nec riez pas, fit-il gravement, je crois main-
tenant A ces choses. J'ai beaucoup réfléchi, Sonia.

— Mais je ne vous reconnais plus du tout,
Scrge! 11 vous fallait, n'est-ce pas, joindre a vos
originalités passcées des paradoxes nouvgaux.

— Je ne {::s appelle pas des paradoxes, mais
des certitudes, ot tout ce qui m’enivrait autrelois
ne nic suffirait plus. Mais Ccoutez-moi.

I1 s’arréta un instant, les yeux lointains, puis
reprit d'un voix plus lente cb plus basse, comme
recucillie :

U'tic annonce d’un petit journal breton m’est
tombie sous les yveux. On demandait des foresticrs
courageux et robustes, pour abattre des arhres.
Jo me proposai. Je vécus 1 dans 1a nature, 4 la
fagon (|’un primitif; je dépouillais le snondain,
le seeptique, Paffimé de luxe et de juissances
matérielles, le vieil homme que j'étais, enfin, <t
je me reeréais unc personnalite nouvelle.’

Mais par quelle grice, Serge, ct sous quel
enchantement  s'nccomplit  cctte  métamorphose ?

Le prinee Novarof dissimula Pémotion qui
allait Penvahir; il reprit d'une voix plus ferme,
en martelant ses mots @

— Je compris la beanté, 1a noblesse de la lof
divine : « Tu gagneras ton pain A o sucur de
ton front. » Je regus les conseils de la nature.
IElle apaisa, . elle renouvela les forees de mon
fune, clle me douna le détachement des plaisirs
creux que jlavais crus indispensables jusqu’alors.

— Mais c'est une existence de chartreux, in-
terrompit la princesse, mogueuse. Vous ne m'aves
pas fait voir vos mains, Llies doivent &tre affren-
sement calletses, p

Serge les i tendit en souriant, les panmes
en dessus. Un frotlis vigoureux de pierre ponce
en avait diminué les aspérités rudes, mas les
poignets plus musclés, les deigts plus forts, les
maims bronzées attestaient fe travail de la hache.

Cest vrail il ne ment pas, murmura-t-elle.
Hewrcusement, Scerge, (e Nous  1ots  sommes
retrouves, car malgré tont, vons avesz beau dire,
c'est une existence abrutissante que vous avez
mende 1d. Vous pouvez faire micux, reprendre

-

i
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votre rang, réapparaitre dans le monde qui mne
demandera qu’a vous atcucillir. J'ai réussi o sau-
ver un merveilleux collier de perles qui appartint
a4 votre grand'mitre. Mou oncle devait vous le
remettre & notre mariage, J'avais enfermé chaque
grain dans un peu d’étotle noire, et niss Marga-
ret en avait fait comme une garniture de deuil
autour de nos chapeaux. Il est & vous,

— Lt moi qui me croyais pauvre! fit Serge
galement. -

— Vous verrez comme on nous fera {¢te dans
toute la riche soci¢t¢ francaise.

— Est-cc bien utile dc¢ retourner parmi ces
vivants.., de si petit intérét? Quels buts pour-
suivent-ils, quelles joics plates nous donneront-
ils?

— Oh! wmais vous &tes devenu misanthrope,
c’est tout A fait séricux ! Si vous le préférez, alors,
mon chéri, nous prolongerons notre lune de miel
dans quelque site {éerigue, nous voyagcrons..,

Le front du prince s’assombrit, un regret passa
dans ses yeux; mais il détowrna la téte du edté
de la mer pour cacher son trouble & sa fiancée.

— Nous nous cltoreerons surtout de nous rendre
utiles. Ce qui perd les Etats, cest In futilité des
grands, des gouvernants, leurs ambitions ateé-
riclles qui aménent les décadences ou les révolu-
tions. Si chacun avait le sonci d'apporter sa
{)icrrc A 'édifice, de travailler & Pamcéhoration de
a terre, des industries, des auvres sociales...

Serge, vous ¢tes climant! 11 me scmble
que je vous aime encore davantage. Mais vous nie
seree pas trop grave avee moi, n'ust-cy pas?
Songez done, aprés de telles éprenves, on ¢prouve
le besoin d'oublier, de s*é¢tourdic un peu, de gofi-
ter les donccurs faciles de la vie. Je suis jeune,
je suis belle, mon bien-aimé @ n'aurcz-vous pas de
plaisir & me parer, & wme montrer 4 tous? mes
sucees seront Jes vOtres.

- Enfant... murmura-t-il en caresgant avec un
pen de piti¢ attendric le bras délicat posé sur le sien.

Et, malpré lui, le visage volontaire ct ingénu
wurtant, les grands yeux de clarté de Joeclyne
ui apparurent. Elle ignorait tout des plaisirs,
celle-la; son ame ¢t son regard Ctaient  purs
comme une flenr éelose du matin, mais quelles
ardeurs il y avait cn clle, quel jaillissement, quel
don de soi!l
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Active ct diligente, clle avait donné 'excmple
dans le domaine. Elle ne*d¢daignait rien et son
esprit ¢tait & la hauteur de tout,

I1 chassa cette vision et cette pensée. 11 n'avait
plus le droit de songer A clle.

Tandis qu’ils allaient ainsi 'an prds de 1'autre,
en faisant des projets si contraires, un promencur
attardé sur la gréve les examinait avee une indi-
cible curiosité, C'était Pedro de la Rochebella.

1 avait demand¢é quelques renscignements sur
la princesse Sonia Novarof. On lui avait dit :

— FElle cst en ce moment dans le jardin de
1'hétel avee son cousin.

— Le rival, avait song¢ 'Espagnol.

H était descendu vers le rivage, car les mura
(taient bas de ce obté, et il ¢lait aisé d'apercevoir
de 1A, ccux qui sc promenaient X Pombre des
chiénes-lidres, des mimosas ot des palmiers,

Il apergut le dos de la princesse, ainsi qu’on la
lui avait déerite, accompagnée d’un honmmie & lIa
haute stature déliée et robuste pourtant.

—- Hs vont revenir sur leurs pas ct je verrai
Lientdt leurs physionomies, se dit le jeune Ispa-
gnol intrigué. Une autre fois, j'aborderai cette
jolic Russc et lui parlerai de celui qui se fait
passer pour un prince Novarof, J'arriverai & con-
fondre cet imposteur de Brocdiande qui semble
faire tourner la téte A cette petite...

Mais, brusquement, il s'arréta. Les deux pro-
mettcurs venaient de rebrousser chemin et le so-
leil ¢elairait 'homme en pleine face.

Un cri jaillit de Ia bouche de 'edro.

l.e bticheron de la forét de Paimpont! Te
prince Novarof!

l.a révélation ¢ait si inattendue qu’il demenra
un long instant comme halluciné, ge demandant
8'il n'¢tait pas le jouct d’'une étrange ressemblanee,

— Mais non, murmura-t-il enfin, ¢’est bien lui,
il avait done dit vrai, mais comment se fait-il n’il
ait ainsi parlé & MY Gallo, alors que cette belle
Ruase V'attendait ici. Il est bien capable de jouer
un double jetr, cet aventurier aux grands airs me-
prisants. Mais, tu n'as pas dit ton dernier mot,
quelqu'un t'épic et espionne.

Pedro éclata d'un rire sardonigue.

— Sir Walton, vous avez trouvé en moi un fa-
mieux allié. Il faut absolument que je vous pré-
vienne ct que je retire mon profit de tout celan.
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1.'Iispagnol se frotta les mains @

— Cet imbéeile d’Anglais allait se faire rouler

par le grand Russe, mais prends garde 4 toi, Serge

Novarof, ct toi, dédaigneuse Jocelyne, tu sauras

comment tu cs Ia dupe de cetle barbe rousse venue
des pays du Nord.

Quittant son poste d'observation, Pedro se mit
en demeure de regagner an plus vite la gare afiu
de mener & bonne fin ses projets.

I.e lendemain, sir Walton, en ouvrant son cour-
rier, Lrouva ces guelques lignes signdes par 'edro
de la Rochebella @

Sir, il serait, je crois, d'un vif intérét pour vous de
vous entretenir quelques instants avee moi, an su-
jet d'un certain prince Novarof qgue j'ai connu en
Bretagne et sur lequel jaurais bien des révélations
A faire.

11 nous est parvenu certains broits que c’est A cause
de lui que vous avez renoneé d Dlidée de nous louner
votre villa.

Venillez agréer, sir...

L'Anglais cut un geste surpris. Pourquoi lui
parlait-on de ce rival, alors qu'il s’efforgait d'ou-
blier Sonia, de chasser 'image qui le hantait sans
cesse?

[l relut plusicurs fois le billet, d'abord avee la
coltre de Porgueil froisse, puis avee plus de sang-
froid et de réflexion.

Aprés tont, peu lui importait qu'un dranger fit
an courant de son amour malheureux, si cet ¢tran-
ger pouvait le servir.

Il ne risquait rien, en tout cas, de voir ce Pedro
de Ia Rochebella, de Pinterroger.

ar le méme courrier, 1l lui envoya done un
mot laconigue pour Pavertir qu'il ‘le recevrait
volontiers le jour suivant,

Le jeune Espagnol fut exact au rendez-vous.

< Sir, dit-il, aprés avoir ¢cehangé avee "Anglais
quelgues politesses, nne curicuse coincidence m'a
mis ‘aulie jour cn présence du prinee Novarof,
doit les journaux curopéens avaient annoneé la fin
tragique. I m'a paru qu'il faisait une cour assidue
i certaine Russe, qui habite actuellement le grand
hitel de la Terrasse, au fond de la baie de Saint-
Tropez.

— Sa cousine.

— Peut-¢lre. En tout cas, je connais unc jeune

» 194-V
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fille a laquelle il a fait maintes déclarations
d’amour et qui I'attend en Bretagnc.

I.'Auglais sursauta :

— Ponvez-vous me jurer qite vous dites vrai,
Monsicur. Il s’agit en ce moment d'une chose tris
grave pour moi.

— Je le sais, reprit Pedro avec hardiesse, et je
sais aussi que je pnis utilement vous servir. Mais
pent-&tre ai-je tort de vous parler de tout cela.
Cela peut m'attirer quelgne méchante affaire avec
ce Russe, quoigue je porte beauconp de sympathic
& 1a charmante Bretonne d laguelle ib disait, il v a
quelques semaines, les mémes mots, ajouta hypo-
critement 1'Espagnol.

— Ecoutez, fit vivement sir Walton, &i vous
réussissez. & confondre cet hpmme aux yeux de la
princesse Sonia, sa fiancée, je vous ferai cadeau
de la location de ma demenre.

— Chic! songea Pedro, autant de billets de mille
A cneaisser que mc remettra mon pere. !

w= J'casnierai, repnit PEspagnol, apris avoir ré-
ficchi quelques instants. Mais je tenais &t vous
et parler auparavapt. Si je réussis, jlaccepte
votre proposition, mais clle me semble incom-
plite.

e Je vous remecttrai dix mille; vingt mille
francs, soit, mais faites vite, lc temps presse. la
princesse s'¢prend de jour en jour de son heau
cousin, m'a-t-on dit.

— J'irai & Phatel de In Terrasse, et je le confon-
drai, fit avec aplomb PVedro. 1 sied que les étres
comme lni soient démasquds.

— Vous {tes un gargon courageux, j'aime ccla,
fit 'Anglais en lut serrant la main. Et boune
chance, tener-moi an courant,

lLe jeune de 1a Rochebella quitta sir Walton, trés
satisfait de son entrevue, H ne lui restait plus a
présent qu'd livrer bataille & Serge Novarot.

Sur la terrasse ensoleillée ot le printemps hittif
jetait chaque jour de neuveaux parfums, o les
{cntcs briscs latines semblaient déchatner le bel
ewsor des stves, Sonia et son fiancé passaient de
longnes heures en face de P'horizon qui sc faisait
plus bleu.

I.a princesse reprenait des forces chaque jour,
son teint plus vif taisait ressortir davamtage 1'éelat
de ses yeux couleur de turquoise, une fierté plus
grande redressait son  front, superbement ornd

==



JOCELYNE 131

d'une des dernitres chevelures d’or pile respectées
par la mode ct le si¢ele.

Elle parlait A Scrge de ses lectures, elle évo-
quait avec lui le temps de leur adolescence et les
fétes somptucuses qui avaient clos 1'¢poque 1m-
périaliste avant la guerre, en Russic.

Parfois, trés distant d'elle par la pensée, il de-
meurait silencieux, alors gu’elle le croyait simple-
ment recueilli dans leur bonheur présent. Son
corps d'athléte s’engourdissait dans cette vie non-
chalante qui redevenait la sicnne. Au licu d'¢tre
traité presque en ¢gal par les forestiers, ses fréres,
il se voyvait entour¢ de déférence et de curiositd,

“objet de V'obséquiosité des larbins et des envies
que suscitaient son rang ct sa légende.

Chargé par Sonia de la vente de plusicurs
joyaux admirables, un financier parisien, ancien
ami des Novarof, venait d’avertir celle-ci qu’une
somme des plus importantes ¢tait & sa disposition,

— Nous sommes riches! s'Ctait-elle éeriée en
hattant des mains. 11 n'est pas besoin de vendre
encore votre collier de famille, Serge.

L, tout has, il avait presque déploré cette for-
tune acqnise sans cffort, qui leur tombait entre
les mains. Une pesante mdélancolie envahissait
son fime. Il se sentait diminué dans son oisivete
de grand seigneur.

Et, cependant, il s’attendrissait devant la grice
ct la contiance de Sonia. 8'il ne pouvait plus ’ai-
mer commie antrefois, du moins prétendait-il ne pas
la décevoir, puisqu’il demeurait son dernier appui.

Serge, voyez done ce monsieur qui s’avance
vers nous. On dirait qu'il cherche A nous aborder.
I.c connaissez-vous? .

lLe prince Novarof tourna la téte dans la direc-
tion indiquée, 11 apergut un jeune homme, dont le
visage ¢tait & moiti¢ eaché par les bords d'un large
feutre gris.

I'tranger s’avanga, saluna Sonia, et, regardant
le prince Novarof in¢dusé par cette apparition

== C'est bien le bicheron de V'exploitation Gallo
que j'ai Phonneur de retrouver ict? demanda-t-il
nvec arrogance.
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X1t

Serge s'était redressé. 11 venait de reconnaitre le
cousin de Maurice Deatray apergu & la féte du gui.

— Je ne pensais pas vous rencontrer ici, répar-
tit Pedro. 1l parait quc vous vous nommez & pre-
sent le prince Novarof,

— Présentez-moi ce monsieur, Serge, fit vive-
ment Sonia intrignée.

— Ma cousine a princesse Novarof, dit froide-
ment le Russe sans tendre la main & Pedro.

Puis, le toisant avee mépris :

— Je m’étonne que vous osicz m'aborder apris
ce que je snis de vous.

Pedro palit légercment.

— Je ne voms comprends pas. En tont cas, je
suis chargd de commissions pour vous. M. Gallo
réclame vos dgerviees précienx potr sou domaine-ct
Mile Jocelvme se languit en attendant votre retour.

Cette fois, co fut Serge. qui tressaillit. Sonia qui
Tes obscrvait tons deux s'en apergut.

— Vous ne m’avez pas parle de ces gens, Serge.

Mie Jocelyne st pourtant presque la pro-
mise de Monsjeur, fit d'un ton sardonique T"Iis-
pagnol.

— Ne croyez pas celn, interrompit Serge vive-
ment. Dtailfeurs, Monsieur, ajouta-t-il en toisant
avee mépris le jeune homme, ¢achez que je ne re-
tourncrat pas & Broeélinnde, que le prittee Novarof
reprend son titre et sa place et qu'il éerirn direc-
tement, sans passcr par vous, & M. Gallo, pour
Pinformer de ses regrets ot de sa gratitude. Je
n'oublierai jamais Paccueil qu'il fit 4 P'exilé et
sed attentions ddlicates, Maintenant, Monsicur, je
vons avertis de ne plng vons trogver sur mon che-
min, ajouta le prince avec colire. J'cspire que
Vol aver songé a répitrer votre vile action ?

Ft, d'un geste, il indiqua & Pedro qu'il eQt a
s'Cloigrner,

Celui-ci hésita un instant, mais il eut peur dde
la fotce hercullenue du Russe.

- Je dirai & M" Jocelviie que vous avez oublié
Ies aveux qu'elle regut de vous sur le lae de Bro-
céliande. Adicu!
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Ayant jeté ces mots avee une fpre rage, il s’en
fut, satisfait malgré tout du trouble qu'il venait
de jeter dans "Ame de la princesse.

A peine Pedro cut-il disparu, en effet, que Sonia
posa sur le bras do son cousin sa main tremblante.

— L’afireux homme! balbutia-t-elle enfin. Il a
menti, n'est-ce pas. Vous I'avez traité comme il le
mérite.

— Ce gargon est un voleur, je I'ai appris et je ne
suig pas fach¢ de lui avoir dit en face ma pensce.

— Qu’importe, fit-clle, il ne m'intéresse pas.
Mais ces gens dont il a parl¢ existent, n’'est-ce
pas? Pourquoi m’aveir tu leur nom jusyn’ici.

— A qguoi bon, puisque je ne les reverrai pas,
Clest déja le passe. Je ne suis plus Serge le ba-
cheron, mais le prince Novarof. Il ne faut pas que
je Poublie, ajouta-t-il d’'un ton quelque pen amer.

Ille demeura silencieuse, puis reprit plus dou-
cement e

- Serge, il faut me parler, an contraire, de cette
humble vie qui fut la votre.

« Pourquoi? Elle vous déplairait sirement. Ai-
meriez-vous voir en moi le ticheron, le manwuvre
grossicrement vétu, levé des 'aube, ayant déjennc
frugalement de lait caillé et de pain bis, et pei-
nant dans ’¢ffort musculaire, pavé d la scmainc
d’abord ? :

Ille ent un frisson ot la rougeur lui monta au
front.

Al! vous voyez bien, cela vous fait honte. Te
travail rétiibué! mais vouns méprises ecln plus que
tout. Si eneore, javais fait rc?n comme un sport,
par hygiténe, mais non, ¢’¢tait pour gaguer ma vie,
Sonia, vous entender bien. _ ; )

«A guoi bon rappeler taut celi, continun-t-il apres
apres un instant de silence, puisque la fortune me
sourit i présent ot que je n'a plus le droit de vous
meler & ces choses.

— Mais cette Joecelyne Gallo, articula-t-elle avee
un peu de difficulté. Est-il vrai que vous vous
sovez épris d'clle? : :

Serge hésita uwe instant. Sonia fenait attachdés
sur lat sea regards teés clairs. [ munura entin

— Je ne puis vous mentir, J'¢tais Hc_ll], nban-
donuné du destin, le earur vempli de deuils; je me
sentais comme un homime qui se retrouve tntact
sur une autre plancte, au .cndcnmin d'un cata-
clysme., Uai vu passer cette ieune fille... Flle ¢taib
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d'une race différente de la mienne et d’nn milien
que je tenais en dd&dain. Sa grice simple, aisée,
assouplie & tous les actes utiles ou généreux,
adroits et courageux, me remplit d’abord de cu-
riosité. Elle me reprocha plus d’une fois mes hru-
talités, clle me montra combien la vraie fraternité
dans les efforts mis en commun, pourrait changer
toute la surface de la terre, clle me fit croire enfin
a quelque chose de supérieur et de divin,

« Je ne sais si je 'anmais, mais je la respectais
infiniment, Sonia. Mes yeux s'ouvraient sur des
choses notivelles.

« Meme si je I'avais aimée pourtant, je me serais
Cloigné d'elle, car elle ¢tait riche ct je n’avais plus
rien. Clest alors que j'appris votre existence par
le docteitr qui vous avait soignée.

I.a Russe avait ¢coutdé Scrge sans mot dire. Scu-
Ietment; entre ses {ing soureils, un pli €’¢tait crensé
et ses yeux semblaient &tre devenus plus profonds,
leur éclat de picrre précicuse ayant pris brus-
quement unc profondenr parcille & celle de Ia
mer.

11 1a trouva belle, transformée par une pensée
gqui s'cfforgait de grandir, chassant tous les soucis
rivoles. .

- Serge, dit-elle gravement, si je n'¢tais pas
réapparue soudainement sur votre horizon, vous
auricz ¢pousé cette jenne fille,

~ Non, je vous I'aflirme, tout nous séparait, La
race, 'argent, les préjugés, M, Gallo pouvait pré-
tendre & mieux pour cette jeune Gauloise, hériticre
des druidesses d'antan et gardienne de la forét de
Brocdéliande.,

Autrefois, vous auriez dit, Serge : « Elle
n’était pas digne d'un Novarof, cctte fille de pe-
tits Bretons. » A présent, vous en faites une figure
de legende, vous la mettez plius haut que nouns.
Vous I'aimicz. Vous avez accompli un devoir
d’houneur cn revenant vers moi, iais volre cocur
cst reaté le prisonnier des chénes,

— Sonia, ne croyerz pas cela. Si je ne devais pas
vous aimer, je ne serais pas votre ¢poutx, je vous
le jure,

— Nous n'avons plus les mdmes pensées qui
nous lient. Je suis restée la Russe ancienne, vous
btes devenu un Etre différent de ce que vous ¢icr
autrefois. 11 faut retourncer vers elle, Sergg.

— Sonia, vous me torturkz. Je n'accepte pas que
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vous déliiez ces liens qui me rattachent & mon
pays, & tous les nétres, a nos promesses d’autre-
fois.

Elle secoua la téte avec mdélancolie.

— Nous ne parlons pas un méme langage.

Il répondit avec douceur : /

— Je vous ensecignerai & devenir la femme nou-
velle que la terre attend. '

Maurice Destray, depuis que la réparation éait
faite, avait repris plus de gaicté. L’¢loignement de
I'edro avait comme allége ses remords, ct Korri-
gon sec felicitait de plus en plus de Vaide intelli-
wgente el précicuse qu'il trouvait en lui,

Ce matin-1a, 11 s'apprétait A partir pour les
champs lorsque le facteur lui remit une lettre de
son cousin., ]i]lc venait de Cannes.

Il &'¢loigna sur le chemin afin d'étre libre pour
la lire lorsque, brusquement, ayant onverte, ces
mots l'immobilisérent au wmilien du chemin :

Mon vicux,

Je viens de découvrir une chose bien amusante
dans le Midi. Le bficheron russe, embauchd par les
Gallo et devenn 'homme de confiance de ccux-ci, va
leur envover sa trés prochaine démission de régisseur
géndéral.

It est fianeé & sa cousine, In princesse Sonia No-
Vﬂrof, qui va redorer son blason, parait-tl, ayvant
réussi & sauver plusicurs trésors de grand prixo de
la Russie, Clest te dire qu'il déserte pour jamnis I
Bretagne o que la blonde Jocclyne soupirera en vain
apres enchanteur, . p

Une place est & prendre. Je te la laisse. Cette
jolic Gauloise n'est pas la femme qu’il me f:'mt; miis,
mi tu n'cs pns complitement imbévile, tu tefforceras
de la consoler. >

Elle est trés fidre et ne voudra pas latsser voir
le dépit que In disparition du prince (car il s'agit
d’un prim-«- trés authentique, mon cher) ni causera,

e tenvoie mes vaeux ot mes hénédictrons, Le Midi
est délicicux et Cannes réunit les Clégances les plus
mondaines

Je te plnino. pauvre pavsan volontaire, et te scrre
les mains, quand bien méme clles sentent un peu Ia

L] .
e e Prona,

Maurice crut d'abord & une plaisanieric de son
cousin, puis, peu d peu, il devina qu’il s'agissait
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bien d’un roman viritable et vécu et que, pour une
fois, Pedro avait ¢té sincere.

— Je le saurai, murmura-t-il, en allant jusqu’a
Brocéliande. On doit avoir des nouvelles li-bas.

It fut hanté par cette idée-1a jusqu’an dimanche
sutivant. Un trouble le prenait & la pensée de revoir
Jocelyne, de lui parler, d’adoucir la peine que cette
noutelle allait lni causer peut-Gtre.

Il lui semblait tue la géne qui s’était glissée
entre cux allait se dissiper, qu'il reviendrait son
ami, qu’il grandirait encore moralement pour elle.

Parfois aussi, il se disait :

— Je ne la mérite pas.

Mais H¢léne Destray lui ayant reproché plu-
sieurs fois sa timidité et sa réserve, il prit la ré-
solution de parler plus ouvertement & M"e Gallo
de son amour.

Ce fut par un aprées-midi da début de mars o,
déja, se laissait deviner le printemps précoce, que
Maurice se rendit au manoir. :

Jocelyne ¢tait & Ia ferme et M. Callo recevait
des paysans qui étaient venus le tronver,

e jeune homme s'en fut vers la métairic pour
rejoindre Jocelyne.

Jll se souvenait de cette derni¢re journde de leur
camaraderic joyeuse oil tous deux’ils avaient fait
des crépes avee Jeanne; quelques instants plus
tard on lenr avait appris 'accident survenu 2
Mm Gallo ct son antie.

11 avait bien évolué depuis ce jour., Pedro avait
failli 1o perdre tout & fait, I'entrainer vers les in-
souciances et les frivolités dangercuses, mais le
tendre sentiment qu'il avait ¢prouvé pen d peu
pour Jocelyne I'avait sauvé & temps. Par elle, il
avait senti la grandeur des tiches nobles ¢t néces-
saires, du labeur quotidien, des vaillances sacrées,

I1 avait hite maintenant de la rejoindre et de le
Iui dire, de s'exprimer en homme ct non plus en
cufant.

—= Monsicur Maurice!

Jeanne venait d'apparaitre au senil de la ferme.
Son exclamation fit sortir la jeunc fille & son tour
de la maison.

— Maurice,..

Llle s’nvanga vers lui, un peu de rose aux joues.
I v avait quelque temps déja que le jeune homme
n'était venu au manoir.

Jeanne les regarda 'un aprés Pautre. Puis clle
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hocha 1a téte et s’¢loigna, devinant qu'ils avaient,
sans doute, bien des choses A se dire.

— J’avais besoin de vous voir, Jocelyne, fit Mau-
rice. J'ai appris des nouvelles qui, je crois, ne
vous laisseront pas indifférente.

M'le (3allo tressaillit.

— Entrons 13, dit-elle en désignant Ia salle basse
de 1a métairie, nous serons tranquilles pour parler.

Elle franchit la porte de granit, au {ronton de
laquelle une date avait ¢t¢é gravée avec une ins-
cription bretonne, rappelant 'ige de la maison.
1 )n suivit,

Jocelyne s’assit au coin de I'Atre, ofi, quelques
mois auparavant, ils avaicnt fait ensemble des
crépes de bI¢ noir, avee Pinsouciance de leur jeu-
nesse (ue n’avait pas encore frolée 'amonr.

— M. Gallo n’a-t-il pas requ une lettre de votre
Russe? demanda-t-il,

Jocelyne rougit :

St. 1l informail pére qu'il ne pourrait re-
prendre la direction du domaine. Mais papa lui a
¢erit par retour, le suppliant de rentrer. Rien ne
va plus sans Jui. Il reviendra sans doute sur sa
déeision,

Je ne crois pas, répliqua Maurice avec
calme, car je viens d'apprendre qu'il sc maric
1d-bas.

Jocelyne s’¢tait redressée trés pitle,

Qui vous a dit cela? s'¢eria-t-elle toute fré-
missante.

— Pedro; ils sont 1a-bas, & Cannes, au courant
des dernitres nouvelles mondaines. On parle du
mariage du prince Serge Novarof et de sa cousine
la “princesse Sonia, tous deux Céohappés du s
sacre. 11 parait aussi que, s’il est pauvre, clle, du
moing, a réussi & sanver des joyaux de famille
d'an immense prix. Cela a d0 tenter votre {ores-
tivr. Une pareille union est plus profitable que
d’abattre des arbres ou de gérer une exploitation,
aclieva-t-il d’une voix sourde.

Ies yeux de Jocelyne étineelérent.

- (Pest Pedro de la Rochebella gui vous éerit
ccla, Pedro, ce misérable, votre mauvais génie...
Comment osez-vous avoir encore des rapports avee
cet indigne personnage? I ment, vous ponvez en

_Ctre certain. Serge Novarof n'a pas P'Ame vile de

cet Espagnol. ,
Maurice avait violemment rougi.
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— Je mdprise comme vous Pedro, mon cousin,
dit-il gravement. Il y a longtemps que je voulais
vous expliquer ce qui s’est passé a la ferme, com-
ment je fus témoin d'un acte odicux de la part de
Pedro, nais comme il fut de mon devoir aussi de
'aider & se relever, & réparer.

« Jocelvne, croyez-mot, ajouta-t-il tristement, je
n'ai jamais démérité des miens et je méprise, mal-
gré tout, I'édro, plus que vous ue le méprisez,

« J’ai beaucoup souffert de taire tout cvla si long-
temps, je n’avais personne 4 ui confier mes cha-
grins, vous ¢tiez devenue si distante de noi, Joce-
iyne...

Elle ne répondit rien, mais ses yeux curent un
éclair de pitic attendrie pour Maurice.

Il reprit @

~— Cependant je me suis mis & aimer le sol A
caitse de_vous, j'ai jel¢ toute mon ardeur dans la
thche qui m’¢tait confi¢e. Chaque jour, je me sens
plus attaché & cette Bretague ou nous sommes
nés tous deux, Joeelyne, ol les vieux chiénes nous
ont vus grandir. Lenfement, je me suis wmis & de-
venir plus digne de vous, & chasser P'insouciance
qui ¢tait en moi, ct tout cela, croyez-moi, parce
que je vous aimais...

Elle fit un geste pour arréter les paroles Ju
jeune homme, mais il continua plus bas

-— Seulement, j'ai compris yne c'é¢tait un antre
que vous aimiesz, Penchanteur & la barbe rousse
venu des contrées de neige ot d'cliroi et j'ai voulu
vous prévenir atin gue vous ne connaissiez pas, i
votre tour, la souffrunce, Jocelyne, afin que vous
n'attachicz pas plus longtemps votre caeur & cet
cgnger qur retournie @ ses origines premidres,

Jocelyne avait fermé les paupicres pour dérober
son émotion & Maurice.

Eufin, clle murmura :

« Je ne puis croire qu'il tic reviendra ptas. 11 mé-
prise Pargent, les honneurs,/son apcicn rang méme,
IV avait ncquis ici d’autres fiertés. On e respeatait,
on Pécoutait quand il donnait des ordres,

Maurice reprit plus Aprement )

— Il n'a pas sn faire mourir en i ses hérédités.
Pendant quelques mois, sot_originalit¢ s'est plue
A jouer cc role, mais ses ancdiennes aspirations pe-
naisgent, Ce que dit Pedro doit Ctre veai, malgré
tont. Si le Russe ne revient pas & Broedliamle,
¢'est que son cacur Vattache autre part.

13
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— Son cceur! g

Elle cut un cri doulonreux.

— Comme vous l'aimez! reprit-il, comme vous
P’aimez !

Elle ne répondit pas, mais ses ]mnpio‘:rcs bat-
tirent avec unc precipitation d'ailes vives, secs
Ievres se serrérent comme pour clore leur sceret.

— Ne dissimulez pas avec moi, reprit doucement
le jeune homme. N'ai-je pas appris depuis long-
temps a lire en vous, n'avez-vous.pas ¢l¢ ma cons-
cience vivante, Jocelyne? Quand je lisais un re-
prochie dans vos wveux, je me sentais convert de
confusion. Pour mdériter votre approbation, j'au-
rais ¢t¢ capable de bien des choses. Au lien de
déserter votre sol, je le sers avece le méme culte
gue nos ancétres, les Celtes, avaient jadis pour lui,

« PPeut-¢tre a-t-il hesoin de nous deux, le sol sur
lequel votre main a détaché le rameau de gui sym-
bolique. Dites-ioi un mot  d’cspoir. Vous avez
fait de moi un homme vraiment, je suis capable
d'avoir de grandes patiences ct de réaliser tout ce”
que vous souhaitez, de travailler c¢nfin & la re-
naissance compliéte de notre Bretagne.

H lui prit la main,

— Ne suis-je pas redevenn votre ami, Jocelyne?
I1 ne faut plus songer & Penchanteur. [l est passé
pour vous troubler, mais il n'est pas de votre race.
N'ififtez pas la fée Viviaue de nos vicux contes.

Elle se leva ;

— Je réfléchirai @ tout ce que vous m’avez dit,
Maurice, mais tant que je n’aurai pas la certitude
qu'il sc marie 13-bas... )

-— Vous l'auresz sous pen, mon amic, et vous
(eouterez le conscil des chénes qui seront pour le
fils des Gaulois ¢t pon pour ce barbate.

Elle ne répondit pas, mais dians son ceeur en-
dolori clle crut sentir tomber la hache de Serge
le bficheron.

M'e (iallo attendit en vain unc lettre du prince
Novarof. Il répomdit seulement au pére de Jocelyne
qu'il ¢tait li¢ par un devoir dans le Midi et qu’il
devait, sans retour, dire adien a la Bretagne

Vous avez hien voulu m'honorer de tant de syvm-
pathic, Monsicur, ajoutait-il, que je ne puis vous
taire plus fongtemps mes fiangailles avee ma cou-
sinc, [a prinecsse Sonm, miraculeusement rctr()y\-(-c,

J'espire ue vous voudrez In'vn,. ainsi que Ml Gallo,
vous souvenir quelquefois de l'exilé...
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Lorsqu’elle cut acquis”cette certitude que le
prince Novarof allait accomplir réellement cette
union, annoncée par Pedro de la Rochebella, Joce-
Iyne s’efforga de chasser de sa pensée I'image de
celni qui était venu, un jour d’automne dans la
forét, avec son incognito ct son mystére.

Te temps des légendes ¢tait passé et la vie s'ou-
vrait A présent devant elle avec ses renoncements
ct sea courages offerts.

I.es paroles de Maurice lui revinrent i 'Aime,

— 11 s’efforce de grandir par moi, murmura-
t-clle, ne dois-je pas céder enfin A sa tendresse,.
accomplir le veeu de notre chére morte ct celui de
Mme Destray ?

Cependant les jours passaient, et Jocelyne ne se
décidait point,

- Ponr voir Maurice plus souvent, s’entretenir
avec lui ¢t soutenir sa vaillance, elle se rendait
parfois & la ferme des Korrvigon.

_ Cet aprés-midi-la, cn arrivant A la mdtairie,
clle fut surprisc de ng trouver personne dans la
cour,

Elle traversa celle-ci et se dirigea vers la pitee
qui servait de parloir et de salle, lorsqu'un ])rnil
({c sanglots la fit tressaillir tout & coup.

Sans bruit, elle s'approcha et fut tont Gtonnde
d'apercevoir, A travers la vitre, Gaud, la téte en-
fouie sur ges hras repliés, qui pleurait, toute cour-
bée sur la table.

Un instant, elle Ia considéra, puis doucement lui
mit la main sur "épaule.

- Gaud..., dit-elle d mi-voix.

I.a jeune Bretonne leva le front; en aperccvant
Me (iallo, clle cut comme nn geste d’effroi.

— Eh bien, fit celle-ci, on dirait que je te faid
peur. Qu'as-tu done, ma petite Gand

Celle-cl ne répoudit point. Mais Jocelvne in-
sista :

-- Voyons, tu penx te confier & moi, parle.

Elle eut bean insister, ln petite s'cnfuit anns
répondre, et Jocelyne demeura scule au milicu de
la salle.

Comprenant que tout le tonde {tait aux
chamnps, clle se décida enfin A sortir afin de retrou-
ver Mautice, lorsqu’elle apergut Dodinel conduie
sant deux chevaux de ln ferme attelés & une
charrue.

Elle s’avanga au=levant de lui pour savoir de
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quel cHté elle pourrait rejoindre M. Destray,
lorsque 1'idée lui vint d’interroger Dodinel 4 pro-
pos du chagrin de Gaud Korrigon.

Aux premiers mots qu'elle prononga, le front de
'iufirme s'assombrit et sa bouche se crispa.

— Al clle recommence & pleurer, gronda-t-il
sourdement, c’est & cause du Malouin qui est chez
nous. Elle avait pris de Pamitié pour lui, parce
que c'est un monsicur, mais efle a fini par cow-
prendre que ¢’est votre promis. Cest & cause de
ccla qu'elle se ronge les sangs de cette fagon.
Aussi, il n’avait pas besoin de s'amcner ici, ce
bougre-14, je vous demande pardon, mais vous
devricz bien vous dépécher de 1I'¢pouser, ou cela
fera du vilain. Vous le trouverez la-bas pris des
trois ormes.

Jocelyne avait rougi.

— C'est bien, Dodinel, c’est bien; ce ne sont pas
vos affaires. I faut laisser chacun libre d’aimer
ou de souffrir \ sa puise.

— Pour ce qui est de souflrir, on connait ¢a, fit-
il sourdement

P'uis, sans ajouter une parole, il donna un coup
de fouet & son attelage, afin de le remettre cn
marche.

Joce]ync poursuivit son chemin silencicusement.

Ainst, Gaud avait de la peine A cause d’elle.
Partout les caeurs étaicnt broyds par 'mmour, cha-
cun cherchait & s'évader de son propre souci et de
son tourment. Gaud aurait-clle le courage qu'elle
s'efforgait d’acquérir, clle, Jocelyne? Saurait-clle
oublicr, renoncer & Maurice, comme Jocclyne sau-
rait chasser 'image de Serge Novarof 2

Une défaillance la pht soudain. Elle dut
slappuyer contre un arbre. Le printemps commen-
cnit mitonr d'elle & rendre la terre plus moctleuse,
les branches se gontlaient doneement sous le jeu
renouvelé des seves.

Elle évoqua nne dernicre fois celui qui avait tra-
verse le domaine de son }:rmul pas altier, celui
qui, de 'aube jusqu’an soir, avait fait rctentir le
bois des voups de sa hache sonore, celui qui était
vent, avec son lll_\'.\'t("fc ct Sf)l.l h.’l'O (l‘il"pf‘.‘ﬂhio"-
nante tragédie, sur le sol poélique de Broeéliande,
reveiller les torpeurs, sceoucr les routines et re-
pandre la vie.. -

Jocelyue rouvrit les yeux... l',llc.npcrcut Mau-
rice chsayunt unc semeuse mdéeanique nouvelle,
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lancant le grain fécond et béni sur les sillons entr -
ouverts.

Et, droite, courageuse, ayant domptc¢ ses songes,
elle s’avanga vers lui, afin de le fortifier dans son
devoir.

XIII

Sonia, {tendue dans un rocking-chair, regardait
silencicuscment Serge Novarof fumer un cigare,
tebout sur la terrasse de "hdtel,

La silhouctte du Russe s'¢tait transformdée en pen
de temps. Son costume sportif avait fait place A
d’Clégants vétements. Le juif de Rennes Ini avait
renvoyé ses malles contre une somme d’argent.
11 ¢tait redevenu le mondain raffing, ses mains
s'¢taient amincies, cet, si clles demeuraient bron-
z(cs, c’¢tait & cause du hftle du Midi.

Sonia 1'observait.

— Serge, dit-¢lle tout & coup...

I sc retourna. Elle surprit son regard, qui rede-
venait pen & peu pareil & ce gqu'il avait é¢té autre-
fois, sou regard désabusé, rempli de scepticisme ct
d'imperceptible amertume.

I1 se rapprocha d'elle, cherchant les phrases ba-
nales qui formaignt maintenant le foud de leurs
causeries.

— Pourquoi vous obstiner A demeurer ici, mur-
mura-t-clle, puisque je vous ai rendu votre parole.

— Je conuais mon devoir, Sonia, et je ne vous
ohéirai {)uint. Me croyez-vous donce digne d'unc
telle lachete.

Elle songea A part clle : :

- Ce n'cst point 13 le langage de I'amour,

Et ses yeux curent un indefinissable éclat.

Il reprit en lui baisant la main

« Je suis & vos ordres. Vous plaft-il de quitter
ce pays, ne m'avez-vous point parle d'une croi-
sitre ? Vous voyez, je m’habitue a la vie indolente
ct oisive. Etes-vous contente de moi?

11 parat & Sonia qu’il y avait un peu de tris-
tesso au fond de ces mots,

- Qui, dit-clle gravement, vous faites un sé-
ricux effort pour reprendre votre rang et votre di-
gnité, Serge Novarof. lLes regards sout fixés sur
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vous, les journaux de cette chte sc gont emparés
de votre légende. Vous ¢tes obligé de fuir les ob-
_}icctifs. C'est presque de la cclébrité, soyez-en

(4 3

« Ie prince Novarof, 'un des héros de la guesre
en Russie, que toute I'Europe crovait massacré par
les holchevistes, a fait sa réapparition pris de
Cannes. Il est en compagnic de sa charmante cou-
sine, la princeses Sonia, une revenante aussi...

« Vous voyez, nos noms sont mélés I'un 3
VP'autre, nous devenons le point de mire des curio-
sités. line Altesse, de passage & Nice, va donmer
un grand diner en notre honneur.

Elle ¢’efforgait de parler d’une vofx légére, mais
Sergre ne P'éeontait pins.

I.es yenx fixés sur la mer, il revovait 'homme
décavé” de Dinard, sauvé par une méchante
aunonce parue dans unc petite fenille bretonne;
il revoyait...

I fit quelques pag «

-1l vous plait, n'est-ce pas, d'aller & ce dfner,
Sonia ?

— Sans donte. On doit m’chvoyer une ravissante
toilette de Paris. Je porterai, si vous le voulez, le
collier de votre ajeule.

lf.llc 1'(»[)ser\'nit toujours. 11 ne répondit rien,
mais le visage de Serge lui parut soudain plus
vieux.

— Ul faut savoir revivre avec insouciance, mon
cher...

ENe éelata d’un rire qui sonnait faux.

11 songrea tout & coup au rire clair de Jocelyme.

Un long silence tomba une seconde fois entre
cux. Lo jour commengait & tomber, exaltant les
aromes et le chant des cigales. les cheveux de
Sonia devenaient plus ardents;—entre ses lévres
passaient swon souffle plus halctant. Une ardeur
sonrde semblait couver sous le #ol et frémir jus-
(quanx pointes des herbes, les corolles se gon-
Auicnt de sucs gt de parfums, et les aiseaux s'appe-
laient avec des erig d'enivrement et de plaisir.

Elle attendait qu'il se peuchdt vers clle, mais
les vens de Serire demeuraient rivés sur la mer.
It Tapothéose de cette beante féntinine, parmi les
reflets d'or et les aromes exaspérds, fut inutile en
cet instant. ;

— Savez-vous, reprit-clle, aprés avoir réfliéehi
quelques secondes, que je vais dtre obligée daller
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passer plusieurs jours & Paris. Des affaires d’int¢-
rét m'y réclament. .

— Me permettrez-vous de vous accompagner?

— Nomn, dit-clle sérieuse. 11 est pré(émﬁlc que
vous resticz ici. Vous pensercz & moi.

Elle appuya un peu sur ces mots, mais il n'y
Frit pas garde. Correct et souriant, il dit scu-
ement

— Vous aimez toujours la liberté, Sonia; vous
pouvez ¢tre siire que je n'aurai garde de peser sur
clle. Revenez vite, n'est-ce pas. Je redoute 'ennui
maintenant que ie n'ai plus d’occupations. Il est
vrai que j'aurai les photographes, les reporters el
les tailleurs qui viendront me soumettre teurs mo-
dtles. On me convoquera pour des bridges, des
thés; on sollicitera ma présidence pour le golf (e
Monte-Carlo. J'aurai un courrier fou.

— 11 fait un peu frais, interrompit Sonia en sc
levant. Je rentre, mon cher; oui, cflorcez-vous de
vons distraire sans moi. Je crois que je partirai
demain avee miss Margarct. Elle en sera ravie,
acheva-t-clle avee un dtrange sourire, Honsoir,
Serge, je me sens un peu lasse, et wviis ane reti-
rer chez moi.

Elle lui tendit la main, Il la prit et la baisa.
Elle le regarda et voulut parler, mais les mots
expirtrent sur ses lévres.

— Bonsair, Serge, fit-clle seulement d'une voix
qui voulait dtre insouciante.

1 1a suivit d'un regard connaissenr. Elle ¢était
harmonicuse et belle, un pen trop minee pent-
Ctre, mais infiniment ¢légante dans sa grice non-
chalante de plante rare ct fragile.

— Je dois ¢tre fier, murmura-t-il, c'est un &tre
aClectionné entre tous que le destin a fait naitre
poutr moi. -

lLe pan de la longue écharpe de Sonia voltigea
encore devant ses yeux, puis clle disparut dans
la porte ct, brusquement, Serge Novarof savoura
la douceur 'tre scul. A

A présent, il pouvait faire tomber son masque,
laisser & sa pensée son gramd vol pesant ¢t don-
lourcux, ¢voquer Brocéliande, In forét ot le prin-
tempe atteudait son réveil, et Jocelvne, la fée Vi-
viane, aux yeux de drotture et de volonté, au vi-
aage d'ignorance ct de purcté ficre, Jovelyne l)rc-
nant la défense du faible ¢t levant son bras deli-
cat pour cucillir le gut symboligue.
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Comme eclle ¢tait loin de ces orchestres de tzi-
ganes, de ces palaces, de ces gens en habit, banals
dans leur correction ¢gale, de ces femuies aux par-
fums violents, aux caprices sans joic profonde,
aux sentiments I¢gers.

I cut un rire sardonique gqui sonna faux.

— Allons, prince Novarof, murmura-t-il, re-
rends ton role ot rejoue la comddie. En seéne pour
lc public ¢t la foule. Il faut parader, tenir ton
1ang, ne plus déchoir; pitre wondain, remets {on
masque. Allons, fit-il brusquement, la cloche du
diner va sonncer. 11 faut que je monte passer mon
amoking ct fleurir ma boutonnitre d’un rare ca-
mclia. Adicu les réves..,

Sonia referma sa {enétre sur la nuit étrange-
ment chande, déjd ¢hlotissante d’Ctoiles.

— Vivre, murmura-t-clle, miss Margaret avait
raison... Vivre avant de ne plus étre, vivre ardem-
ment, complétement !

Une toux séche monta & sa gorge. Klle renira
daus sa chambre ¢t e jeta dans un fanteuil.

- Il ne n'aime pas, murmura-t-clle, ct moi je
veux qu'on m’aime ¢perdfiment, follement.

U'ne place la reflétait. Elle se leva et marcha
vers elle.

-~ Connmne je suis belle, repritcle i voix basse...
I ne I'a pas vit... Mes cheveux n'ont point senti
la douceur de =a main caressante. 11 m'a prété son
hru;v. pour appuyer mon bras, mais il n'a pas cn-
lac¢ mes  epaules... Mourrai-je  sans  connaitre
Pamour ?...

Un sanglot la sccoua; elle éteignit la Tumiire,
préférant cacher son désarroi dans 1'ombre.

Le lendemain matin, & 'heure oft Serge faisait
ga promenade en bateau sur In baie de Saint-
Tropez, sachant que Sonia dormait tand et ne des-
(‘cll(?:lil an jardin qu’un peu avant midi, la prin-
cesse appela miss Margarct,

< \'ite, nous allons partir, my dear. A 1a hite,
fais les malles,

L' Anglaise cmnj)rit gu'il efit ¢té vain dinterro-
ger Sonia; celle-ci avait son visage de caprice et
de fiévre.

Deux heures plus tard, elles arrivaient ¥ la
pare de Saint-Raphaél, conduites avec leurs ba.
gages par 'anto de 'hdtel.

— Prends nos billets, ordonna Sonia.
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Et comme miss Hibson se tournait vers clle
pour l'interroger :

— Pour BMlarseille, ajouta d'un ton glacé la prin-
cesse, olt sir Walton nous attendra.

Sir Walton commengait une sérieuse crise de
neurasthénie. Il était sans nouvelles de Pedro de
In Rochcebella et les jonrnaux ne cessuicent d'entre-
tenir leurs lecteurs de « Vadorable grice de 1a
prinicesse  Novarof, officiellement fiancée A son
cousin, »

Le visage aux fraicheurs poupines de I’Anglais
avait pris en quelques scmaines un ton de brique
phle ct ses traite s’étaient allongdés de telle fagon
qu'il semblait H)crp(-tucllcmcnt mniter la grimace
d'nn pierrot malchancenx,

Il avait renoncé & croire aux présages, aux di-
seuses de bonne aventure, aux sautes du vent, au
vendredi 13 et aux talismans ou fetiches de toutes
sortes qu'il avait rapportés de P'Inde. Et, prenant
la carte du monde, il s'apprétait déj & retourner
vers les pays d'Orient, lorsqu’on lui remit le plus
extraordinaire télégramme  anguel il efit  pn
s'attendre, Il ¢tait signé par Sonia Novarof, Lile
lui disait :

Trouvez-vous dés que possible i Marseille. J'aceepte
Pinvitation que vous m'avez faite uu jour de faire
une croisiére en Sicile sur votre yacht. Miss Margaret
m'accompagnera senlement.

Sox,

Pas un mot (’explication. Apris le congé qu'elle
Ini avait donné, ne poussait-clle pas, dans son ex-
travagance de Slave, la plaisanterie jusqu'y Ia
cruanté ?

11 n'osa méme pas se le demander. I ne comprit
qu'une choge : qu'il 1a reverrait & Marscille et
qu'elle serait sa passagére, diit-il mdme en souflrir,

En un instant, sa phvsionomie se tiansforma.
Son rietus amer fit plice & Pépanouissement de ses
traits, il prit le teint d'un sphinx en granit rose.

Et jusqu’an monment de la reveir, il véeut daus
la plus dottce ¢motion.

Le visage le plus radieux que sir Walton aper-
cut lorsque In princesse déharqua du train fut Cvi-
demment celui de miss Margarct,

Sans comprendre la brusgue détermination de
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Sonia, eclle s'abandonnait a I'espoir de voir le
vien de ’Anglais se réaliser enfin et sa propre
uition s'accomplir avee Jean Camarat grice an
cadeau de noces de ’Anglais.

Quant & la princesse, clle affectait une insou-
ciance un peu artificiclle, une gaicté nun Ycu fic-
vreuse. Mais sir Walton n’y prit pas garde. Elle
acceptait son invitation pour la croisiére, clle avait
abandonné son fiancé officiel, I'Anglais ne deman-
dait rien de Vlus; il ne 'interrogeait pas, comptant
sur miss Hibson pour lni donner de plus amples
dctails sur cet extraordinaire revirement.

J'avais envie de voir la Sicile, expliqua sim-
plement la princesse. 11 faut se hiter (ﬁc gofiter A
tons les enthousiasnics, 4 tous les enchantements.

Elle n’ajouta rien de plus. Mais, dans les veux
de sir Walton, clle lut une’infinie reconnaissance
ct cet amour qu’clle ne ressentait pas, mais qu'elle
voulait connaitre,

Lorsqu'elle fut installée sur le yacht baptisé
de son nom et qu’elle vit s'¢loigner les rives de
Provence oit clle avait laissé Scrge, clle jeta ces
mots comme une revanche a sir Walton, penghé
vers elle, adorateur soumis :

— Et puis, si vous le voulez bien, nous remon-

terons ensuite jusqu'da Venise pour y faire célé-
brer notre union.
. En débarquant sur la berge qui faisait suite an
jardin de 1'hétel de la Terrasse, Serge Novarof
s'¢tonna de ne pas voir apparaitre sur celle-ci la
gracicuse silhouette de la princesse Sonin.

Ordinairement, elle descendait vers lui parmi
les mimosas ct les anémones, les @illets et les
bruyvéres blanches. Mais cctte fois Phabituclle
promcnicuse ne s¢ nmontra pas.

— Scrait-clle souffrante? se demanda-t-il.

Il avait fait le tour de la baic dans la vole
voile blanche, cherchant A apaiser sa grande soif
d’activité, & faire taire son cnnui de n’avoir plus
de tAche journalicre.

Comme le prince Novarof remontait le sentier
conduisant & 1'hétel en chierchant des ycux Sonia,
il vit venir & lui un groom portant un hillet.

— On m'a dit de remettre ceci & son Altesse, des
somn rctour. ! ]

Serge cut un geste de surprise en reconnaissant
I'écritnre de ln princesse.

Vivement il ouvrit 'enveloppe ct lut @
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Mon cher Serge,

Puisque vous nc voulez pas vous Cloigner, c'est
A moi de partir. L’amour anquel vous vous offorcez
en vain vous fuira toujours. Malgré vous, votre
ceenr est resté 3 Brocéliande. Ft je suis trop belle,
trop exclusive, trop passionnée, pour me contenter
du dernier ct lamentable chapitre d’une idylle bre-
tonne. Achevez-la sans moi.

Je naviguerai bicntdt sur les flots blens de Poubli.
Ne vovez plus ¢cn nioi de revenante, un autre que vous
gera mon appui, mon ami. La princesse Sonia cst
bicn morte ct vous étes mort pour moi.

Le financier parisien & qui j'ai confi¢ mes intéréts
a recn l'ordre de vous rewmettre le collier qui vous
appartient. Ce n'est pas un don que je vous fais ct
vons pouvez I'accepter sans scrupule. e ne l'avnis
qu'en dépdt. A travers' les sitcles, il demeura dans
votre famille,

Vous Ctes devenu un étre Ctranger, je suis rea-
tée comme Gtaient les ndtres. Un Cpoux gui travail-
lerait me couvrirait d’hwmiliatign et vous gardez,
malgré tout, ce désir de retourncr a cette obscurité
des hois.

Puissicz-vons Ctre heureux, Serge, et ne rien re-
gvetter jamais. Adien, oublicz-moi.

Soxia.

Serge avait imperceptiblement pAli.

Devant lui flottait le pan d'une écharpe 1égire,
la dernitre vision qu'il eQit cue de Sonia.

11 rcmonta lentement le chemin. Quelques
snoby de hotel s'avancirent vers lni, gucttant ea
venue.

— Cher prince, la promenade devait &tre déli-
ciense, cc matin,

— C'est ma dernitre, dit-il froidement, je vais
partir. .

Jocelyne s'cst rendue, comme chaque jour, a In
chapelle des bois pour sa priére matinnle.

Elle est sQire de ne pas aimer’ Maurice cncore,
mais le domiine réclame un maltre et M. Gallo ac
fait bien vieux.

La veille, il a pris 1a petite main de la jeunc
fille dans la sienne of lui a dit

=- Mon heure cst bhientdt proche, que feras-tu

* pans moi? NN
Elle se sent pleine de fragilite malgrd son cou-
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rage ct Maurice attend sa réponse définitive, Mau-
rice qui a fait de grands efforts pour devenir
P’homme qu’elle a souhaité qu’il fét.

Elle franchit le porche, frole le bénitier, an-
cienne vasque de granit sur laquelle grimacent des
mascarons movenigenx, Elle apergoit les saints
de Bretagne aux naivetés pleines de ferveur et
s'agenonille devant cux.

Alors, elle s’abfme dans ane longue pritre et
tout & coup sa pensée quitte Maurice, elle revoit
un homme silencicux, portant une cognée sur
I’épanle, prit & frapper cnsuite quelqu’un qui
Ilinsulte et le provoque. Elle évoqie son regard
¢tincelant et son geste de brutalité, mais elle n'a
jamais en peur de 'dtranger au visage d’en-
chanteur, elle a su le dompter avec un sourire, ct
wndétrer dans son sceret.

Pourquoi est-il parti, pourquoi a-t-il fui Bro-
géliande ?...

Elle sc léve toute [rémissante, elle n’est pas ve-
pue ici pour penser & lui, mais pour demander la
jorce d'¢tre I'épouse loyale, courageuse et aimaunte
de Maurice Destray.

Lt voici qu’un bruit soudain la fait se retonrner.

Un homme s'est dressé sous le porche, les bras
crms.(-s, tel qu’elle 1'a vu une fors; un immense
espoir resplendit sur son visage; sa barbe, dorée
vommg, cetle des grénies d’antrefois, tombe sur sa
poitrine, il Penveloppe d’un tel regard qu’elle se
sent comme soulevée.

« ke bficheron Serge,... hégaie-t-clle, le prince
Noyarof !

Il s’avance vers elle et Iui premd 1a main :

— J'ai tentd, dit-il, de redevenir le prince Nova-
rof, mais le prince Novarof est bien mort, je n’ai
pas pu reprendre existence d'autrefois; 'éprenve
m'a fnrtil’n’- ditns ma métamorphose. Clest Ie bii-
cheron Serge qui vous revient.

« Allons voir. votre chéne, murmure-t-il, petite
Gauloise au canr de fée, permettez 4 Merlin
("accompagner Viviane. :

Elle ne I'interroge pas. Elle sait qu’il est 1y, et
¢est tout. Tes arbres semblent lui rendre homn-
mage, il @ fait couler leur seve, mais il sait
aussi rehoiser les clairicres aux rimeaux moins
toulfus, g

Flle le conduit vers e preux revitn d'Ceoree, leo
chéne qui donna le gui de 'an neuf & Jovelvae, le
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chiéne sacré de haut conseil, de stabilité et de force
alticre.

Alors Serge murmure :

— Je suis venu comme un paien parmi vous, les
grands chénes, et maintenant je me sens bien de
votre race. Mon front s'est ploy¢ sous 1'effort pour
vous servir et livrer les combats nécessaires, mon
bras a pein¢ du matin au soir ct j'ai durcment
gagné le pain de ma journée. J’ai compris la saine
Iegon du travail, des laborienses paticnces, des d¢-
tachements du monde, des fastes vains et des or-
gueils. La fée Viviane a opéré ce miracle...

11 1a regarde et clle leve vers lui ses yeux purs.

— Jocelyne, je suis parti pauvre et, ne pouvant
prétendre & vous, j'ai cru qu'il me faudrait accom-
plir un devoir d’avant-gucrre, ¢pouser celle qu’on
me destinait en Russie, et je w'ai pas pu 'aimer
parce qut'en elle tont est resté frivole. Elle m'a
remis ce collier appartenant & ma famille, et je
vous 1'offre, Jocelyne, sachant qu’en passant par
vos mains il se changera cn hienfaits de toutes
sortes et que mille bénddictions, par vous, tombe-
tont sur cette terre de Brocdliande.

X1V

-

Il y avait trois jours déjd que Jocelyne n’ltait
pas venue A la ferme des Korrigon et Maurice Des-
tray s'inquiétait de ce sileuce.

La jeune fille lui avait promis de lui donner une
réponse définitive enfin,

llI n'osait se rendre & Brocéliande, de peur de
mécontenter Mie (iallo, mais, tout en surveillant
le travail des champs, il ne cessait de penser & la
jeuire fille.

Cet aprég-midi-1d, il &'¢tait rendu jusqu’an mou-
lin gni ¢élevait sa tourelle grise sur un tertre. Iles
ailes en d(taient brisées depuis longtemps ct la
construction tombait presque en ruines.

Korrigon avait charg¢ Maurice d’examiner le
parti qu’on en pouvait tirer et le jeune homme
a'ctait attardé & regarder, du haut du monticule,
la_campagne environnante.

Ies (pines commetcaient A fleurir ct lea nids
s'organisaicnt dé¢ja dans les haies.

-




JOCELYNE 15e

11 considérait d'un il de fierté les sillons sur
lesquels il avait jeté la bonne semence, les bi-
tisses neuves élevées pour engranger les pro-
chaines récoltes et donner un abri aux troupeaux.

Il se sentait comme mél¢ & 'auguste prospérité
du sol et s’abimait dans cette forte et satne fierté,
lorsqu'une voix le tira de sa réverie.

11 se retourna. Gaud ¢était pres de lui... 11y avait
déjd quelque temps qu'il ne s'était trouveé scul
avee che. I remarqua qu’elle avait maigri et que
son teint ¢tait moins éclatant.

— Elle est moins jolie, songea-t-il, cependant
clle est & I'Age on les filles s'é‘mnouisscnt.

— DMousieur Destray, dit-clle, je savais que
vous dtiez ici et que nous serions tranquilles pour
causer. J'ai une nouvelle & vous apprendre...

I s'¢tait tonjours montré trés déférent envers
clle. Une des grosses poutres du moulin étant
tombce avait ¢t¢ rangée devant le senil. Il proposa
{4 MU* Korrigon de s'asscoir un instaut sur ce banc
improvisé,

klle aceepta, indifi¢rente...

—- Voici, dit-clle, en parlant posément, comme
lorsqpi’on & pris une résolution définitive, je veux
quitter Vexploitation, mais mes parents ne le
savent pas encore, une mission me réclame,

Manrice sursauta

— Vous n'allez pas entrer au couvent?

-— Non, pas tout d fait, mais j'ai lu qu'on de-
mandait unc institutrice de bonne volonté¢ pour
une éeole libre prés (’Anvers, 11 s’agit de tenir
utic classe d'enfants pauvres et d’organiser une
Cuipe de jeunes filles scouts. Oh! ce n'est pas
trés payd, mais on sc rend utile. 11 me sera trés
deux de suivre cette voie,

— Bt Vexploitation? s'exclama Maurice, votre
mare a besoin de vous.

— Oh! Vexploitation est & M. de Penmarch et
quand bien méme encore il consentirait A ln vendre
A mon pére, je crois (Yl':wnnl peu de temps celui-ci
devra s'en défaire. 11 se fait vicux. Il ne pourra
toujouta assumer cette thche. M. Gallo a son beau
domaine de Brocdliande et ne tient pas & Vagran-
dir. Ces terres seront morcelées, de tous edtés on
cherchie & acheter de rctits lotisscments,

Morcelées | s'exclama Mauarice, ces terres que
pous avons rendues Sio prospares, quio excitent
Ienvie de tous les agriculteurs de Bretagne et de
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tous les ¢leveurs! Mais, jamais M. Korrigon ne
voudra s’en ddéfaire, s'il en devenait le posscsseur,
comme je I'ai entendu dire. 11 parait que le comte
de Penmarch cherche & tirer de P’argent de scs
biens. Ce serait une bhonne affaire.

— Je vous le répite, mon pére se fait vieux, il
n'a pas de fils.

-— Mais vous vous marierez, mademoisclle Gand.

— Non, fit-clle nettement, les veux fixes, Ia téte
droite.

Il fut {rappé¢ par son accent,

-~ Comment, dit-il, révolté & la pensée que les
champs passeraient en des mains étrangéres qui
n'en connaitraient pas le prix, comment laisse-
riez-vous staccomplir une telle chose? Il ne faut
pas partir et votre pere aura Vorgucil d'acquérir,
puis de conserver ce domaine pour vous.

— Que m'importe, je veux partir.

— Mais tout ici vous retient! Pourquoi préfére-
riez-vous une tiche ingrate?... Regardez, le hlé va
pousser lA-basg, V’avoine ici, les ailes du moulin
peuvent se remettre & tonrner un jour. Vous serez,
vous resterez I'animatrice de ces choses.

Elle secoua la téte négativement :

— Je veux partir et ricn ne me détournera de
ma mission.

— Qui vous a donné¢ un tel conscil?... Ecoutez-
moi, mademoisclle Gaud. Je ne savais pas encore
ce que c’est que d’aimer la terre, & présent je
Jutterai pour la défendre. Je veux vour convaincre
de rester.

Dans son ardeur & parler du sol et de son avenir,
il avait saisi Ia main brune ¢t nervense de la jenune
fille 11 la sentit trembler dans Ia sienne.

-— Vous ne pouvez fairc cela, reprit-il, il ne le
faut pas. Vous continucrez ici 1a maison, la famille.

-~ Mon ceeur ¢t ma vie m’apparticnnent ct cela
ne vous regarde pas, monsicur Destrav.

Il s’arréta brusquement dans son ¢lan.

— C'est vrai, murmura-t-il, je ne auis venu ici
qu'en cmployé, en étanger @ le sort de tous ces
champs ne dépend pas de moi. Mais cependant,
acheva-t-il plus bas, ne sont-ils pas un pecu mon
wuvre?

— Vous les quitterez bicn!

Avee quelle émotion elle avait jlch.'; celal 11 vit
yasser un Cclair dans les yeux de Gaud et scs
li-vrcs trembler.

-




JOCELYNE 153

— Ies quitter... murmura-t-il. Oui, c’est vrai,
les quitter.., y

— Vous voyez bien, reprit-clle frémissante, néus
allons partir I'un et autre. Le })crc ct la mdire
Korrigon demecureront seculs, ils feront beaucoup
micux de laisser le comte de I’c-m.nnrch. metltre les
champs aux enchéres avee le bétail, puis ils se re-
tireront Jdans une petite maison & Rennes.

Maurice embrassa le paysage d'un regard spa-
cienx ¢t désold et, reportant ses yeux sur Gand, il
vit son jeune visage mondd¢ de larmes,

La veérité Peflleura, elle Paimait... Alors, ne pou-
vant répondre A cette tendresse offerte, répondre A
I'imploration du sol qui réclamait un chef, il s'en-
fuit ¢pouvanté & travers les sillons, sans méme
s'apercevoir qu’il foulait les graines prétes A
germer, )

Gaud, voyant quec Maurice Destray ne parlerait
pas pour clle, qu’il ne la soutiendrait pas dans la
voic qu'elle prétendait suivre, résolut d'aller de-
mander I'appui de Jocelyne dés que possible, le
lendemain. Elle redoutait les remontrances de ses
parents ct savait que M"e Gallo seule saurait plai-
der Ia cause de la future institutrice.

Tandis qu'clle prenait cette détermination, un
peu surprise de 1a fuite si sondaine de M. Dostray,
celui-ci avait regagné la ferme. )

-~ Une lettre pour vous, fit la servante en lui
tendant une enveloppe sur laquelle il reconnut
anssitbt P’¢eriture de Jocelyne.

Vivement il monta jusqu’a sa chambre, afin de
la lire & loisir,

Mais & peine en cut-il parcouru les premicrs
mots qu’il sentit un froid tdrrible lui monter jus-
qu'd I'ame. Jocelyne lui disait :

Muurice, mon frére et mon ami,

Je ne puis &tre pour vous la femme que vous sou-
haitez. Mon cacur, hélas! s'est donné A un autre ct
celui-cl est revenn vebs moi. J'al beaucoup réfléchi
ct je crols que nous n'aurions pas été henrenx en-
semble. Ceux qui vont mourir se trompent quelque-
fois sur les sentiments ct les chores de In vie

Ce qui m'acgnble en ce moment, c'est de songer 2
1a dette de gratitude que je dois & votre chére mére,
ai dévouée n la micnne, & nous tous. Mais jo pric
Dieu de lui donner une belle-fille plus digne de vous
que moi. o . . .

Ne soyez pas irrit¢, Maurice, je sais tout le cha-
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grin que je vais vous causer, mais le printemps sonne
I’espoir dans 1'air et préparera aussi votre bonheur.
Pcut-étre, un cocur s'ouvre-t-il prés de vous et vous ne
le vovez pas,... peut-&tre ces champs, auxquels vous
avez donné des soitts pour me plaire, vous adjurent-
ils maintenant de rester...

] 1 froissa le billet avec rage et le langa loin de
ui.

— Le Russe est revenu, ce Serge Novarof ! mur-
mura-t-il avec collére, mais il ne 'aurn pas, je sau-
rai garder ce qui m'appartient, la séparer de cet
honnme, de P'enchanteur Merlin, acheva-t-il en ri-
canant, Demain, oui, demain, je me rendrai & Bro-
céliande, je la verrai, je provoquerai le Russe, je
le chatierai, je ne Ie crains pas.

Tout le soir ct toute la nuit, il rumina divers
projets. Tantdt il ec voyait tuant le Russe,s tan-
tot se dressait devant Ini P'enchanteur avec sa
taille de géant prét A abattre son rival d'un coup
de hache. 11 attendait avee impaticnee le mo-
ment de revoir Jocelyne et d'avoir unc expli-
cation.

Il partit pour Brocéliande le lendemain dans la
matincée, alors que presque & la méme heure,
PPayant devancé sculement de quelques secondes,
Giaudise mettait en route pour le manoir, mais cn
prenant un autre acntier.

Ce fut tout prés du lac qu’ils se rencontrirent,
‘tonnés autant 'un que 'autre d'avoir cu la méme
prensdée.

Maurice s'aper¢ut que la jeunc fille ¢tait encore
plus plile et Gaud vit que Maurice avait dans ses
yeux unc lucur faroyche et désespérée.

ILe printemps meQait autour d'cux ses pre-
micrs cris d’all¢gresdc ct ses prcmicrs cnivrements,
mais ils n'y ¢taient pas sensibles,

I1s demcurnient un peu génés de leur rencontre
Jorsque, soudain, Jocelyne parut!..,

I'Hle ressemblait en cela a la fée Viviane surgis-
sant an moment méme ot les mots devenaient in-
suflisunts pour ceux-1 qui souliraient, on lear
ime implorait ¢perddment aide de la nature
pour suivre le destin de amour.

— Gad, At doucement Jocelyne, est-ce Maurice
qui vous amdéne et dois-je voir mon souhait
s'accomplir?

MU= Korrigon baissa Ia téte, des pleurs de con-
fusion roulirent cu ses yeux. Elle eiit voulu s'en-




JOCELYNE 155
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fuir 4 travers bois comme la nymphe antique,
mais Jocelyne la retint.

Maurice bravait de son regard de reproche 1a
jeune fille,

— Est-il vrai qu'il est revenu?... dit-il sourde-
ment. Dans ce cas, qu'il sc montre, Tous avons
un compte & r(-glcf cnsemble.

— Maurice, chacun est maitre de son ceeur, et je
me suis cfforcée bravement de vous aimer, et je
ne crains pas de le dire devant Gaud, mais j'ai
choisi un autre maitre pour ce domaine, celui qui
est venu apprendre ici la grandeur de nos bois et
la simplicite de notre vie.

« Pour vous, Maurice, comment demeureriez-vous
sonrd & I'appel des champs, & leur pricre ¢lo-
({ucntc, comment passericz-vous indifiérent prés
d’un ceeur qui eet tout A vous?

Iit, souriant doucemnent & CGaud, clle 1a désigna
au jeunc homme,.

— Vous vous aimez tous les deux, reprit-clle, ct
cc n'est plus que votre orgueil qui se débat, mon
ami.

— Mon orgucil, Jocelyne.

— Oui, je n’ai ¢té que votre sceur et vous vous
ttes entété A faire ma conquéte, en vrai Breton que
vous &tes, mais la laisserez-vous partir, clle, la pe-
tite Gaud, la vraie compagne que vous donne la
terre...

11 hiésitait, Son Ame vacillante d’autrefois venait
de réapparaitre sur son visage.

Il leva les yeux sur MU Korrigon dont le teint
avait pris un reflet d’aube et de rose nouvelle, ct,
our la premicre fois, il s'apercut qu'elle était jo-
ic, nutrement que Jocelyne, avec un autre charme,
un air de jeunesse et aussi de grice naive. 11 fut
¢mu de son trouble, puis, obdissant cncore A
MY Gallo, subissant presgne malgré lui son pou-
voir, il se dirigea vers Gaud et Jui prit la main,
['amonr commengait & naftre entre enx et c'détait
encore le miracle du printemps. Jocelyne les re-
gardait, toujours souriante, lorsque, hrusquement,
unc détonation retentit, un cri déchira air, il ¥
cut une fuite précipitée dana un fourré voisin...
Mattrice s'¢langa vers celui qui venait de tirer un
coup de fusil et qui s’échappait maintenant i tra-
vers les taillis et les herbes...

Jocelyne était tombée sur le sol, son bras seu-
lement avait ¢té atteint, le sang coulait & flots, et
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Gaud, penchée sur elle, s’cfforgait de 1’étancher
d’une main qui tremblait.

Et, voici qu'éeartant les buissons, les {pines,
Maurice Destray reparut, en trainant Pinfirme
Dodinel. <

C’était lui qui avait tiré le coup de feu; le jeune
Destray avait réussi a s’emparer du fusil et rame-
nait I'auteur de Pattentat devant la victime.

Jocelyne bravement s’¢tait redressée. Dodinel lui
jeta un regard farouche :

— PFallait pas douner celle que j’aime & ce gar-
¢on, murmura-t-il, la rage m'a pris, je les avais
vits se rendre chez vous... Je Paime aussi... je
I'aiime depuis longtemps... On peut me 1ic:tcr en
prison, allez, j'y scrai plus heurcux que de rester
1ci.

Puis il éclata en sanglots.

~ Laissez-le, murmura Jocelyne, il ne fera plus
de mal & présent. Helas] pourquoi ne peut-on
rendre tout le monde heurcux!

Maurice se rapprocha de MY Gallo, tandis que
Gaud lui faisait un pansement rapide.

— Ma petite sceur, fit-il doucement, c’est & canse
de moi que 'on vous a blessée, comment pourriez-
vous me le pardonner!

— J'avais une dette envers vous. L'offrande du
sang ne se paye que par le sang, Maurice. Main-
tenant, mon ceeur est plus loger.,

Pedro de la: Rochebella avait appris avee umne
indicible satisfaction aue sir Walton avait été re-
joint & Marscille par Ia princesse Sonia; il atten-
dait un mot de celui-ci, au sujet de la villa dont la
jonissance allait ¢tre accordée au comte de In Ro-
chebella et A sa famille, mais les jours passérent ct
rien ne vint.

I1 lni ¢erivit vainement plusienrs fois, interrogen
le concierge qui ne savait rien aw sujet de 1’An-
plais et commengait A perdre patience lorsqu'un
billet de sir Walton ruina d'un coup tous les cs-
poirs de PEspagnol.

I} lui apprenait, d'une fagon brdve ct grave, qtie
In princesse Sonia, ayant pris les fitvres en Sicile,
ctait arrivde A Venise pour s'aliter et pour mourir.

11 ajoutait :

La princessc Soula Novarof u'a pas cu le tewmps

¥,
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de porter mon nom, aussi n'ai-je pas & remplir en-
vers vous ma Pronicsse. .

Je rentrerai dans ma demeure afin d'v vivre avec
81 pensée et som image qui, jamais, ne me quittera,

Pedro eut un épottvantable juron.

11 était joué, et la-bas, a Brocéliande, Serge allait
épouser la riche MU Gallo; les Korrigon doniie-
raicnt leur fille & Maurice Destray; lui seul, ’'Es-
pagnol, ne retirait aucun héndfice des éviénenents
auxquels il avait ¢té méle, .

— Le gui m’a port¢ malheur! hurla-t-il.

It, dans sa rage, il jeta au [eu le fréle rameau
gui lui avait ¢t¢ remis, comme aux autres com-
vives, le jour de la féte des druides.

Plusicurs semaines aprés, le comte de la Roche-
bella apprenait qu’il venait d*étre totalement ruind
A la smite d’opérations financicres malheurcuscs.
It e Iui restait plus qu'd aller tenter la fortune
en Argentine avee sa famille, chez des {leveurs,
ses lointains parents, qui réclamaient des aides
d'Europe.

1linfortund Pedro commenga, dis lors, le rude
apprentissage de la vie ot regretta plus d'une fois
d*avoir gaspillé en vain tart d’anndes sans rien
faire.

Sir Walten voulut, en souvenir de la princesse
Sonia qui léguait son bien & des wuvres fran-
gaises et & miss Margaret, remettre & cetle-ci un
cidean de noces le jour méme ot clle s'unit & Jean
Camarat.

It aima dorénavant voir 1"Anglaise et son nari
et parler avee cux de la Rassic captivante et re-
grettde.

A Brocdliande, le printemps avait pris son plein
CSS0r.

Maurice détait parti en voyage avee sa jeune
fommme, plus charmante de jour en jour. Et les
Korrigon, maitres A présent de leur domainey at-
tendatent avee impaticyce le retour des amoureux.

Jocelyne, en robe blanche semblable & sa robe
gauloise, vonlut faire le tour du lac au bras de
Serge et recueillir “les propos des arbres qui in-
clinajent leurs branches vers elle comme des
palmes. : .

En silence, ils refirent ce pelerinage, sensibles o
tous ocs hruits des bois et de la tere, du sol et du
viel, -
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— Vous souvenez-vous, murmura Novarof, lors-
que le biicheron Serge vint ici pour la premidie
fois, ignorant encore le langage des vrais arbres
et le noble art de la vie...

Jocelyne lui répondit :

— Se rendre utile, donner ’exemple de 1'effort,
attacher nos Bretons i leur sol...

1.a-bas, avec tous scs murmurcs, scs chants
d’oiscaux, ses essors, ses palpitements et ses éclo-
gions riches de renaissance, la forét de Brocéliande
scmblait les approuver.

FIN

——  —
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M. Procope LE ROUX

La mer bruissait dans la nuit; le flot chan-
tant, carcssé, puis abandenné par la clarté alter-
nante du phase, reflétait les mille feux de la Heéve.
Petit & petit, le marmure de la vague futl couvert
par le bruit grandissant d'une voiture qui s’avan-
¢ait dans Pombre et vint se placer devant une villa
normande, égante et fleurie.  Successivement,
denix jeunes filles descendirent; de taille différente,
mais parcillement sveltes et fines, clles apparurent
un instant, séduisantes 3 1a faible lucur des feux
de la voiture; un homme 3 allure militaire les
suivit et tendit avee couttoisic la main 4 Ia der-
niere ocenpante du coupd, une temme jeune eucore,
malgre ses chevenx blancs gu'iun rayvon lumineus
vint Celairer. Porte pnverte, cocher’ payeé, verron
remis, bonsoirs tapidement ¢ehangds, chiacun se re-
trouva, avee un plaisir lass¢, dans le home fa-
wilial.

Lus deux saurs, Marthe ¢t Jaequeline, se reti-
rerent dans leur chambre, jolhe pidce tendue de
cretonne aux conlenrsygaies, et quune lampe élee-
trigue, voilée de erépes légers aux teintes claires,
Celadrait doucemcent.
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Silencicusement, clles posérent leurs neigeuses
sortivs de bal sur une c]misc longue chargée de
coussins soveux, posCe devant les tenétres, et tan-
diz que Jacqueline dite Linctte, a4 la courte cri-
nitre dorée, s’attardait d la vitre, & contcmpler
Pinfini sombre des caux ct des cieux, Marthe, la
seur ainde, toute grice et sérénilé en sa menue
]wrsunnc, s mit 4 natter ses lourds cheveux, cou-
cur de chdtaigne mfire. Son mince visage se char-
geait par instant Jd'un souci Iéger, d'un mécon-
tentement certain.

A la dérobée, tonjours silencicuse, Linette, qui
avait ¢n soupirant abandonndé sa pose contempla-
tive, pour s’occuper de sa toilette de nuit, a la dé-
rohée Linettet Mobservait.

Une expression, tantdét hautaine, tantdét trés
douce, Celairait, en moditiant la teinte de ses pru-
nelles, I'éelat de ses yeux sombres; en  gestes
souples et harmonicux, c¢lle jetait, sans nul souci
de Vordre, sa robe vaporeuse, ses jupons 1égers
autour d'clle; un coup de brosse sur sa clicve-
lure conrte aux ondes naturelles ¢t dordées, le temps
d'enfiler 1a longue chemise de nuit qui lui donnait
Paspect Q'une enfant trés Tjeune, cf, sans plus de
cérémonie, Linctte se glissa dans 'un des lits ju-
meanx  habillés de  cretonne  vive, comme  les
murs,

Marthe était loin d'avoir achevé ses préparatifs
de nuit; aussi Linctte, aprés étre restée un long
moment assise, & suivre des yeux les allées ct
vemes silencicuses de sa seur, n'y tint plus
ct, mutine, Pinterpella, sccouant ses méches
dorées

Marthe, ton sermon n'est pas cncore prét?
est-ce pour demain? cest-ce pour ce 8oir?

Marthe, sans lever les veux, sans interrompre
son travail, agenouillée devant une commode an-
cienne dont le flane arrondi luisait de ’éelat des
vieux cuivees, Marthe sc pril A sourire, ct dit,
refermant doucement le tiroir ¢

< T'u te sens fautive, Linette, ¢t tu fais comme
autrefois, quand tu {¢tais toute petite, t'en sou-
viens-tu ?

Sa voix vibrait, tris fréle et pourtant prenante,
d'un timbre argentin et elair, asscz rare, un des
charmes de sa modeste personnalité,

(A suivre.)

IRp————

—
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